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KRAJ

W
OBIEKTYWIE

Przed 26 laty, 12 pazdzierni-
ka 1943 roku, pod Lenino
zolnierze polscy rozpoczeli
swéj zwycieski, ofiarny marsz
na Berlin. Dlatego wlasSnie
dziei ten jest Swietem Lu-
dowego Wojska Polskiego

A

Majdanek, ostatni etap zycio-
wej drogi setek tysiecy ludzi,
obywateli 20 krajow podbitej
przez hitlerowskie Niemcy
Europy. Majdanek, jedna z
najwiekszych i najstraszniej-
szych kazni, tragiczny cmen-
tarz Europy, nieme Swiadec-
two niespotykanego w dzie-
jach Swiata upodlenia. 21
wrzeSnia odslonieto na Maj-
danku pomnik ku czci pomor-
dowanych przez hitlerowcow
miedzynarodowych wiezniow
tego obozu. Pomnik projekto-
wal rzezbiarz Wiktor Tolkin

W Krakowie na budynku
dworca kolejowego w zwigz-
ku ze Swietem Kolejarza we
wrzeSniu odslonieto tablice
pamiatkowa ku czci pomordo-
wanych przez hitlerowcow w
czasie okupacji polskich ko-
lejarzy wezla krakowskiego

Z inicjatywy Rady Ochrony
Pomnikow Walki i Meczen-
stwa ukazala sie ksiazka pt.
»Dla Ciebie Ojczyzno”. Na jej
tresé skladaja sie wydarzenia
z historii 56 miejscowoSci od-
znaczonych orderami za za-
slugi i bohaterstwo w wal-
kach o wolno§é Ojczyzny w
latach ostatniej wojny 1939-45

W GEEBOKIM MOEDZIE
EJARZOM KTORZEY E MIEOSEL
O OICZ¥Y¥ZNY ZEOZT¥LL KRWAW&’%,
GFIARE Z¥CIA W LATAGH NAJAZDY |
! TERRORU 4L TLEROWSNEIEGE®. DLA A

CZCH | TRWALED PAMIES! ‘FE PABLL=

PRZFEKAZUIA PRE¥Y¥SELY¥M PO-—

DLENIOM

KOLEBRARTE

WEZLA KRAKO

SKIEGO

Letnia susza wyrzadzila
wielkie szkody rolnic-
twu i calej gospodarce
narodowej. Jest to bo-
lesne przypomnienie
problemu zaopatrzenia
w wode rolnictwa. Tyl-
ko w latach 1965—1968
zmeliorowano w Polsce
607 tysiecy ha gruntow
ornych i 283 tys. ha u-
zytkow zielonych. W
wielu okolicach Kraju
przystepuje sie do za-
kladania deszczownic.
Na zdjeciu: urzadzenia
w PGR Czerwinsk

12 pazdziernika 1969 r.

W nastepnym numerze przeczy-
tacie miedzy innymi:

® Sprawozdanie z uroczystosci w
Lyonie

® Reportaz z Puszczy Bialowies-
kiej

® O nowej hali sportowej w Kato-
wicach

® Dalszy cigg powiesci W. Umin-
skiego ,,Znojny chleb”

® Jak zwykle: felieton Grzybka,
Rady od serca, sport, moda, film
i wiele innych ciekawych infor-
macji i fotografii.

Jedna z atrakcji Koszalina sa koncerty organo-
we w tutejszym koSciele, organizowane dla tu-
rystow przez miejscowe Towarzystwo Muzycz-
ne. Na zdjeciu — koncert w wykonaniu zna-
nego organisty dunskiego — pana Knut Vad

W kompleksie leSnym w rejonie wsi Goczalkow,
w pow. Swidnickim na Dolnym Slasku, natra-
fiono na olbrzymie magazyny niemieckiej amu-
nicji pochodzacej z czaséw wojny. Do tej chwili
saperzy unieszkodliwili 250 tys. sztuk réznego
rodzaju amunicji. Rozbrajanie trwa nadal

e
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Prawda o
Bitwie o Anglie
na ekranach
Londynu

Ostatnio przedstawiono na ek-
ranach Londynu premiere pierw-
szej batalistyki lotniczej — ,,Bit-
wa o Anglie”. Nie widzieliSmy
filmu, wiec trudno nam zajmo-
waé wilasne stanowisko. Jednak
powolamy sie na opinie czlowie-
ka, ktory w tej sprawie na pew-
no ma co$§ do powiedzenia, a
mianowicie plk pil. Stanislawa
Skalskiego (jeden z dowd6dcow
Dywizjonu 316), ktéry obok pik
pil. Stefana Witorzenca (jeden z
dowo6dcé6w Dywizjonu 316) oraz
wojskowego attaché Ambasady
PRL w Londynie plk pil. Witol-
da Eokuciewskiego (jeden z do-
woédeow Dywizjonu 303) byl za-
proszony na premierg, a nastep-
nie na. bankiet organizowany
przez lorda-majora Londynu.
Oto wypowiedz pilk Skalskiego:

,»Mimo pewnych technicznych
diuzyzn w sumie to Swietny
film, pokazujagcy prawde o bit-
wie. Z prawdziwym  wWIrusze-
niem oglgdaliémy polskie sek-
wencje, zwtaszcza moment, gdy
nasza eskadra — oficjalnie trak-
towana jako d‘éwiczebna — spo-
tyka po raz pierwszy czarne
krzyze nmad Angliq. Rozkazy wy-
cofania wydane przez angielskie
dowdédztwo nie =zdazZyly dotrzed
do Polakéw, kiedy z samolotéw
niemieckich zaczely sie sypaé
drzazgi. Publiczno$é premierowa
reagowata ma temn moment spon-
tanicznymi oklaskami”.

.Z innej strony patrzg na film
Niemcy. Wielki artykul ze Swiet-
nymi zdjeciami zamieScit ham-
burski ,,Stern”. Komentarz Ca-
jusa Bekkera probowal przede
wszystkim wyjasnié, co bylo
przyczyng porazki Luftwaffe i
dlaczego nie potrafila ona rzu-
cié Anglii na kolana. Upatruje
przyczyn nie tylko w ' tym, ze
w gruncie rzeczy sily obronne,
a wiec stosunek wzajemny myS$§-
liwecéw byl na poczatku ,,dnia
ort6w” (Adlertag — 13 sierpnia)
wyréwnany. Dowo6dca brytyjskie-
go lotnictwa, marszalek Dow-
ding, zastosowal jako pierwszy
taktyke kierowania myS§liwcow
radiem oraz nakazal im unikaé
staré z mySliwcami niemieckimi.
Taktyka przyniosia owoce.

W pierwszym dniu ,Bitwy o
Anglie” niemiecka Luftwaffe
miala oczywiScie ogromna prze-
wage w bombowcach, lecz Royal
Air Force dysponowala 749
s,Hurricanami” i ,,Spitfirami”,
gdy Luftwaffe — 743 , Messer-
schmidtami 109”. Byly to samo-
loty mniej wiecej rownorzedne.
Poniewaz bombowce niemieckie
nie byly zdolne do stawiania
czynnego oporu (szczegdélnie nur-
kowce ,Stukasy”) iloS¢ zestrze-
lei byla duza. 15 sierpnia 1940r.
Polacy i Anglicy zestrzelili 75

maszyn niemieckich przy wlas-

nych stratach 34 maszyny (pisze
Bekker). Gdy jednak bitwa po-
wietrzna zaczela sie przeciagaé,
w koncu sierpnia Luftwaffe mia-
la tylko 409 zdolnych do walki
,Messerschmidtéw 109”. W tym
samym czasie, mimo licznych za-
strzezen, dostawy brytyjskie no-
wych maszyn mySliwskich byly
dwukrotnie wyzsze niz mozliwo-
§ci niemieckie. Dzieki temu mar-
szalek Dowding ciagle dyspono-
wal ponad 700 mySliwcami. One
tez wygraly ,Bitwe o Anglie”.
Dobrze, ze nie zapomniano o
udziale Polakéw. Strach pomy$§-
leé, co byloby, gdyby Luftwaffe
Goeringa zwyciezyta. (31)
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DZIEJE POLONII T CALA EPOPEJA

Kolejnym naszym rozmoéwceag w dyskusji nad sprawag muze- l
um emigracji jest dyrektor paryskiego hotelu ,,Opéra-Lafayet-
te”, p. Zenon LUBINSKI. Pan Lubinski urodzit sie w Polsce,
ale dziecinstwo i mlodos¢ spedzit we Francji, w goérniczym
miasteczku Calonne-Ricouart w departamencie Pas-de-Calais,

gdzie bral czynny udziat w polskim zyciu spotecznym i k
| wspomina z nieklamanym wzruszeniem.

— Poniewaz jestem, jak to sie¢ moé-
wi, krew z krwi i ko§¢ z kosSci emi-
grantow polskich, poniewaz wychowa-
lem sie w atmosferze przywigzania do
Polski, wsréd ludzi, ktérzy dla pols-
kosci zywili prawdziwy kult, i ponie-
waz za milodu sam dzialalem w pol-
skich organizacjach w Calonne-Ricou-
art, wiec — rzecz jasna — wszystko,
co dotyczy dziejow Emigracji zywo
mnie interesuje — moéwi. — Jestem
zroéniety uczuciowo z tym odchodza-
cym powoli w przeszlo§¢é Swiatem sta-
rych emigrantow. Od wielu lat gro-
madze pamigtki po dawnych naszych
organizacjach, stowarzyszeniach, im-
prezach itd.; slowem tworze co§ na
ksztalt malego prywatnego muzeum.
Takiemu czlowiekowi jak ja pomysi
utworzenia w Polsce Muzeum Emigra-
cji moze tylko przypas§é do serca.

...Tak, to jest bardzo dobra myS§l.
Warto staraé sie o to, aby takie Mu-
zeum Emigracji powstalo. Przeciez
dzieje Emigracji to cala epopeja! Prze-
ciez emigranci polscy rozsiani sg po
calym bez mala globie! Przeciez na-
szym ojcom i dziadkom, tym wszyst-
kim starym dzialaczom, * ktérzy tak
ciezko pracowali w kopalni, a po pra-
cy w kopalni zamiast odpoczywaé, za-
miast odsapngé sobie czy tez, dajmy
na to, pograé sobie w karty, z miej-
sca zabierali sie¢ do innej pracy, do
pracy spolecznej; przeciez tym ludziom
nalezy sie od potomnosci jakie§ uzna-
nie! Warto, naprawde, zabiegaé o to,
aby tym ludziom, ktérzy tak nielatwe

_mieli zycie i ktérzy mimo wszystkich

swoich utrapiehA nie zalamali sig, nie
rozpuécili; lecz wrecz przeciwnie —_—
potrafili zdobyé¢ sie na ogromng wprost
energie, pozakladali mnéstwo patrio-
tyeznych i kulturalnych organizacji,
nauczyli nas, to znaczy swoich synéw
i swoje cérki, szanowaé imie polskie
i uczciwie zyé. Warto zabiegaé o to,
aby tym ludziom zostat w Polsce (w
tej Polsce, ktéra tak kochali) wysta-
wiony pomnik w postaci Muzeum E-
migracji.

..Jesli takie muzeum powstanie, to
ja gotéw- jestem po6j§é o zaklad, ze w
przyszlosci stanie sie¢ ono — pod wa-
runkiem, rzecz jasna, Ze bedzie sie je
reklamowaé, ze bedzie sie¢ o nim pisalo
w prospektach turystycznych — celem
pielgrzymek potomkoéw starych emi-
grant6w. Skad ta pewno$é? Jak wam
wiadomo, kieruje hotelem. Przez nasz
hotel przewija sie wiele ludzi z réz-
nych stron Francji i $Swiata. Zatrzy-
muje sie u nas m. in. sporo Kanadyj-
czykéw i Amerykanow. Czy wiecie
dlaczego Kanadyjczycy przyjezdzaja
do Europy? Po to, zeby zobaczy¢ Pa-
ryz, rzecz jasna. Ale takze, a moze
nawet i przede wszystkim po to, aby
zobaczyé miejsca, w ktérych w czasie
pierwszej wojny Swiatowej walczyli i
zgineli ich dziadkowie i pradziadko-
wie. Po to, aby pojechaé na Nord i po-
dumaé nad okopami z Vimy..,

Podobne pobudki kierujg takze i
Amerykanami. Potomkowie Rosjan na
przyklad przyjezdzaja do Europy po=-
wodowani gléwnie checig ujrzenia Ro-
sji. Sadze, ze w kazdym czlowieku od-
zywa sie w pewnej chwili pragnienie
mozliwie dokladnego poznania swoje-
go rodowodu. Wydaje mi sie, Zze u po-
tomk6é6w emigrantéw pragnienie to jest
zywsze niz u innych ludzi. Ja na
przyklad nie znam Polski, nie ‘pamig-
tam jej, bo kiedy rodzice przywiezli
mnie do Francji, bylem zupelnym je-
szcze malenstwem, ale wiem, ze Kkie-
dy$§ odwiedze kraj moich rodzicéw,
my$le o tym i jestem pewny, ze inni
tez mys$la, tez pojadj...

...Ale wr6¢my do Muzeum Emigracji.
Dla potomkéw emigrantéw takie Mu-

zeskg Kongresu Polonii

zeum byloby obiektem niezwykle
wprost atrakeyjnym. Jestem przekona-
ny, ze jeSli to Muzeum powstanie, to
oni — to jest potomkowie emigrantéow
— czyli nasze dzieci i nasze wnuki—
beda uwazali zwiedzenie tego Muzeum
za rzecz Konieczng, za swoOj obowig-
zek. Beda przeciez chcieli wiedzieé¢, w
jakich okolicznos$ciach dziadek czy
pradziadek czy tez prapradziadek wy-
jechat z Polski do Francji (czy do Sta-
néw Zjednoczonych, czy do .Australii);
beda chcieli wiedzieé, jak sobie ich

tore I

przodkowie dawali w pierwszym okre-
sie rade w obcych krajach; beda chcie-
li zrozumieé psychike tych pionieréow
(mowie ,,pionieré6w”, bo przeciez z na-
szego punktu widzenia nasi ojcowie
byli pionierami); beda chcieli pojaé
dlaczego ich dziadkowie urzeczeni by-
1li Polskg. Beda chcieli na pewno, bo-
wiem tego rodzaju potrzeby sg nieod-
igczng cecha natury ludzkiej.

Inicjatywa utworzenia Muzeum E-
migracji jest wiec ze wszech miar
godna poparcia. MySle, Ze zaaprobuja
ja wszyscy emigranci- i wszyscy po-
tomkowie emigrantéow, ze kazdy chet-
nie przylozy swoja cegietke do tej
przysziej skarbnicy naszych pamigtek,
ze otworzg sie bez oporu szkatulki i
kuferki z pamigtkami, Tylko trzeba o
tej sprawie duzo pisaé, trzeba tluma-
czyé, informowaé. Trzeba, zeby wszys-
cy wiedzieli, ze powstaje rzecz, ktorej
warto byé wspo6itworeg, do ktoérej
warto przylozyé reke.

K.

MOWI ADELA EAGODZINSKA
PREZESKA ZWIAZKU POLEK w USA
NAJWIEKSZEJ POLSKIEJ
ORGANIZACJI w SWIECIE:

TYLKO GI POZNAJA POLSKE
KTORZY OGLADAJA JA

WEASNYMI

W Polsce niedawno bawila wy-
cieczka Zwigzku Polek w Ame-
ryce. Zwigzek Polek to najwiek-
sza polonijna organizacja kobieca
na Swiecie. Liczy bowiem obecnie
z gora 90.000 czlonkin.

Zwigzek Polek wchodzi w sklad
Kongresu Polonii Amerykanskiej
i Rady Polonii Amerykanskiej. W
obydwoch tych organizacjach
czlonkinie Zwigzku Polek sg bar-
dzo czynne, zdobywajgc duze u-
znanie za swa bezinteresowng
dziatalnosé spoteczng. Najbardziej
czynna jest jednak dlugoletnia
prezeska Zwigzku Polek pani A-
dela Lagodzinska, ktéra zajmuje
wysokie stanowisko w obu tych
organizacjach, gdyz jest wicepre-
Amery-
kanskiej i wiceprezeska Rady Po-
lonii Amerykanskiej. Adela Ea-
godzinska jest jednoczesnie sekre-
tarzem Komisji Obrony Dobrego
Imienia Polski i Polonii. Do tych
wszystkich stanowisk dochodzi
jeszcze jedno: stoi ona na czele
wszystkich wycieczek do Polski
organizowanych przez Zwigzek
Polek. W 1969 roku pani kago-
dzinska odwiedzila Polske po raz
O0smy po wojnie.

W pare godzin przed wyjazdem z
Polski oswiadczyla krajowemu przed-
stawicielowi ,,Tygodnika Polskiego”,
ze zamierza przybyé do Polski po raz
dziewiaty w maju przysztego roku —
w 25 rocznice wyzwolenia Ziem Za-
chodnich i Pélnocnych.

Nie jest to przypadek, gdyz Zwig-
zek Polek.i pani Eagodzifiska osobi§-
cie. poSwigca wiele uwagi sprawie
Ziem Zachodnich i Pélnocnych. Na os-
tatnim Sejmie Zwigzek Polek przyjat
specjalng uchwale, w ktérej zwrécil

‘0CZYMA »

si¢ do prezydenta Stanéw Zjednoczo-
nych z apelem, aby jak najrychlej
uznal granice na Odrze i Nysie.

Wszystkie wycieczki Zwiazku Polek od-
wiedzaja Ziemie Zachodnie. Ostatnia wy-
cieczka nie byla wyjatkiem. Oprécz Poz-
nania, Katowic, Czestochowy, Krakowa,
Oswiecimia, Zakopanego i Warszawy zwie-
dzita Wroctaw.

Organizowanie wycieczek do Polski jest
tylko jedna z form krzewienia polskosci
wsré6d urodzonych w Stanach Zjednoczo-
nych pokolen polonijnych.

— Wbrew temu, co niektérzy twier-
dzili — o$Swiadczyla pani ELagodzinska
— mamy powazny nawr6ét do polsko-
Sci licznych kol tej cze$ci Polonii, kt6-
ra do niedawna nie interesowala sie
zagadnieniami polonijnymi. Szczeg6l-
nie nas cieszy udzial intelektualistow
polsko-amerykanskich w rozwigzywa-
niu naszych probleméw, co znalazlo

wyraz w uchwalach przyjetych na
konferencji ©= odbytej w Cambridge
Springs. Sytuacja zmienila sie ostat-

nio o tyle, ze staé nas na to, abySmy
wyszli na zewnatrz i zaczeli wystepo-
waé wobec _spoleczenstwa amerykan-
skiego jako 'zwarta grupa domagajg-
ca sie uwzglednienia jej potrzeb.

— Nasz Zwiagzek Polek — dodaje
zasluzona prezeska — 2ze swej. strony
czyni wszystko, co jest tylko mozliwe,
aby wychowaé mlode pokolenie w du-
chu polskim. . W wigkszych miastach
organizujemy nauke jezyka polskiego,
tafnic6w i Spiewu. Co cztery lata orga-
nizujemy zjazdy naszej mlodziezy. Na
réznych akademiach i uroczystoSciach
nasza mlodziez wystepuje z bogatym
programem artystycznym. Odczuwamy
brak ksigzek w jezyku angielskim,
ktére zapoznawalyby naszg mlodziez z
wybitnymi polskimi uczonymi, pisa-
rzami, kompozytorami i innymi twér-
cami. Nasza mlodziez zna dobrze za-
stlugi wielkiej naszej polskiej uczonej
Marii Sklodowskiej-Curie, a _obecnie
nalezaloby jej daé interesujgce dzieta
o Koperniku. Cala Polonia szykuje sie
do wielkich obchodbéw z okazji 500-le-

Dokoriczenie na str. 14
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ROZWIAZANIE KONKURSU

»s1 YOGODNIKA

POLSKIEGO”

25 ZDJEC na XXV-lecie

W dniu 20 lipca w nr 29 ,/Tygodni-
ka Polskiego” oglosiliSmy Konkurs
pod tytulem ,25 zdjeé na XXV-lecie”.
Nalezalo w- nim odgadngaé czego po-
szczegblne zdjecia dotyczyly: jakiego
wydarzenia historycznego, jakiej bu-
dowy, obiektu, miejscowos$ci, regionu,
przy czym w kazdym pytaniu, stano-
wigecym réwnocze$nie podpis dla po-
szczegblnych zdjeé, podane byly trzy
ewentualno$ci (odpowiedzi), z ktérych
dwie bltedne, jedna za§ prawidlowa.
Skre$lajac bledne, a pozostawiajgc
prawidiowe, odpowiadalo sie tym sa-
mym trafnie na pytania zawarte w
fotografiach i podpisach.

Zdjecia, jak i podpisy (pytania) pod
fotografiami z Polski, byly numero-
wane. . Poszczeg6lne trafne odpowiedzi
byly do nich nastepujace:

1 — Ko!obrieg; 2 — 50 rocznica
Powstania Wielkopolskiego; 3 — Gdy-
nia; 4 — Jan; 5 — w Warszawie; 6

— Solina; 7 — Maria Sklodowska-
-Curie; 8 — Starachowice; 9 — Aka-
demia Sztuk Piecknych w Krakowie;
10 — Wilanéw; 11 — Plock; 12 —
Wieliczka; 13 — Groszkowski; 14
Penderecki; 15 Kirszenstein-Sze-
winska; 16 — Krakow (Nowa Huta);
17 — Chodziez; 18 — ,,Stefan Batory”;
19 — Kolobrzeg; 20 Ustka; 21 —
we Wroclawiu; 22- — w Bydgoszezy;
23 — im. Warynskiego; 24 — Wisla;
25 — Wschodni (warszawski dworzec
kolejowy).

Ponizej zamieszczamy liste ZWY -~
ciezcOw Konkursu. Zostali oni ustale-
ni droga losowania spo$réd tych, kto-
rzy mieli najwiekszg ilo§¢ prawidlo-
wych odpowiedzi na poszczegdlne py-
tania. Zwyciezcy otrzymaja (pocztay)
piekne artystycznie wydane i ilustro-
wane albumy zwiazane z tematyka
ostatniego 25-lecia oraz ksiazki o ta-
kipjie treseci.

|LISTA LAUREATOW KONKURSU

Gilbert ADAMCZYK
Joseph BURKOWSKI
Jézef CURYLO

Jozef FALENTA
Francois GORYSZEWSKI
Georges GUZ

Marian GWIZDEK
Janina KAWECKA

Zofia KMITA-ROGER
Henryk KOLODZIEJSKI
Krystyna KRZEWINA
Elisabeth KULESZA
Leonard LATOWSKI
Jean LUKASIK

Jozef MIELCZAREK

Edmond MIZERSKI
Leonard PIEKAREK
Joseph PIORO

Teresa ROY

Marek ROZANSKI
Alexandre STROZYK
Adela SZYMANSKA
Adam TRACZYK
Stanistaw WISNIEWSKI
Antoni ZYCHOWSKI

57,
59,
62,
59,
03,
95,
62,
80,
51,
59,
71,
69,

Maizieres-les-Metz
Roubaix

Divion

Roubaix
Commentry
Argenteuil
Bruay-en-Artois
Abbeville

Epernay

Lille
Montceau-les-Mines
Villefranche s/Sadne
69, Lyon 6-éme

08, Givet
Bangassou
trafricaine
62, Lens
Saint-Nicolas-Liége — Belgique
51, Vitry-le-Francois

85, Liucon

69, La Duchere Lyon 9-éme
59, Douai

Paris 3-éme
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la boutique polonaise

Poleca nizej wymienione ptyiy:

25, rue Drouot

PARIS 9°

30 cm 33 TOURS.

X1.0268 IRENA SANTOR.
Halo Warszawo! ® To milo§é sie spoznila ® Embar-
ras ® Czarny szal ® Noc bez ciebie ® Walczyk War-
szawy ® Malenki znak ® Klamiesz ® Kazda milos¢
jest pierwsza ® Walc fantastyczny @ Marzenia dziew-

X1.0389 FELIKS DZIERZANOWSKI — ZABAWA DO RANA.

czat ® Ten, ktérego kocham.

Nie masz jak nasz kraj ® Hej tam od Krakowa ® We-
sele ® Mlynarz ze Zgierza ® Piratka ® Zielony kuja-
wiak ® Na Tysiaclecie Polski ® Pod pantoflem ® Na
medal ® Pod stara melodyjke ® Poczekaj, poczekaj ®
Kasienka ® Z Miedzyborowa.

NA KRAKOWSKIM RYNKU — Zespol akordeonis-
tow T. Wesolowskiego.

Hejnal krakowski ® Walc dla Neli ® Swir, Swir za
kominem ® W Pacanowie na jarmarku ® Kujawiaka
graj ® Sandomierski oberek ® Karnawalowa polka @
Polonez ® W Jezioranach ® Z Budziszynka ® O mej

X1.0408

Matuli ® Polka
lejowa. Z
XL0446

lona Warszawa.
Cena kazdej plyty 23 franki.

Katalogi na zadanie.

z broda ® Alpejskie fiolki @ Z Su-

KSIEZYC FRAJER — JAREMA STEPOWSKI.

Ksiezyc frajer ® Gdzie ta harmoszka ® Mariensztat
polke gra ® FelusS! kankana ® Herbowa zwierzyna ®
A jak zjesSé to i wypi¢ ® Statek do Mlocin ® Kto na
Pragie ® Milionerzy ® Cyrk na Ordynackiej ® Zie-

Doliczamy koszty wlasne przesylki
pocztowej. Oprocz wymienionych posiadamy stale na skladzie wielka
ilo§é plyt nagranych - w Polsce i we Francji (,,Czerwone gitary”, plyty
Niemena ,,Dziwny jest ten Swiat” i ,,Akwarele” oraz najnowsze nagra-
nia Stefana Kubiaka i Boleslawa Nowaka). z

téléphone: 770-83-37
CaCaPa Paris: 189.46.68
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TEATR .. TO TU” W MONTE CARLO

Organizowane od czterech lat w
Monte-Carlo Swiatowe Festiwale Te-
atrow Amatorskich ciesza sie co rok
wiekszym powodzeniem. W tym roku
wziely w festiwalu udzial nastepujgce
kraje: . Belgia, Czechoslowacja, Dania,
Finlandia, Filipiny, Grecja, Hiszpania,
Holandia, Izrael, Jugoslawia, Kanada,
NRF, Polska, Szkocja, Szwajcaria,
Szwecja, USA, Wilochy.

Polske reprezentowal zespél stu-
dencki 2z Gdanska mnoszacy zabawng
nazwe ,,TO TU”. Zespél ten, skladajg-
cy sie z 10 os6b, daje co rok 20 przed-

stawien. Sztuka, ktérg wystawil teat-
rzyk gdanski w Monte-Carlo, ,,Ojciec-
Krol” Jerzego Krechowicza, po raz
pierwszy pokazana byla publicznosci
podczas Festiwalu Kulturalnego Stu-
dentéw w Krakowie w maju br. Jest
to utwoér przede wszystkim rozrywko-
wy, w ktorym jednak z bufonada i ab-
surdem przeplataja sie wazniejsze
sprawy polskie.

Sala Garnier Teatru Monte-Carlo
byla w tym dniu przepelniona i mimo
ze dla wiekszo$ci widzéw jezyk polski
byl niezrozumialy, sztuka odniosta
prawdziwy sukces.

GRATULUJEMY!

Zmalazlo to swo6j wyraz w naszym Kon-

ASZ ostatni Konkurs poswiecony
25-leciu Polski Ludowej potwier-
dzit jeszcze wraz jak wyrainie
wzrasta zainteresowanie Krajem.
Whbrew wusilnym zabiegom wro-
gich Polsce sit, wykruszajgcych sie i zgra-
nych, Polska powojenna ze swymi osiqgnie-
ciami jest coraz blizsza WychodZstwu. Przy-
gniatajgca czes¢ starej emigracji, jak i wea-
le znaczna cze$¢ emigrantéw z ostatniej
wojny i z okresu bezposrednio powojenne-
go, bylych kombatantéw, nmaocznie przeko-
nata sie w swych podrézach do Kraju i na-
dal sie przekonuje, jak donioslte zmiany zo-
staty dokonane i wciqz jeszcze sq dokony-
wane na calym obszarze Polski.
Kierowniczym silom tak zwanych organi-
zacji niepodleglosciowych na zachodzie, mic
w rzeczywistosci z miepodlegloscig Polski
nie majgcych wspélnego, od chwili zakon-
czenia drugiej wojny zalezalo, by starzy i
nowi wychodzcy w ogole do Polski nie wra-
cali, a nastepnie by jej nie odwiedzali, by
nie czytali gazet i ksigzek krajowych i nie
ulegali ,,rezimoweéj propagandzie’.
Poczatkowo dawalo to nawet pewne wWy-
niki, ale miedlugo. .Niebawem bowiem ru-
szyta do miast, miasteczek i wsi polskich, na
ziemie dawne, jak i na zachodnie i péinoc-
ne; turystyczna fala wychodzcéw, wzrasta-
jaca z roku na rok, by sie osobiScie przeko-
naé, jak tez w Polsce Ludowej jest napraw-
de. Przywozili oni z Polski wiesci wobec

ktérych wroga propaganda, oparta giownie
mna falszach szerzonych przez zachodnionie-
miecki rewizjonistyczny ruch ziomkowski,
nie mogla sie dlugo osta¢. Przemoéwily teraz
fakty i przemowita prawda. Naoczni swiad-
kowie, ktorzy zetkneli sie z rozmachem pol-
skiego budownictwa we wszystkich dziedzi-
nach zycia, zadali zdecydowany ktam ,mnie-
podleglosciowym’ kierownikom, dowodza-
cym jakoby tylko oni posiadali monopol na
prawde o Polsce Ludowej.

W ostatnich latach emigrancki ruch tury-
styczny, odwiedzanie rodzin, krewnych i
przyjaciél, coraz liczniejszy kontakt rézne-
go rodzaju wychodzczych organizacji, udzial
dzieci i mlodziezy polonijnej w koloniach
krajowych, itd. itd. doszedt do rekordowych
wynikéw. Jezeli chodzi o zbiorowe wyjazdy
do Kraju, jest rzeczg znamienng, ze prze-
wodzi mu w tej chwili WychodZstwo zamor-
skie — amerykanskie, kanadyjskie i austra-
lijskie, organizujace wycieczki badz samo-
lotami, badz tez droga morska. Masowy jest
tez ruth turystéw indywidualnych, giéwnie
z terenu Wielkiej Brytanii.

Jezeli chodzi o WychodZstwo Polskie we
Francji i Belgii, to jego kontakty z Krajem
datujq sie od lat drugiej wojny, maja zatem
utrwalony charakiter; obie emigracje majg
tez w odbudowie Polski Ludowej, a nastep-
nie w jej rozbudowie powazny wkitad i sq
w jakims$ stopniu wspdélitwdércami dzisiejsze-
go, nowoczesnego krajobrazu PRL.

kursie 25-lecia. Potwierdzita sie w nim
szeroka znajomosé Polski Ludowej wsroéd
naszego WychodzZstwa, niejednokrotnie zna-
jomosé bardzo wmikliwa i wszechstronna: od
Odry i Nysy ZIuzyckiej po San i Bug, od
Karkonoszy, Beskidow, Tatr i Bieszczad6éw po
Mazurskie Jeziora i dlugie Wybrzeze Bal-
tyckie. Obejmujaca przy tym zaréwno osig-
gniecia przemystowe, odbudowe miast, do-
robek kulturalny i oswiatowy, a takze dzie-
je miejscowego ludu polskiego na nowych
ziemiach, wktad osadnikéw, repatriantow,
organiczne zwiazki Nadodrza z caloscig ziem
polskich, ich przeszloscig, latami przetomu
i terazniejszoscia.

Oczywiscie nie moglo by¢ mowy o tym,
by magrodzi¢ wszystkich uczestnikéw nasze-
go Konkursu. Nagrodzeni zostali najlepsi
sposrod tych, ktorzy wuzyskali najwyzsze
punktacje, zsumowane 2z poszczegdlnych
trafnych odpowiedzi.

Musimy tu dodaé, ze Konkurs 25-lecia
nie nalezat do latwych, byl trudniejszy od
wszystkich poprzednich naszych konkurséw,
wymagat badz duzej ogélnej wiedzy o Pol-
sce wspolczesnej, znacznego oczytania, $le-
dzenia przez dluzszy czas na biezaco wyda-
rzen krajowych, wzglednie — co juz pod-
kresliliSmy wyzej — bezposredniej znajo-
mosci Kraju, a przynajmniej znacznej jego
czesci. Wséréd magrodzonych znalezli sie
przedstawiciele i jednej i drugiej grupy.

Wszystkim serdecznie gratulujemy suk-
cesu i duzej wiedzy o Polsce Wspétczesnej!
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W_ 25-LECIE  ZWIAZKU PATRIOTOW POLSKICH W BELGII

Gdy rozpoczynali swg prace w
1944 roku, nie mysleli wtedy o
laurach i zaszezytach i chyba na-
wet o tym, ze kiedy$ bedag ob-
chodzi¢ jubileusz. 25 lat temu, na
wies¢ o powstaniu w Chelmie Lu-
belskim Polskiego Komitetu Wy-
zwolenia Narodowego, postano-
wili po prostu wspoéidziataé. Zwo-
lali pierwszy wiec i utworzyli
pierwszg polskag organizacje w
Belgii — Zwigzek Patriotéw Pol-
skich. Odtad juz zaczela sie ich
aktywna dzialalno$¢. Zaktadali
polskie szkoly, mlodziezowe ze-
spoty polskiego tanca i $piewu,
organizacje ,,Grunwald”, Zwiag-
zek Kobiet im. Marii Konopnic-
kiej, w ramach pomocy dla wy-
niszczonego wojng Kraju ufundo-
wali $widry pneumatyczne dla
kopaln, rozpoczeli akcje ma rzecz
powodzian, pdézniej na rzecz pol-

Polskiego w Liége p. Eugeniusz Rogal-
ski i in.

W swym przemoéwieniu na zjezdzie
p. ambasador Modrzewski podkres§lil,
ze 25-lecie Zwigzku Patriotow
skich przypada wraz z 25-leciem Pol-
ski Ludowej.

— Dzis$, po 25 latach cieszymy
sie razem z rezultatéw wspodlnego
trudu — stwierdzil p. ambasador.
Z roku ma rok Polska zmienia
swoje oblicze, wzrasta jej autory-
tet w Swiecie. Jest w tych osiqg-
niecitach i Wasz wktad. Wasza
konsekwentna postawa t Wasz
wielki patriotyzm zastuguja na
szczegodlne uznanie, Jest: mi
dzi§ miezmiernie milo wyrazié
wdziecznosé narodu polskiego dla
patriotycznej Polonii belgijskiej
przez wreczenie w imieniu Rady
Panstwa Polskiej Rzeczypospoli-
tej Ludowej wysokich odznaczen
panstwowych grupie najstarszych

SINONIONOND

LISTA ODZNACZONYCH DZIALACZY

ZWIAZKU PATRIOTOW

Krzyzem Kawalerskim

Orderu Odrodzenia Polski:

%
! Jan JANIAK
5

Zilotym Krzyzem Zaslugi:

Michat CHERJAN
Piotr DEBSKI
Jozef JANECZKO
Stanislaw KANIA
Jan KIELIBA

POLSKICH W BELGII

Wojciech KLUPCZYNSKI

Marcin KONIECZNY

Anna MACZKA

Jozef OCIEPA

Wiadysiaw OFIERZYNSKI
Zygfryd OZNEREK

Jan RAPACZ

Jan WOJEWODZIC

Idzi JANICKI

skich sportowcéw, obecnie na bu-
dowe Centrum Zdrowia Dziecka
w Warszawie... Nie spos6b tudzis
wyinieni¢ wszystkich akeji i po-
czynax? Zwigzku Patriotow Pol-
skich w <¢iggu minionych 25 lat.
Jedna mysl przewijala sie  przez
wszystkie ich dzialania — zawsze
broni¢ intereséw Polski, nienaru-
szalnosci jej granic, zawsze z nig
wspoldziata¢ i jej pomagac.

Tak tez scharakteryzowal miniong
dzialalno§¢é Zwigzku Patriotow Pol-
skich przewodniczacy Centralnej Rady
Narodowej Zwigzku p. Jan Szala, o-
twierajgc jubileuszowy zjazd w Liége.
Przybyli nan przedstawiciele ze wszyst-
kich okregéw Belgii oraz zaproszeni

goScie — ambasador PRL w Belgii p.
Franciszek Modrzewski, konsul gene-
ralny PRL w Brukseli — p. Mieczys-

law Klimas, p. wicekonsul Lampasiak,
attaché wojskowy Ambasady PRL plk
Jarosz, kierownik Domu Belgijsko-

dzialaczy, ktérzy w 1944 roku
podjeli cenng inicjatywe powola-
nia do zycia Zwigzku Patriotéw
Polskich i zastuzyli sie w wielo-
letniej pracy spolecznej. W 25-le-
cie powstania organizacji sktadam
Wam w imieniu Rzgdu Polskiego
serdeczne zyczenia dalszych osiqag-
nieé¢, zdrowia, dtugich lat 2zycia i
powodzenia w zyciu osobistym.

Nastgpitl teraz uroczysty moment de-
koracji polskimi odznaczeniami pan-
stwowymi dzialaczy Zwigzku Patrio-
té6w Polskich, nastepnie serdeczne gra-
tulacje, oklaski. W imieniu odznaczo-
nych podziekowal p. Jan Wojewodzic.

Na te wielkg uroczysto$§é Polonii
belgijskiej znany dziatacz sportowy
z okregu Liége p. Leopold Ziebowicz
odezytal napisany przez siebie wiersz,
zatytulowany ,Na 25-lecie Polski Lu-
dowej”, pieknie wyrazajacy uczucia
Polonii belgijskiej. Powiedzial on m.
i3

Pol- .

JUBILEUSZOWY ZJAZD

,,...Ré6wniez i my Polacy z Bel-
gii — z dalekiego kraju,
Sktadamy Tobie hold naleiny ja-
ko Twoje dziect,

Bo mnasze serca tulacze szczerze
Cie kochaja,

Chociaz los za chlebem ich rzucil
po szerokim Swiecie.

Nie szczedziliSémy Polsko pomocy,
gdy bylas w potrzebie,

I zawsze szczerze bronimy Two-
jego imienia.

Dowodem sqg ci Polacy, co polegli
za Ciebie,

I my réwniez broni¢ bedziemy do
ostatniego tchnienia...”

Nastepnie konsul generalny PRL w
Brukseli p. Mieczyslaw Klimas zlozyl
odznaczonym serdeczne gratulacje i
wzni6st toast za ich pomyS$lnosé i dal-
sze sukcesy w pracy Zwigzku Patrio-
tow Polskich.

P. prezes Szala odczytal nastepnie
depesze gratulacyjne nadeslane na
jubileuszowy zjazd przez Towarzy-
stwo EacznoSci z Poloniag Zagraniczna
,»Polonia” z Warszawy oraz Redakcje
»Tygodnika Polskiego” z Paryza. Na-
stepnie p. Piotr Debski odczytat list
uczestnikow jubileuszowego zjazdu
Zwigzku Patrioto6w Polskich do obra-
dujgcego w tym czasie w Warszawie
Kongresu Zwigzku Bojownik6w o Wol-
noéé i Demokracje, zapewniajgc uczest-
nikéw Kongresu w Warszawie o swym
aktywnym dzialaniu i w przyszloSci
utrzymywaniu serdecznej wiezi ze swa
dawng ojczyzng — Polska oraz wspoél-
nym dzialaniu na rzecz pokoju.

Z kolei zabral glos p. Nowory-
ta, stary dzialacz spoleczny, kto-
ry stwierdzit, ze ,,my Polacy w
Belgii, tworzgqc juz w 1944 7.
Zwigzek Patriotéw Polskich, po-
kazalisémy Swiatu, 2e silnie lgqczy-
my sie z ludowaq, odrodzong Pol-
skaq, ta Polskq, o ktérej przed
wojng marzyliémy i ktéra dzis
jest nam bliska i droga...”

P. Jan |Lisiecki z Mons-les-Liége
w swym przemoOwieniu réwniez wspo-
minatl rok 1944 i te 25 lat, ktére mi-
nely jak jedna chwila i wielu nawet
tego nie spostrzeglo. Ale jedno trzeba
powiedzie¢ — stwierdzit p. Lisiecki —
ze obecnie tak jak kiedy$, dwadzieScia
kilka lat temu, wielu ofiarnych dzia-
laczy, wielu czlonkéw Polonii belgij-
skiej oddaje pracy dla Polski caly
swoj zapal, wszystkie swe sily...

Wieloma jeszcze wspomnieniami
dzielili sie zebrani podczas jubileuszo-
wego zjazdu, w serdecznej atmosferze
swego Swieta.

Uroczysto§é 25-lecia Zwigzku Patrio-
té6w Polskich us§wietnily wystepy pol-
skiego zespolu muzycznego z Wrocla-
wia ,,Odra”.

uka

Na zdjeciu u géry: przemawia p. No-
woryta. Powiedzial, ze Polonia bel-
gijska pierwsza pokazala Swiatu, ze
laczy sie z nowg, odrodzong Polska.

Nizej — prezydium zjazdu. Od lewej:
ambasador p. Modrzewski, prezes p.
Jan Szala oraz konsul generalny

w Brukseli p. Mieczyslaw Klimas

DEPESZA GRATULACYJNA
REDAKCIJI
» TYGODNIKA POLSKIEGO”
PRZESEANA NA ZJAZD
JUBILEUSZOWY

Paryz, dnia 20 wrzesnia 1969

Rada Narodowa
Zwiagzku Patriotéw Polskich
w Belgii
Liege

Z okazji 25-lecia .istnienia Zwiqz-
ku Patriotow Polskich Redakcja
»Tygodnika Polskiego™ sktada
wszystkim dziataczom Zwiqgzku ser-
deczne podziekowanie za ich trud i
dziatalno$é spolteczng wsréd Polonii
belgijskiej w dziele wumacniania
wiezi z Krajem i krzewienia pry-
jaZni polsko-belgijskiej, bedacych

réwniez celem ,Tygodnika Pol-
skiego™.

Redakcja 2yczy Zwigzkowi Pa-
triotbw Polskich dalszej owocnej

pracy i mowych sukceséw w tym
szezytnym i pieknym dziele.

Redakeja ,, Tygodnika Polskiego”

Od lewej: dekoracja p. Anny Maczki. P. Zygfryd Oznerek (na zdjeciu z zona) otrzymal Zloty Krzyz Zaslugi, dalej widzimy p. Stanislawa Kanie¢, ktéorego deko-

ruje pan ambasador Franciszek Modrzewski — wreszcie na ostatnim zdjeciu p. Jan Rapacz — roéwniez odznaczony na tej uroczystoSci Zlotym Krzyzem Zastugi
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Helena RUTKOWSKA
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WSPOMNIENIA PIELEGNIARKI

BUNT EMIGRANTOW NA ,,PULASKIM” -

Tysiqgcom ludzi zdarza sie znalezé w obcym kraju, w obcym miescie.
Paniq Helene Rutkowskqg spotkato to w 70 roku 2ycia i nie na obczyz-

najblizszej kawiarni.

ciszny Kkat.

wiedz otrzymata szybko:

nie. Powrdcita wilasnie z kilkudziesiecioletniego pobytu po emigracyjnej tutacz-
ce do Kraju. Co robi¢? Do kogo zwrdécié sie o pomoc. W zamysleniu weszia do
Zadumata sie nad swoim losem mna obczyZnie: nad wmio-
dosciq spedzong w Mandzurii, pracq pielegniarskq na statkach ,,Putaski?’ i ,,Chro-
bry’’, ktére transportowaty polskich emigrantéw w daleki Swiat; nad wielolet-
nim pobytem w Londynie, gdzie przebywata do 1964 r.

»Juz wiem! Napisze o tym do Wtadystawa Gomutki. Czy pomoze?”’ — Odpo-
zawierata niezwykle cennag wiadomosé — state miej-
sce w Domu Rencistéw Zastuzonych Pracownikéw Stuzby Zdrowia w Warsza-
wie. Pani Rutkowska po latach oddalenia od Kraju znalazia w nim swoéj za-

Czesto powraca do przezytych lat, do rejséw z emigrantami przez morza
i oceany, do dni w ktérych na drugiej potkuli zastala jgq tragiczna wiesé o na-
pasct Niemcéw na jej ojczyzne. Statki s/s ,,Putaski?’. i m/s ,,Chrobry’”’, na kté-
rych ptywata, znalazty sie w stuzbie wojennej. Do niedawna — sama opiekunka
emigrantéw — stala sie rowniez emigrantkq z pPrzymusu.

Teraz spisuje swe bogate wspomnienia. Przewijajaq sie w mnich kraje, ludzie,
wydarzenta. Na nich oparta jest przedstawiona ponizej relacja — zawierajgca
przezycia it wrazenia z pierwszego rejsu, jaki odbyta ,,Pulaskim’. W latach
1937—1939 odbyta jeszcze dwa rejsy tym statkiem. Jej wspomnienia z pierwsze-

go i'ostgtniego rejsu ,,Ch.:robrym” w sterpniu i wrzesniu 1939 r. wydrukujemy
oddzielnie w numerze Swiqtecznym ,,Tygodnika Polskiego’. (Red.)

jacych niemalze pod oknami rodziciel-

skiego domu musialam opusci¢ jako 14-

letnia dziewczynka. Byl rok 1908. Miesz-
kalam woOweczas pod Smolenskiem. ,Je$li nie po-
Slecie jej gdzies ma wschéd — powiedziat wow-
czas lekarz moim rodzicom — dziecko umrze”.
Chorowaltam prawdopodobnie na pluca. Wystano
mnie wiec do wuja do Mandzurii, putkownika Ka-
zimierza Budrewicza, ktéry pelnit stuzbe na gra-
- nicy Chin i Rosji. Na odjezdnym stara cyganka
wywroézyta mi: ,,Predko wyjedziesz — powiedzialta
— ale tutaj nigdy juz mnie wrécisz. Zycie twoje
bedzie bardzo ciekawe, bedziesz duzo podréZowala
po Swiecie, bytno$é za oceanem... Ale za gtupia
jeste$, by skorzystaé z zZycia”. Oj, miala ona chy-
ba racje, mimo ze w gusla nie wierze.

W strone Syberii jechalam pociggiem kilka dni.
Wszystko mnie interesowalo, zwlaszcza wspaniale
gbéry, lasy i przeogromne stepy i pola. W okoli-
cach tych zdarzalo sie wiele pozaréw od iskier
z parowoz6éw. Lasy plonely nieraz na wielkich
przestrzeniach calymi tygodniami. Napawalo to
strachem podréznych. Bywalo ze nie uprzedzony
maszynista wprowadzal pocigg w obszar leSny plo-
ngcy z drugiego kranca. Nie bylo wtedy zadnego
ratunku. Przez caly czas myS$§lalam tylko o tym,
czy ujrzymy wolng przestrzen.

Najwieksze jednak wrazenie z tej podrézy po-
zostawil we mnie obraz meorza-jeziora, Bajkatu.
Czego$s tak pieknego nie widzialam juz nigdy po-
tem.

W drodze spotkal mnie wuj, brat mej matki,
pultkownik Kazimierz Budrewicz, ktéry jechat
wlasnie w kirgiskie stepy po swa zone odbywa-
jgcg tam kuracje klimatyczng.

Dalsza moja droga wiodla do Mandzurii. Z po-
dré6zy po tym kraju zapamietalam setki ognisk w
krajobrazie i zabite niedzwiedzie.

PrzyjechaliSmy wreszcie do Harbina. Istniata tu
liczna kolonia polska, ktéra powstala w okresie po-
powstaniowym, po 1863 r. Wiekszo§é Polakéw
zajmowala sie handlem, niektérzy pracowali przy
budowie portu nad rzeka Sungari, ale najwiecej
zatrudnionych bylo w kolejnictwie, gdyz miasto
stanowilo wazny wezel komunikacyjny. Wsréd ty-
siecy ludzi najmniej bylo Chinczykéw, ktorzy
mieszkali w okolicy Harbina, najwiecej za§ Euro-
pejczykéw. Polacy trzymali sie razem, pomagali
sobie wzajemnie w trudniejszych sytuacjach, ba,
utrzymywali nawet kontakty z Krajem. Gdy przy-
bywatl jakikolwiek statek lub pocigg — wielu je-
chato lub wychodzilo na stacje czy do portu. Po-
lacy zawsze sie rozpoznali. , Tubylcy” pomagali
przyjezdnym w osiedlaniu sie, zagospodarowaniu,
znalezieniu pracy.

Do domu mego wujostwa przychodzilp wielu na-
szych Rodakéw. Opowiadali oni o odlegiych o ty-
sigce kilometr6w miastach polskich, o losach zna-
jomych, bliskich. Snuli marzenia o wyjezdzie z
tej z6lto-czerwonej ziemi, zawsze obcej, choé prze-
ciez go$cinnej. !

Wsr6d godcei odwiedzajacych nas ktoérego§ dnia
pojawil sie mlody inzynier pracujgcy juz od wie-
lu lat w kolejnictwie. Urodzony w Odessie, byl
synem polskich zestancéw w glgb Rosji. Mial 29
lat. Po jakim§ czasie poprosit o mojg reke. Wkroét-
ce po naszym Slubie magz dostal wezwanie do
wojska, ale nie by} w nim dtugo.

W kilka lat p6Zniej na wie§é o zakonczeniu woj-
ny i odzyskaniu przez Polske niepodlegtoéci po-
sttanowx}lémy wréci¢ do Kraju. KupiliSmy bilety
na angielski statek wojskowy. Pamietam, ze w
drodze zatrzymaliSmy sie w Singapurze. Odby-
waly sie tam akurat wielkie uroczystosci z okazji
10 rocznicy koronacji dziadka dzisiejszej krélowej
Anglii, Jerzego V. Byl to chyba rok 1920.

Po kilku tygodniach dobiliSmy do polskiego
brzegu. Do Gdanska. Miasto powitalo nas bardzo
uroczys$cie. Mimo ze przyplyneliSmy statkiem an-
gielskim, wywieszona na nim byla bandera pol-
ska. Tlum Polakéw zalegal mnabrzeze. Traktowano
nas symbolicznie — jako pasazer6w polskiego
statku, w nareszcie wolnym mie$cie. Doro§li pod-
nosili dzieci do gory, ktéore jak krokusy na lace —
wzruszaly nas szczegb6lnie. Zabrzmial nasz hymn
narodowy — ,Jeszcze Polska mnie zginela”. Catla

WSPANIALY las, stada dzikich koni buszu-

zaloga statku i wszyscy pasazerowie stali na bacz-
no$é. Tium ludzi réwniez. A gdy umilkly dzwieki
Mazurka, zabrzmiata rota. ,,Nie rzucim ziem; skad
nasz réd”. Wszyscy mieli 1zy w oczach... Dopiero
gdy wucichia orkiestra zaczeliSmy powoli, jakby
majestatycznie schodzié ze statku. Niestety, piek-
ne te chwile przerwal bardzo przykry incydent.
W titumie ludzi witajgcych nas byli takze Niem-
cy. Z zazdro$ci i zawiSci zaczeli rzucaé w nas
kamieniami. Doszlo do zamieszek, szykan. Prze-
brneliSmy przez wzburzone mrowie ludzkie
szcze$liwie.

Wkroétce opusciliSmy Gdansk. Pojechaliémy do
rodziny mieszkajgcej w Milané6wky pod Warsza-
w3g, a po kilku tygodniach — do Krakowa. Stam-
tad po nieudanych prébach zdobycia przez meza
pracy przenie$liSmy sie do Wilna.

Tu postanowitam zdobyé jaki§ samodzielny za-
wod. Wiele kobiet uczylo sie wtedy. Posziani do
Szkoly Pielegniarskiej, uczylam sie takze angiel-
skiego. Po oftrzymaniu dyplomu podjetam prace
w szpitalu uniwersyteckim. Mialam wtedy dwoje

dzieci‘ = Syn=a urodzonego w 1919 r., jeszcze w
Harl_nme, i cérke — urodzong w 1921 r. w Kra-
kowie. MieszkaliSmy i pracowali w Wilnie do

1930 r.

Maz zdecydowal jednak, ze przeprowadzimy sie
do Gdyni, gdzie zbudujemy sobie wtasny domek.
LedwoSmy przyjechali, podjelam prace zawodo-
wg w szpitalu i spoleczng w réznych organiza-
cjach. Dzieci postaliSmy do szkoly. W 1937 r., gdy
flota nasza rozwinela sie juz znacznie i coraz
w_iecej statk6w plywalo za ocean, zaczelam stara-
nia . o miejsce pielegniarki szpitalnej na ,Pulas-
kim”. Dziwiono sie, ze chce pelnié takg trud-
ng funkcje, oddali¢ sie na wiele miesiecy od do-
mu, rodziny. Ale to byla dla mnie duza szansa
zarobienia pieniedzy i poznania §wiata. Innych
mozliwo$ci nie bylo. Trzeba bylo z czego§ zre-
zygnowaé¢, by co§ zyskaé — tlumaczylam znajo-
mym.

Pi(;rwszy rejs ,,Pulaskim” byl dla mnie wielkim
przezyciem. Zupelnie inne warunki zycia i inne
otoczenie — wszystko bardzo ciekawe. Zostalam
bierwszg pielegniarka. Drugg byla siostra Ro$-
ciszewska. Kapitanem byt Edward Pacewicz. Wie-
le innych nazwisk ulecialo mi z pamieci. Ale po-
zostaly mi fragmenty notatek prowadzonych na
statku. Oto niektére z nich.

27 kwietnia 1937 r.

Mimo slonecznej pogody jest zimno. Wszyscy prawie
z wyjatkiem ludzi zalogi sa w baranich kozuchach. Ko-
biety jeszcze okrywaja sie duzymi cieplymi chustami.
Na statek pasazerowie przyjmowani sa przez doktora
pokiadowego. Ludzie wchodza wolno, ostroznie vtozgla-
dajac sie i kurczowo Sciskajac swoje tobolki. Matki tu-
1a male dzieci, wigksze trzymaja za rece. W milczeniu
znikaja w lukach statku. Ich kabiny trzeciej klasy znaj-
duja sie najnizej.

Wychodze na poklad. PowinniSmy juz odplywaé, ale
ciagle nie slychaé jeszcze pracy maszyny. Dopiero koto
poiudnia =zostaje wciagniety trap. Slychaé niewyrazne
stowa, kto§ rozpaczliwie krzyknal, kobiety zaslonily
twarz rekami. Sygnat do odplywu.

Z platformy dworca morskiego, skad widaé orkiestre,
rozlega sie hymn narodowy. Pasazerowie na  pokladzie
stoja na baczno§é. Kazdemu 2z nas mocno bije serce.
Mnie S$Sciska co§ w gardle. Kobiety w chustkach szlo-
chaja. Potem jako$§ leniwie, powoli, nigdzie si¢ juz nie
$pieszac, schodza do swych kabin. Znikaja zarysy Ok-
sywia, potem Helu, wreszcie niknie rodzinny lad. 1

Fale morskie wydaja sie zte, wzburzone. Statek mknie
calta para naprzod... . %

Wracam do swojej kabiny. Przechodze przez szpital
kobiecy do malutkiej kabiny z pietrowym  16zkiem. Na
dole §pi moja kolezanka — tez pielegniarka. Wchodze
po drabince. Oczywi§cie nie moge zasnaé. Na pewno 1Y =
sigce tych umeczonych biedakéw w trzeciej klasie mi-
mo zmeczenia tez patrzy w sufit...

28 kwietnia.

Wstaje bardzo wcze$nie, Po $niadaniu przeglad okre-
towego szpitala, potem zabiegi. Oddzial kobiecy i me-
ski iaczy korytarz. Drzwi kazdej sali prowadza na po-
kiad. Tu za$§ jest miejsce na wydzielony szpitalik za-
kazny. Sklada sie on z dwéch salek 8-16zkowych.

Cokolwiek zwiedzam, czemukolwiek przygladam si¢ —
towarzyszy mi chetnie i objasnien udziela miody, sym-
patyczny sanitariusz. Intgligentny chtopak, pochodzi z
Wilenszczyzny, praca na statku byla marzeniem jego
zycia, Przegladam apteczke i porzadkuje lekarstwa, On
za$§ siada na pokladzie, rekoma objat kolana i bacznie
przyglada sie moim ruchom.

— Widaé, ze siostra ma praktyke... — Nie odpo-
wiedziatam.

— Prosze spojrze¢ tam, za prawa burtg, siostro!
Tam zostawiliSmy lad...

Po chwili milczenia podjgl nowy temat. Zaczy-
na opowiadaé o ,Pulaskim”. O jego historii. Po-
czgtkowo nie slucham go, jestem nawet szorstka,
ale on méwi tak ciekawie, ze przypomne te jego
opowieS¢.

Tlumaczyl mi, ze ,Pulaski” byl kiedy$ statkiem
rosyjskim. Zachnelam sie, gdyz — moim zda-
niem — zawsze plywal przeciez pod polskg ban-
derg.

— MO6j ojciec byl lekarzem — mowil spokojnie,
jakby nie do mnie. Plywal na tym statku jeszcze
wowecezas, gdy nosil on nazwe ,Car”. Bylo to na
krotko przed wielkg wojna. Ojciec uczestniczyt w
katastrofie angielskiego statku ,,Volturno”, ktoéry
majac na pokladzie prawie 700 ludzi zaczgal tongé.
Co sie tam musialo dziaé? Podobno polowa pasa-
zerow zginela. Potem sie wyjasnilo, Ze znacznie
mniej, ale w takim piekielnym chaosie na pe-
wno wszyscy myS$leli, ze to koniec.

— I wtedy z pomoca plongcemu statkowi przy-
szedl m. in. rosyjski ,,Car”. Ojciec moéwil, ze pieé
razy lodzie ratunkowe dobijaly do burty ,,Voltur-
no” i uratowaly ponad 100 rozbitkéw. Gdy bylem
malym chlopcem, postanowilem zostaé lekarzem
i ratowaé ludzi, To najlepszy zawo6d. Dlatego mam
szacunek dla wszystkich, ktérzy chcg ratowaé i
pomagaé innym...

Ale siostra mnie nie stucha? Opowiem jed-
nak co bylo dalej. Oté6z ci wyratowani rozbitko-
wie to byli przewaznie Polacy. Mtodzi chlopcey,
wychodzcy z Rosji i Austro-Wegier, ktérzy ucie-
kali za ocean, aby uchronié¢ sie przed poborem do
obcego wojska. Gdy znalezli sie na pokladzie ,,Ca-
ra” — myS§leli, ze juz koniec z nimi, ze p6jda na
zeslanie. Ale na morzu obowigzywaly inne prawa.
Chlopcy uratowali sie. Znalezli bezpieczne miejsce
w jakim$§ amerykanskim porcie.

W czasie wielkiej wojny ,,Car’ plywal z Archangiel-
ska do Ameryki, a pézniej przeszedi pod bandere dun-
skg. Zmienila sie wiec i nazwa statku na ,,Estonia”. Od
1921 r. statek ten wraz z trzema innymi jednostkami
przewozil na tamta strone Atlantyku emigrantéw. Kur-
sowal wiec statek z Libawy przez Gdansk do Kopen-
hagi i Nowego Jorku. Az w 1930 r. Dunczycy sprzedali
,,Estonie” Polsce i od siedmiu lat plywa jako ,,Pulaski”.

Obiad uplywa prawie ze W uroczystej atmosfe-
rze. Wraz z siostrg RoS$ciszewskg oraz dwoma stu-
dentami medycyny spozywamy go w towarzystwie
trzech pan wychowawczyn, ktére nazywajg sie tu
matkami okretowymi. Zajmujg sie dzieémi zamoz-
niejszych pasazerow. Czesto przy naszym stole
siada réwniez szef stuzby hotelowej, pan Grabow-
ski i jego zastepca. Posilki sg smaczne i obfite.

Popoludnie uplywa raczej na rozmowach towa-
rzyskich i zapoznawaniu sie z niektérymi czlon-
kami zalogi lub z niektérymi pasazerami.

KROTCE okazalo sie, ze taki beztroski
dzien jak zanotowany w pamietniku 28
kwietnia byl na statku rzadkos$cig i chy-
ba nigdy sie juz nie powtérzy. Przyszly

duze zmiany w naszym zyciu.
Do szpitalika zaczeli naplywaé chorzy. Jedni
skarzyli sie na ,,gniecenie” w zolgdku, inni na boéle
gardila, a wszyscy prawie mieli wysokg tempera-

Kartka z ksiazki zeglarskiej p. Heleny Rutkow-
skiej, w ktorej stemplowane byly wszystkie rejsy
jakie odbyla ,,Pulaskim”: ,przyjeta” i ,zwolniona’”
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ture. Kilkanas$cie 0s6b rozchorowalo sie na zapa-
lenie ptuc.

Z dnia na dzien chorych przybywalo. Od $witu
trzeba bylo im mierzy® temperaturg, robié¢ za-
strzyki, wykonywaé roézne =zabiegi, a niektérych
nawet karmié. Po Kkilku -dniach bylam juz troche
wyczerpana. Najwiecej meczyly mnie noce. Cier-
piatam na bezsenno$¢. Kiedy przymykalam oczy,
widziatam twarze swoich dzieci — Eli i Lunka.

Wieczorem wychodzilam na poktad, aby odetchnaé
Swiezym powietrzem. KtOrego§ dnia z drugiej strony
pokiadu doszly mnie dzwieki pieknych rosyjskich me-
lodii. To miodzi wychodzcy z Ukrainy i z gtebi Polski
akompaniowali sobie na mandolinach i gitarach zawo-
dzgc smetne dumki o Woidze, o stepach i mitosSci. Morze
burzyto sie, statek przecinal fale, a maszyny stekaty od
ciezkiej pracy...

Nie mozna jednak bylo poddawaé sie nastro-
jom. Posziam wiec do chorych. Porozmawialam
z mloda matka, ktéra miala przy piersi malen-
kiego chilopczyka. Matka mialg Zzapalenie pluc.
Karmione piersig dziecko bylo oczywisScie niezdro-
we. Stan obojga pogarszal sie z godziny na go-
dzine. .

— Oby jak najszybciej byt juz Dakar — we-
stchnetam.

— ZawiadomiliSmy juz wozy sanitarne w por-
cie — powiedzial lekarz. Przynajmniej 40 pasaze-

réw bedzie musialo pozostaé w Dakarze. Statek
przeciez na nich nie poczeka.

Rowniez bardzo bylam przejeta losem innego
malenkiego dziecka, ktérym przez caly czas po-
dré6zy opiekowala sie jego babka. Ta dwo6jka sta-
nowila cze$é licznej rodziny emigrantéw polskich
z Ukrainy. Dowiedzialam sie od innych pasazeréw,
ze to kilkutygodniowe dziecko bylo juz chore w
Gdyni, ale jako§ babci udalo sie je przemycié na
statek mimo badania lekarskiego. Staruszka nie
pozwolila nawet na chwile odebraé sobie dziecka
i poddaé je ogledzinom lekarskim. Po prostu do-
stawata ataku histerii, przeklinalta i wykrzykiwa-
1a glo$no na kazdego, kto sie do niej zblizal.

Nareszcie Dakar.

Do portu dobijamy péZnym wieczorem. Przygo-
towujemy sie wszyscy do zejScia na lgd. Juz wi-
daé Swiatla, a nawet samochody pogotowia sto-
jace na nabrzezu. Sanitariusz i studenci znoszag
chorych do sanitarek, wszystko odbywa sie w
pos$piechu, w atmosferze ulgi, a zarazem przygne-
bienia. Schodze i ja. Obok wolno czlapie staruszka
z chorym dzieckiem. Gdy przechodzi przez trap,
szybko odchylam chustke, ktérg otula niemowle.
Widze bladziutka martwg twarzyczke dziecka.
Krzyknelam!

Wkroétce podbiega lekarz. Niemal silg wciggamy
ja z powrotem na statek. Ale wyrywa nam sie
i zaczyna biec w kierunku sanitarek. Dopiero gdy
z pomocg przyszli nam synowie i wnukowie, udalo
sie wciagnaé ja do szpitalika. Ale dziecko bylo
juz martwe, lekarz tylko stwierdzil §mieré. Wszys-
cy byli bardzo zdenerwowani. Wiele os6b ptakalo...

Poniewaz tylko cze$§¢ pasazer6w opuscila statek,
pozostali jak co wieczér zajeli sie swoimi baga-
zami, bgdz to w swoich kabinach, bgdz tez z po-
kladu obserwowali rzesiScie o$wietlone miasto —
stolice i gtéwny port.

Przy kolacji dochodzg mnie slowa lekarza skie-
rowane do siostry RoSciszewskiej:

— Tak sie pani nameczyla przez te straszne
dni... Tyle pracy, tylu chorych... Musi pani odpo-
czaé.

Potem slyszalam jak siostra RoSciszewska mowi
co$ szeptem.

— Wecale mi jej nie zal — powiedzial podnie-
sionym glosem lekarz.

We mnie jakby co$§ zalomotalo.

— Malo mnie to obchodzi, czy mnie pan zaluje,
czy nie!

Zrywam sie od stolu i biegne w kierunku ka-
biny. Nagle slysze swéj wilasny krzyk. Nie panuje
nad sobg. Potykam sie o jakie§ krzeslo. Podnosi
mnie sanitariusz. Podaje mi szklanke wody. Za-
miast ja wypié, rzucam nig o ziemie. Stracilam
przytomnoS§é.

Gdy sie budze, jest juz ranek. Jestem oszolomiona za-
strzykami. Ale wstaje, ubieram si¢ i wychodze na po-
kiad. Tu dowiaduje sie, ze w szpitaliku zakaznym lezy
ten maly, martwy chlopiec. Za chwile ma si¢ odby¢ je-
go pogrzeb. Jego liczna rodzina szczelnie wypelnia ko-
rytarz pokladowy. Gdy przepraszajac staram sie prze-
cisnaé przez zwarta grupe biedak6éw, ktoérzy stracili
dziecko, slysze tylko przeklenstwa i pomruki. Czuje sie
zle, wiec nie uczestnicze w uroczystos$ci zalobnej. Wra-
cam do kabiny. Po obiedzie przychedzi do mnie doktor.

— Chcialbym siostre prosi¢é o pomoc — powie-
dziat lagodnie. — Siostra ma taki mily sposéb
bycia z emigrantami. Czy nie moglaby siostra po-
rozmawiaé¢ z nimi i wplyngé na nich. Oni sa obu-
rzeni. Moze tu doj$§é do zamieszek.

Przypomnialam sobie te wrogie pomruki, kt6-
re styszalam idac do saloniku w szpitalu zakaz-
nym. Polscy wychodzcy z Ukrainy odgrazajg sie
buntem. Sg przekonani, ze to malenkie dziecko
zmarlo z naszej winy, zeSmy rzucili jakie§ czary
na nie i dlatego babka chowala je przed pieleg-
niarkami i lekarzami.

— Dobrze, p6jde tam.

— Prosze im powiedzieé¢, ze to wszystko moja
wina, to moze sie uspokojg. .

— Juz ja wiem, co mam im moéwié.

Gdy przechodze przez poklad, spostrzegam, ze
wszyscy pasazerowie wiedzg juz na co sie zanosi.
Niektoérzy zatrzymuja mnie i oferujg swojg pomoc.
Dwéch marynarzy chce i§¢é ze mng, méwiagc, ze
mi sie przydadzg. Rozgniewalo mnie to.

— Prosze i§¢ do swojej pracy — mobéwie im
szorstko — i skierowuje sie na doél. Odprowadza
mnie tylko jedna mila stewardessa, ktéra wska-~
zuje mi drzwi kabiny, gdzie podobno odbywa sie
zebranie nieszczesnej, zbuntowanej rodziny.

— Bede na siostre czekaé na korytarzu — szep-
cze dziewczyna, a ja usSmiecham sie. Co mi moga
poméc ludzie z drugiej strony drzwi? Pukam.
Kto§ moéwi ostro:

— Prosze!

Wchodze. Znajduje sie w duzej kabinie pelnej
16zek, réznych bagazy i poscieli, zadymionej ta-
bakg i cuchngcej kozuchami. Az ciemno tu od
ludzi. Wszyscy milczg. Czekajg...

— Chcialabym porozmawiaé z dziadkiem, Znam
babke dziecka, a dziadka jego jeszcze nie.

Siedzacy na 16zku stary mezczyzna podnosi sie
powoli, wstaje. Klania sie. Podaje mi reke.

— Czy dziadek mnie zna?

— A tak, widywalem was na statku, jak ze$cie
przyszli zegna¢ mojego wnuka.

-W kabinie slychaé¢ rosnacy gwar; szepty i po-
mruki. Jaki§ kobiecy glos krzykngl, zeby dziadek
ze mng nie rozmawial. Dziadek spojrzalt ponuro
po zebranych. Chwile milczal. Podszedl wolno do
stolika i zamaszyS$cie uderzy! pieSciag w stol:

— Malilczaé! — wrzasngl. Zapanowala cisza.

Siadiam obok staruszka i zaczynam mu tlumaczyé¢,
dlaczego jego wnuk umari. Powoli w przymruzonych
oczach dziadka dostrzegam zainteresowanie. Patrzy na
mnie podejrzliwie. Kobiety tez przystuchuja sie naszej
rozmowie i wbrew przewidywaniom przebiega ona zu-
pefnie spokojnie,

— Nie ptaczcie, dziadku, i wy biedne kobiety.
RobiliSmy wszystko, by uratowaé¢ wasze malen-
stwo — moéwie im na odchodnem. — Skad mo-
gliscie wiedzieé jak sie obchodzié z malym cho-
rym dzieciaczkiem? Nie o$wiecili- was, do lekarzy
nie jesteScie przyzwyczajeni. My wam dobrze zy-
czymy i krzywdy waszej nie chcemy.

Stuchano mnie coraz uwazniej. Widaé, ze prze-
konywali sie do mnie, do lekarza, do calej zatogi.

Na koncu podaliSmy sobie rece.

Emigranci zgromadzeni na pokladzie zaczeli sie
rozchodzié, Marynarze wré6cili na stanowiska. Je-
dni poszli do baru na kieliszek wo6dki, kilku przy-
szlo pézniej do mnie. Trzeba bylo jeszcze poroz-
mawiaé z nimi. O czym tu méwié, najlepiej o
Kraju, o Ukrainie, o tej pieknej ziemi, ktérg mu-
sieli opuscié. Przypomnialam im zwrotke wiersza,
ktoéry pamietalam jeszcze z mlodosci:

Posziabym ja z Ukrainy

to morze, za to sine.
Posziabym ja na stracenie
W bezmiesi€ecznej nocy cienie
W bezpowrotna dal.
Ale mi cie zal sokole,
Ale mij cie zal.

Po kolacji opowiedzialam doktorowi o calym
spotkaniu. StaliSmy jeszcze w Dakarze. Nastepne-
go dnia, juz od wschodu slonca na statku pano-
wal ruch. Noszono kosze z weglem, porzadkowa-
no pomieszczenia skladowe, magazyn. Przed $nia-
daniem wiele os6b wyszlo na lgd. Zostalam w am-
bulatorium. Bylo bardzo gorgco, zwlaszcza w na-
szym szpitalu. Szef kuchni p. Lapa moéwil, ze w
takie dnie nie musi wsadzaé¢ chleba do pieca, bo
upiecze sie¢ na stole, Przed upalem nie bylo schro-
nienia. Po poludniu przyszedi do mnie jaki§ milody
Senegalczyk. Mial glebokg rane na reku. Zrobi-
tam mu opatrunek i skierowalam do lekarza. Po6z-
niej dowiedzialam sig, ze nie mamy obowigzku ro-
bi¢ tubylcom opatrunkéw, gdyz oni majg wilasng
ubezpieczalnie. g

Nastepnego dnia odbiliSmy od portu. Podr6z byla spo-
kojniejsza. Najpiekniejsze widoki ogladaliSmy, przepiy-
wajac koo Wysp Kanaryjskich. Cudownie wygladaly po-

szarpane skaly mna tle blekitnego nieba i spokojnego
morza. PlyneliSmy tak blisko ladu, ze goilym okiem
mozna bylo dojrzeé na wyspie kamienie i skaly.

W takim dniu bylo troche wiecej czasu na rozmowy
z pasazerami. Emigranci skarzyli sie na zle warunki po-
drézy, na niesprawiedliwos$é, ktora zmusiia ich do opu-
szczenia rodzinnego kraju. Wiekszo$é z nich piyneia do
Argentyny. Wierzyli, ze otrzymaja tam duze polacie zie-
mi, zagospodaruja sie i beda zyé w dostatku.

Opowiadali o tym, jak tygodniami oczekiwali w
Gdyni miejsca na statku. Jedna rodzina czekala az
po6t roku, Wiekszos§é pasazerO6w stanowili wychodz-
cy z Galicji wschodniej. Tam byla najwieksza
bieda. Wyjezdzali wiec ludziska i to wecale nie ci
najbiedniejsi, bo tych w ogé6le nie bylo staé¢ na
podr6z nawet do Gdyni. Ale ci najzdrowsi, peini
ufno$ci we wilasne sily, ktorzy uciulali jakie§ osz-
czednos$ci. Zabierali ze soba co mieli najlepszego,
najdrozszego. A co mogli mie¢? Zloto? Skadze?
Zabierali skoéry, topory, siekiery — narzedzia pra-
cy, ktérymi mieli za wielkie pienigdze — jak wie-
rzyli — karczowaé¢ poludniowoamerykanskie lasy.
Potem dopiero przekonali sie, jak ich oszukano
namawiajgc na wyjazd. Ubrani byli w szuby i ko-
zuchy. Kobiety otulone byly w wiejskie chusty,
pilnowaly toboléw z pierzynami, ktéorych nie mia-
ly przeciez gdzie rozwinaé, z poduszkami, naczy-
niami kuchennymi. Na nogach mialy wysokie ské6-
rzane buty wychodzace spod dlugich ciezkich
sp6dnic. Male dzieciaki owijaly w koce lub skoéry.
Jesien i zima na Wybrzezu byly dla nich kosz-
marem. Wielu nie wytrzymalo zimna, glodu, nie
doczekalo sie miejsca na statku i nie zdobylo pie-
niedzy na karte okretowa. Wracali wtedy do ro-
dzinnej wsi, by dalej klepaé¢ biede. W lecie znéw
rézne epidemie dziesigtkowaly mate dzieci. Po-
trzebni byli im w porcie lekarze, pielegniarki, sa-
nitariusze.

Tymczasem
dnia z noca.

Storice wygladalo stad jak olbrzymia ognisto-
czerwona kula, ktéra raptem jakby zapadala sie
w morze, I tylko zlocisto-czerwona smuga $§wietl-
na na zachodzie dawata zludzenie $§wiatla. A po-
tem prawie Ze blyskawicznie zapada noc. Wszyst-
ko tu jest inne. I niebo, i klimat.

O 10.30 zawyla syrena. Bedziemy mijaé réwnik.
Zaloga przygotowala piekng uroczysto§é. Maryna-
rze poprzebierali sie dziwacznie, niekt6érzy tafczyli,
inni urzadzali najprzerézniejsze zabawy. Wszyscy
wygladali jak dzikie stwory lub Indianie czy Mu-
rzyni — przebierance. Kilku marynarzy wysma-

wplywaliSmy w strefe zréwnania
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rowalo sie .na diabléw. Widzialam jak porwali ja-
kiego$ mlodego pasazera i krzyczgcego zanurzyli
W beczce czarnej pasty czy smoly. Wyciggneli go
nastepnie i wrzucili do beczki z pierzem. Prze-
ciez to straszne — mys$latam sobie. Uwazalam, ze
jest to znecanie si¢ nad ludzmi. Ucieklam z tej
zabawy. Schowalam sie na wyzszy poklad i nie
bratam udzialu w tych obrzedach. Czy az takie
ofiary potrzebne sg Neptunowi?

Przed obiadem pokiad byl juz sprzatniety, a wszyscy
pasazerowie opowiadali Zzywo o minionej zabawie. Wie-
czorem odlgyt sie bal na ,,Luksie’”, Pasazerowie 3 kla-
Sy urzadzili zabawe u siebie. Mine¢lo péi doby od prze-
plyniecia réwnika, ale powietrze bylo gorace, a niebo
pokryte chmurami. "

Zajmowalam sie pacjentami. Nie bylo ich duzo.
Kapitan przysial mi trzeciego oficera do pomocy
w pracy biurowej. Potem, gdy wyjrzalam przez

P. Helena Rutkowska, autorka publikowanej tu re-
lacji, w czasie pierwszego rejsu ,,Pulaskim” w to-

_ warzystwie sanitariusza, wiosna 1937 r. na statka

bulaj, zobaczylam brzegi Poludniowej Ameryki.
DopitywaliSmy do Rio de Janeiro, najpiekniejszego
portu na Swiecie. Kiedy przyblizyliSmy sie do lag-
du, bylo mi smutno, ze to nie do Gdyni. Ale kazdy
port to przeciez co$§ nowego.

Nagle ujrzalam wspanialg, ogromng. — jak mi
sie wydawalo — sylwetke krzyza. MijaliSmy wilas-
nie malg wysepke, morze szumialo, odczuwalo sie
jaki$ niepokéj.

Nazajutrz byliSmy znowu na morzu. PlyneliSmy
do Montevideo, ,,Pulaski” wi6zl jaki§ towar, ktory
zabraliSmy z portu Victoria, zdaje sie, ze kawe.
Przed przybyciem do Montevideo calg noc prze-
pracowalam w ambulatorium. Najwiecej czasu po-
chlanialo robienie wykazéw lekéw zabranych z
Gdyni. Kazda tabletka, kazda ampulka musiala
by¢é odpowiednio ,,zarachowana”.

Montevideo przerazilo mnie troche swym ogro-
mem. Spacerowalam po mieScie pelnym gwaru i
réznokolorowego tlumu. Znalazlam cisze w jakim$§
ko$ciele oddalonym od zgielku miasta.

Bylo cicho, tak cicho dokola.
Lampka sie tylko w koSciele palila.

A dusza jakby w objeciach aniola
Z goryczy Swiatla, stodycz nieba pila.

Nie pamietam skgd znam ten wierszyk. Ze Smo-
lenska? Z Harbina? Czy z Polski?

Nigdy, gdziekolwiek jestem, nie rozstaje sie z
polskimi ksigzkami. Kazdg wolng chwile wykorzy-
stuje na czytanie. I to pozwala mi przetrwaé. A
gdziekolwiek slysze obce jezyki, wydaje mi sie,
ze nasz, polski jezyk ma najwiecej ciepla, jest
najpiekniejszy i mozna nim wyrazié wszystkie sta-
ny zachwytu i tesknoty.

Po powrocie na statek trzeba bylo przygotowaé
pasazer6w do odprawy. Od Montevideo towarzy-
szylo nam — jak przed kazdym przybiciem do
portu — kilku lekarzy, ktérzy badali naszych pa-
sazer6w. Wiladze argentyiskie nie chcialy bowiem
przyjmowaé emgiranté6w chorych. Badania prze-
prowadzano wiec bardzo dokladnie i szczegdélowo.
Ws§r6d naszych pasazer6w nie bylo juz na szcze$-
cie chorych zakazZnie, a takich Argentyhczycy bar-
dzo sie bali. Gdyby zdarzyl sie zakazZny przypadek
musielibySmy przeczekaé okres kwarantanny na
redzie.

SZYSTKICH naszych pasazeré6w-emi-
grantéw podzielono teraz na dwie grupy:
Wtych, ktérzy mieli sie osiedli¢ w Argenty-
nie i tych, ktérzy przez Buenos Aires
plyneli do Paragwaju. W Montevideo statek opu$-
cita tylko nieliczna grupka. Tu podobno trudniej
bylo. o prace, okoliczna ziemia nie dawala szans
na zagospodarowanie, a tym bardziej zrobienie
fortuny. :

Kazdy z emigrantéw musial mieé niewielki ka-
pital. Zadalo tego panstwo, ktére przyjmowalo
wychodzc6éw. Pienigdze te byly juz wcze$niej prze-
kazane na miejsce. Przez okres przejSciowy Biuro
Emigracyjne zanim wyslalo ich w glagb kraju,
gwarantowalo wychodZcom utrzymanie i noclegi.
Wszyscy emigranci byli przekonani, ze teraz na
tej obcej ziemi. sami sobie bedg juz panami. Prze-
razalo mnie to, W poprzednich portach nastucha-
lam sie juz wiele o réznych nieszcze$ciach naszych
Rodak6éw. Ale o tym nie mozna bylo méwié tej
biedocie.

PrzybiliSmy nareszcie do Buenos Aires. Wyokre-
towanie pasazer6w trwalo kilka godzin. Dopiero
po obiedzie moglam wyj§é do miasta. Nazwalam
je bialym miastem. Bylo w mim duzo pieknych
pomnikéw z bialego marmuru, duzo zieleni, ktéra
odcinala sie szczegblnie ostro od bialych budowli.
Nastepnego dnia poszlam do domu emigracyjinego.
Pigkny to byl budynek, jak wiekszo§é — bialy,
znajdowat sie w parku. Pozwolono mi obejsé

Dokoriczenle na str. 19




KOCHANE ZDROWIE

CENTRALNY SZPITAL KOLEJOWY

W MIEDZYLESIU

wrzeénia kilkusettysieczna
1 rzesza kolejarzy w kraju
obchodzila swoje §wieto. Wiel-
ka armia pracownikéw kolej-
nictwa czuwa w dzienh i w
nocy, latem i zima nad
sprawnym kursowaniem po-
ciggéw, dba o bezpieczenstwo
i wygode podrbéznych. Oni
przewozg cenne transporty i
od ich pracy, od racjonalnego
wykorzystania taboru kolejo-
wego — zalezy, czy fabryki
na czas dostang materialy pro-
dukcyjne, czy polski eksport
dotrze na oznaczony termin

Aparatura reanimacyjna pro-
jektu lekarzy z Miedzylesia

do portébw lub stacji przela-
dunkowych. Polscy kolejarze
chlubnie zapisali sie na kar-
tach historii ostatniej wojny
— bronili we wrzeSniu we-
z16w kolejowych, najzacieklej
wowczas przez wrogbéw atako-
wanych. Wielu z nich poleglo
na posterunku, a W - czasie

IMIENNA ZAWARTOSC
WITAMINY ,,C”” W OWOCACH

ICZNE owoce zawiera%z
'mniejszg lub wieksza ilo:
kwasu askorbinowego, szeroko
juz dzisiaj znanego pod nazwa
witaminy

Ostatnie jednak badania prze-
prowadzone w zakladach nauko-
wych Zwiazku Radzieckiego
zwrobcily uwage na fakt, ze za-
warto§é witaminy C w owocach
tych samych gatunkoéw jest nie-
raz bardzo roézna i zalezna od
szeregu czynnikébw. Czynnikami
tymi sg np. stopien wilgotnoSci
gleby. nasSwietlenia owocow i in.
Tak np, w owocach czarnej po-
rzeczki i maliny, zebranych w
roku, w ktorym w okresie maj-
-lipiec wystapita dostateczna
ilo§¢ opadow, znaleziono dwa
razy wigcej witaminy C, niz to
miato miejsce w latach suchych.
Jablka dojrzewajgce na gérnych
8alazkach drzew zawierajg tez
wigeej kwasu askorbinowego, niz
te, ktore wyrosty na dolnych,
silniej ocienionych gailgzkach,
wzglednie na pélnocnej stronie
drzewa.

Ilo§¢ witaminy C w owocach
jest rézZna nawet w poszczegobl-
nych porach dnia. I tak: w ag-
reScie, malinach i truskawkach
zbieranych w godzinach potud-
niowych znajdowano wiecej kwa-
su askorbinowego' niz w zbie-
ranych rano lub wieczorem.

Znajomo$é . tych wynikéw ba-
dan naukowych i analiz owocoéw
moze mieé duze znaczenie prak-
tyczne. Aby bowiem uzyskaé
owoce bogatsze w witaminge C —
nalezy dba¢ o dostateczng wil-
gotno§é plantacji jagodowych i
przeprowadza¢ na nich zbiér w
godzinach poludniowych. B

Mozna by sie roéwniez pokusié
o sortowanie jablek czy gruszek
pod katem widzenia ich zlokali-
zowania na drzewach i z kolei
te owoce. ktoOre dojrzaty w wa-
runkach silniejszego naswietle-
nia, zaliczaé do pierwszego wy-
boru.

okupacji poniosio $mieré w
walce z wrogiem, dokonujac
licznych akecji sabotazowych.

*

Centralny Szpital Kolejowy
w Miedzylesiu pod Warsza-
wg zaliczany jest do przodu-
jacyech w Kraju. W ciggu
dziesiecioletniej jego dziatal-
noséci — z siedmiu pracuja-
cych tu samodzielnych pra-
cownik6éw nauki, trzech uzys-
kalo tytuly w czasie pracy w
szpitalu. Czterech lekarzy jest
w toku uzyskiwania habilita-
cji, dwbéch przeprowadza do-
ktoryzacje. Lekarze miedzy-
leskiego szpitala publikujg
rocznie okolo 15 prac nauko-
wych z zakresu réznych dy-
scyplin medycznych. Wszyst-
ko to wplywa na wysoki po-
ziom diagnostyki i terapii w
tym kolejarskim ,kombinacie
zdrowia”. Oprécz czterech od-

dzialéw wewnetrznych, szpi-
tal posiada kilka oddzialow
specjalistycznych, jak chi-

rurgia ogoélna, torakochirurgia,

neurologia, urologia, okulisty-
ka, laryngologia, ginekologia,
poloznictwo, kardiologia oraz
reanimacja. Wszystkie wypo-
sazone s3g W nowoczesne u-
rzgdzenia. Pracownia rentge-
nowska dysponuje nawet tak
cenng aparaturg, jak na przy-
klad heriograf czy urzadzenie
do scyntografii narzadéw, od-
dajace nieocenione ustugi w
nowoczesnej diagnostyce. Na
miejscu znajduja sie wszyst-
kie potrzebne pracownie po-
mocnicze i laboratoria. W ub.
roku w szpitalu przebywalo
7679 chorych, wykonano 3995
zabiegbw operacyjnych, w tym
85 operacji serca. Wielkim
sukcesem leczniczym byla
reanimacja 76 chorych.

Wobec stale zwiekszajacych
sie zadan, szpital otrzyma w
najblizszej pieciolatce jeszcze
jedno skrzydio, w ktérym
znajdag pomieszczenie nowo-
czesne laboratorium analitycz-
ne i inne wazne placéwki po-
mocnicze. Rozbudowany zo-
stanie oddzial reanimacji i in-
tensywnego leczenia, powsta-
na nowe oddzialy, ktére u-
mozliwig skuteczne niesienie
pomocy kolejarzom cierpig-
cym na choroby zawodowe.

PIGULKA PRZECIW KATAROWI

ATAR — to dolegliwoS§é,

przeciwko ktérej medycy-
na mimo ogromnego rozwoju
do dzisiaj nie potrafila zna-
lezé skutecznego Srodka. O-
becnie jednak istnieja pod-
stawy pozwalajgce twierdzié,
ze utarte przyslowie: ,katar
leczony trwa siedem dni, a
nieleczony tydzien” przestanie
by¢ aktualne.

Prof. Andreas Szirami, kie-
rownik oddzialu hematologiii
biologii Instytutu Energgtyki
Jadrowej Uniwersytetu w
Stuttgarcie, pracujac z dr Jo-
sefem Klosem nad preparatem
przeznaczonym do zwalczania
zakl6écen ukladu krazenia
otrzymat lek, ktéory — jak sie
okazalo — posiada cenne dzia-
lanie uboczne. Pacjenci, kt6-
rzy go zazywali, informowali,
ze wyzbyli sie kataru.

W zwigzku z tym preparat

6w (kofanolamineg) poddano
sprawdzianom. 63 grupy ba-
daczy w roé6znych rejonach

Swiata pracowaly nad ustale-
niem warto$ci ubocznych spe-
cyfiku. Do$§wiadczenia wyka-
zaly, ze nawet chroniczny ka-
tar zostaje przerwany, gdy
preparat zastosuje sie przy
pierwszych objawach schorze-
nia.

Dotychczas katar zwalczano
tzw. antyhistaminami, czyli
substancjami, ktére wigzaly
toksyny powstajgce przy pro-
cesach zapalnych. Aby zapo-
biec ostabieniu, pacjentowi
podawano lek uaktywniajgcy
uklad krazenia.

Preparat opracowany przez
prof. Andreasa Szirami i Jo-
sefa Klosa dziala jednocze$nie
na uktad krgzenia i usuwa
katar, Podawany jest w po-
staci pigulek, przez co pomija
sie stosowane zazwyczaj przy

schorzeniach kataralnych u-
cigzliwe zakraplanie do nosa.

Farmaceutyk nie tylko ha-
muje katar, ale takze go leczy.

Uczeni nie potrafia jednak
jeszeze dokladnie okre§lié, na
czym polega dobroczynne

dzialanie leku. Kofanolamina
przeszia juz wszystkie spraw-
dziany wymagane przed do-
puszczeniem na rynek i w
najblizszym czasie jedna z
niemieckich wytwérni farma-
ceutycznych przystapi do jej
produkceji,

A wiec — czekamy na pi-
gulke przeciwko katarowi!

Centralny Szpital Kolejowy w Miedzylesiu pod W-wa zali-
czany jest do przodujacych w Kraju.

Dziala juz 10 Ilat

CO DALEJ Z SERCEM?

DROWIEM tego czlowie-

ka interesowal sie caly
swiat. Nic dziwnego — zycie
Blaiberga udowadnialo sen-
sowno$¢ ‘transplantacji serca.
Czy jego $Smieré podwazyla
te sensowno$é? Kilku uczo-
nych, bedacych zresztg od
dawna przeciwnikami prze-
szczepiania serca, tak wlas-
nie interpretuje fakt $&mierci
Blaiberga. Wlasciwie ogromna
wiekszo§é 1ludzi ,z° cudzymi
sercami” — powiadajg —
umiera po operacji lub tez
zyje bardzo kr6tko i to na

ogbét w stanie dalekim od
zdrowia.

Przedwczesne zatem — zda-
niem uczonych — sg tego ro-

dzaju operacje, poniewaz naj-
pierw nalezy rozwiklaé me-
chanizm bariery obronnej or-
ganizmu i nauczyé sie ten
mechanizm odpowiednio re-
gulowaé. Nigdy nie glosilis§-
my tezy — odpowiadaja zwo-
lennicy przeszczepOw serca
(a jest ich wiekszo§¢é) — ze
transplantacja uczyni chore-
go zdrowym i zapewni mu
dlugie i spokojne zycie. =0
prostu — moéwig — w nie-
ktérych ~wypadkach Smier-
telnej choroby serca jego wy-
miana jest jedynym mozli-
wym przy dzisiejszym stanie
wiedzy ratunkiem. Cenna jest
kazda chwila, kazdy dzien, o
ktéry mozna przedluzyé zy-
cie umierajacym, a wielu z
nich zyje przeciez kilka mie-
siecy po przeszczepieniu. W
ciggu tych - kilku miesiecy
moze zosta¢ wynaleziony ja-
ki§ nowy lek, ktéry bedzie
skutecznie przeciwdzialal od-
rzuceniu przeszczepu. Tén
argument wydaje sie zreszta
trudny do podwazenia —
przeciez witasnie po operacji
Blaiberga odkryto tzw. suro-
wice antylimfocytarng (ALS),
ktéora wykazuje niezwykle
wrecz wilasciwosci. Dzieki

OSIAGNIECIA UCZONYCH FRANCUSKICH
W WALCE 0 WODE

UCZENI sg na ogbél zgod-
ni, zZe przyszle zaopatrze-
nie w wode bedzie sie opie-
raé o odsalanie wody mor-
skiej. W kilkunastu Kkrajach
prowadzone sa intensywne
badania nad technologiami,
ktére gwarantowalyby od-
powiednio wielkg wydajnos$é,
obnizajgc nadmierny koszt
instalacji, Francuska grupa
,»Osmotec”, w sklad ktorej
wchodzg m. in. towarzystwa
obslugujgce stynny zaktad
wzbogacania uranu w Pierre-
latte, pracuje nad technologia
tzw. osmozy odwrotnej.

Jak wiadomo, je§li dwa u-
mieszczone na jednym pozio-
mie zbiorniki, z ktérych je-
den zawiera czysta wode a
drugi np. roztwoér soli, polg-
czymy przewodem z odpo-
wiednig blong, woda czysta
zacznie przenikaé przez blo-
ne do roztworu tak, jak gdy-
by caly uklad dazyl do wy-
ré6wnania poziomu stezenia.
Proces ten, bedacy wtlaénie
przykladem osmozy, trwa do-
po6ty, dopbki przeciwdzialajg-
ca mu réznica ci$niehA (stu-
p6éw plynu) nie osiggnie gra-
nicy zwanej ci$nieniem osmo-
tycznym, Ot6z okazuje sie, ze
proces ten mozna odwrébcié.

Je§li mianowicie roztwér so-
li poddamy odpowiednio du-
zemu ci$nieniu, np. przy po-
mocy tloka, czysta woda z
roztworu zacznie przenikaé z
roztworu do zbiornika z wo-
da bezsolng az do momentu,
w ktérym = réznica
wody doréwna roéznicy po-
miedzy ci$nieniem przylozo-
nym a  ciSnieniem osmotyecz~
nym. Uzywa sie blony z oc-
tanu celulozy na mocnej, wy-
trzymujacej roéznice ci$nien
plytce przenikalnej.

Wprawdzie technologia os-
mozy odwrotnej jest dopie-
ro w stadium badan — w
Marseillan nad Morzem
Srédziemnym pracuje labora-
toryjny zestaw o wydajno$ci
15 m sze§c. na dobe — nie-
mniej wydaje sie obiecujgca
réwniez dla nauki. Badania
przyniosty bowiem cenne re-
zultaty teoretyczne: zjawiska
osmotyczne sg dotychczas nie
wyjasnione i rywalizujg w
tej dziedzinie trzy co naj-
mniej teorie. Po drugie — os-
moza odwrotna znalazla juz
zastosowanie w przemys§le
spozywezym, gdzie stuzy do
selektywnego stezania sokéw,
np. podnoszenia zawartoSci
alkoholu w moszczu winnym.

stupow .

.giczna (@1

stosowaniu tego leku niewagt-
pliwie przedluzono zycie Blai-
bergowi. Tysigce laborato-
ri6w medycznych, biologicz-
nych i biochemicznych, tysig-
ce wybitnych uczonych pos$-
wiecajg- caly swoéj czas na
poszukiwania skutecznych
metod utrzymania sie przesz-
czepow — w tej sytuacji li-
czy sie rzeczywiScie kazdy
dzien zycia ciezko chorych
ludzi.

Przeszczepy beda konty-
nuowane roéwniez i dlatego,
ze istnieje presja spoleczna.
Rodziny umierajacych widza
w przeszczepieniu serca jedy-
ng, choéby najbardziej nikla
szanse ratunku — lekarze
nie moga im tej szansy od-
mawiaé. Trzeba jednak przy-

znac, ze rozglos nadany
pierwszym operacjom prze-
szczepienia serca byl chyba
nadmierny, co gorsza, nad-

miernie optymistyczny. Roz-
budzono wielkie nadzieje —
teraz okazuje sie, ze nadzieje
nieuzasadnione. Niestety, do
prawdziwych sukcesé6w dro-
ga jeszcze bardzo daleka.

Trudno takze pomijaé przykra
i drazliwag kwestie¢ pieniedzy.
Otéz operacje przeszczepienia
serca i poOzniejsza opieka nad
pacjentem sa bardzo drogie. Np.
rachunek za leczenie Blaiberga
wyniést 34 tys. dolar6w. Zaplaca
te sume wiladze administracyjne
Kapsztadu, gdyz rzecz cala uzna-
no za eksperyment naukowy. Ale
wraz ze wzrostem liczby takich
operacji trudno bedzie znalezé
fundatoréw tak gigantycznych
sum. A prywatnie? Kto moze so-
bie pozwolié na taki wydatek?
Watpliwe bowiem, czy koszty te-
go rodzaju zabiegéw szybko zma-
leia.

Jest jeszcze jeden problem,
bardzo trudny do rozwigza-
nia, a nie dostrzegany dotad
w sposO6b wystarczajgcy. w
wypadku = przeszczepOw ma
sie do czynienia na og6él z
nastepujacg sytuacjg: zdro-
wy narzad zostaje przeniesio-
ny do chorego organizmu.
Organizm nie zdrowieje cal-
kowicie — jest nadal chory,
a choroba niszczy i tak osta-
biony przeszczepem narzad.
Powstaje mozliwo§é szybsze-
go zuzywania sie, starzenia
przeszczepu — takie objawy
zauwazono wlasnie np. w no-
wym sercu Blaiberga, naj-
zdrowszym przeciez w chwi-
1i transplantacji.

Jaka zatem pozostaje nadzie-
ja? Ze — byé moze — niedlugo
uda sie rozwiazaé sprawe barie-
Ty ,,przeciwprzeszczepowej’’ or-
ganizmbéw, i to rbéznymi sposo-
bami i metodami, Uczeni wie-
dza w kazdym razie, jak szukaé
owych sposob6w i jakie kierun-
ki badan daja realna mozliwosé
zwyciestwa. Poza tym -— innym
rozwiazaniem problemu ssczesci
zamiennych” — moga okazaé sie
sztuczne narzady, Postep na tej
drodze jest rzeczywiScie ogrom-
nv.

I wreszcie pozostaje droga
najbardziej naturalna, biolo-
zarazem najtrud-
niejsza i najstabiej rozpozna-
na) — regeneracja. To zna-
czy — znalezienie sposobu
pobudzania tkanek i narzg-
déw do samorzutnego odra-
dzania sie, odrastania. U
zwierzat nizszych regeneracja
jest zjawiskiem powszech-
nym, zwierzeta wyzsze jei
zdolno$¢é w znacznym stopniu
stracily. Mozna mie¢ uzasad-
niong nadzieje, ze dokladne
poznanie tego zjawiska* poz-
woli wywolywaé samorzutng
regeneracje tkanek zwierzat
wyzszych — i czlowieka.

Maciej TLOWIECKI



SPORTOWCY ,LOT-u”
W GOSCINIE U SPORTOWCOW
CAITR-FRANCE”

Wstepujace na boisko druzyny

OZEGRANO trzy mecze.

Reprezentacje sportowe

,AIR-FRANCE” i Polskich

Linii = Lotniczych , LOT”
zmierzyly sie kolejno w pilce noz-
nej, koszykoéwce i siatkowce. Byly
to rozgrywki rewanzowe, po me-
czach zorganizowanych niedawno w
Warszawie pomiedzy druzynami
obu towarzystw lotniczych. Ale
przede wszystkim bylo to bardzo
serdeczne przyjacielskie spotkanie
w Paryzu grupy pracownikéw
,,LOT-u” z ich kolegami z ,,AIR-
FRANCE”.

Mecze rozegrane w podparyskich
miejscowosciach ~ Athis-Mons oraz
Paray-Vieille Poste przynioslty zwy-
ciestwo Amicale Sportive ,AIR-
FRANCE” w pilce noznej (4:3) i w
siatkéwece (3 :2) oraz zwyciestwo
»,LOT-owi” w koszykoéwce (48 : 39).

Nie to jednak najwazniejsze byto
w spotkaniu, Delegacja. ,,LOT-u”
spotkala sie z bardzo milym przyje-
ciem ze strony Union Sportive
,,AIR-FRANCE”, zwiedzala Paryz

»AIR FRANCE” (po lewej) i

i Wersal, zwiedzata Orly i raz jesz-
cze okazalo sie, jak bardzo zywotna
jest przyjazn polsko-francuska we
wszystkich grupach = zawodowych.
Gdy Francuzi wygrywali w piltke
nozng, Polacy $piewali im na boisku
,»woto lat”’. Wiele serdecznosci obja-
wilo sie przy wreczaniu sobie wza-
jemnie upominkéw. Przedstawicie-
le ,,AIR-FRANCE” podkreslali przy
okazji, ze winni sg Polakom jeszcze
pare meczow rewanzowych, gdyz w
poprzednich rozgrywkach Polacy
zwyciezali.

Wsrod licznie zebranych kolegow
z lotniczej branzy na trybunach byl
reprezentant P.L.L. ,LOT” w Pary-
zu p. Tomasz Warski, chef d’escale
p. Jerzy YXodzinski oraz specjalnie
przybyly z Warszawy delegat repre-
zentanta ,,AIR-FRANCE” na Polske
P- Zenon Iszczek.

Spotkania kolezenskie, bankiet,
wycieczki stanowily mile dopeinie-
nie programu sportowego w czasie
tego kilkudniowego pobytu lotow-
cow w Paryzu. (Fot. W. SLAWNY)

Bardzo interesujacy byl mecz siatkéwki. Obie druzyny wykazaly duzo dynamizmu

> 4

¥

De belles rencontres se
sont déroulées récemment
a Athis-Mons et Paray-
-Vieille Poste dans trois
disciplines: le football, le
basket et le wvolley-ball, en-
tre les représentations du
personnel d’AIR-FRANCE
et celui de la Compagnie
Aérienne Polonaise ,,LOT”’
(résultats ci-contre).

Lors de ces affronte-
ments sur le plan sportif
des deux compagnies
aériennes francaise et po-
lonaise, aussi bien a At-
his-Mons qu’a Paray-Vieil-
le Poste, a régné une am-
biance trés amicale.

Etant donné que ces ren-
contres faisaient suite a
celles qui se sont dérou-
lées précédemment a vVar-
sovie, les représentants
d’AIR-FRANCE ont pro-
posé des matches revan-
che pour départager les
deux compagnies.

Cette proposition est
tentante, peut-étre meéme
que les matches pourraient
avoir lieu sur terrain meu-
tre. Qu’en pensent les au-
tres compagnies? — par
exemple SUISSE-AIR ou
SABENA. De la a un
tournot ,,a UVombre des
ailes” il n’y a quw'un pas.

| P R

2

Trenerem polskiej druzyny siatkowki jest... pani Krystyna Jakubowska.
Jak to mozliwe? — dziwili sie paryscy koledzy z ,,AIR FRANCE”

Mecz koszykowki -zakonczyl sie wynikiem 48:39 dla Polakow (LOT)
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@ Delegacja miasta Cassino

z wizyta w Polsce

Na zaproszenie Rady Och-
rony Pomnik6éw Walki i Me-
czenstwa przybyla do Polski
20 wrze$Snia delegacja miasta
Cassino, na ktorej czele stat
syndyk Antonio Ferraro. Po-
nadto w  skiad delegaciji
wchodzil zastepca syndyka
Aldo Recchia, sekretarz Lui-
gi Nicosia oraz dwoéch czilon-
koéow Zarzadu Miejskiego:
Marcello Zenzo i Vittorio Sa-
lera. Przyjazd delegacji mial
charakter rewizyty, bowiem
w maju br., w 25 rocznice
bitwy pod Monte Cassino,
przebywata tam delegacja
polska z ministrem Januszem
Wieczorkiem, W czasie poby-
tu w Polsce goScie zwiedzili:
Warszawe, Lublin, Zamo$§é,

& Samolot
sanitarny
wyladowal na
ulicy Szczecina

Niecodzienne wydarzenie
mialo miejsce w Szczecinie.
Wracajacy po wykonaniu za-
dania samolot lotnictwa sa-
nitarnego typu ,,Zlin”, nale-
zgcy do Szczecinskiego Lot-
niczego Pogotowia Ratunko-
wego wyladowal okolo godzi-
ny 20.30 na - jednej =z ulic
Szczecina. Na szcze$cie ulica
byla o tej porze pusta. Juz po
wylgdowaniu samolot zawa-
dzit platem o plot i |ulegil
uszkodzeniu, a pilot Jerzy Ha-
rytonowicz i jeden z pasaze-
réw odnie$§li niegroZne rany.
Jerzy Harytonowicz jest do-

F.ancut i Krakéw. Wzieli
réwniez udziat w uroczystos$-
ciach odsloniecia Pomnika
Meczenstwa na Majdanku.

@ Powstaje
pierwsze
muzeum
statystyki

DuzZe =zainteresowanie wWY-
wotala wystawa informacyjna
zorganizowana w GUS na te-
mat historii polskiej statysty-
ki. Zebrano wiele ciekawych
eksponatéow o charakterze
muzealnym. Ciekawe sq do-
kumenty, ktére w przesziosci

stanowity 2Zrédia podstawo-
wych informacji statystycz-
nych. TuZz obok instrukcje

wydane do pierwszych do-
chodzen statystycznych w
czasach Ksiestwa Warszaw-
skiego. Imponujaco prezentujq
sie mechanizmy, ktére péi
wieku temu stanowily szczyt
techniki przetwarzania infor-
macji statystycznych. Wresz-
cie zgromadzono teZz pozycje
wydawnicze o charakterze za-
bytkowym, a. m.in. atlasy
statystyczno-geograficzne Pol-
ski w przepieknej oprawie.
Jest tez dzielo Stanistawa
Staszica ,,O statystyce Polski”
oraz eksponaty, ktére ilustru-
ja wprowadzanie jej jako
nauki. M.in. wystawiono fo-
tokopie rekopisu wyktadu
inauguracyjnego ze statystyki
wygloszonego przez Wawrzym-
ca Surowieckiego w Szkole

i

@ KRlejnoty z XVI w.

{ dla Muzeum |
Pomorza
Zachodniego

W Muzeum Narodowym Ww
Warszawie odbyla sie uroczy-
stosé przekazania kolekeji
Kklejnotow ksigzat szczecin-
skich, pochodzacych z drugiej
polowy XVI wieku — Muze-
um Pomorza Zachodniego w
Szczecinie. Kolekcja sklada
sieg: ze zlotych lancuchéw,
bransolet, naszyjnikéw, kolii,
pierScieni. Klejnoty te odna-
leziono w 1947 roku w Kryp-
cie z trumnami ksigzat szcze-
cinskich, podczas badan prze-
prowadzonych na zamku Ww
Szczecinie. Przewieziono je
wowczas do Warszawy. Obec-
nie wejda w sklad zaréwno
stalego inwentarza, jak i eks-
pozycji okolicznoSciowej or-
ganizowanej w Muzeum Po-
morza Zachodniego. Kolekcje
uzupelnia przekazany w de-
pozyt Muzeum Pomorza Za-
chodniego renesansowy Kkie-
lich ze Stargardu. -

@ Dorobek
Rzeszowszczyzny

W okresie minionego 25-
lecia Rzeszéw dorobil sie am-
bitnej sceny teatralnej, fil-
harmonii, trzech wyzszych
uczelni, gazety codziennej i
dwoéch czasopism. Niemalg ro-
le w upowszechnieniu kultury
spelnia ponad 220 kin, 700
klubéw wiejskich, 1325 zespo-
16w amatorskich.

12 pazdziernika 1969 r.

Winicjusz O. umart nagle.

tragiczng wiadomosé,

OBYCZA JE SARMATOW

Winicjusz O., odbywajacy stuzbe wojskowaq, wys!at‘ su?ej mto-
dej zonie wtiasnorecznie depeszg z zawiadomieniem, z2e jej maqz,
Kobieta przyjechawszy po zwloki
i mapotkawszy zdrowego nieboszczyka sttukla go i wniosta do
sqdu skarge rozwodowq. Saqd orzekt rozwdéd. W trakcie r0z-
prawy mqz titumaczyt sie, ze chciat sprawdzi¢ reakcje zZony na
sqdzit bowiem, z2e tylko to mozZe byé

miarq jej rzeczywistych uczué do niego.

Prasa Wybrzeza z uznaniem wspomina O pani prowadzqcej
auto nr GA-83-11. Na ulicy Jesionowej we Wrzeszczu pani ta
nie tylko, ze nie przejechala przechodzqcego ulicq dziecka, lecz
zahamowata ostro i w pore, wybiegta z samochodu, przytulita
niedosztq ofiare, pocatowata jq i rozplakata sie rzewnie. Nasz
nowy wzorzec osobowy: kierowca =z placzem catujqcy dziect,
ktére zostawia zZywe na swej drodze.

@ Odbudowa Wroclawia europejskim
rekordem — moéwi b. burmistrz

Berlina Zachodniego

W Berlinie Zachodnim od-
byla sie konferencja prasowa,
na ktérej b. burmistrz: —
Albertz podzielil sie swymi
wrazeniami z zakonczonej o-

statnio wizyty w  Polsce,
gdzie bawil na zaproszenie
Polskiego Instytutu Spraw
Miedzynarodowych. Albertz

stwierdzil, Ze ogromne wraze-
nie wywarlo na nim niezwy-
kle szybkie tempo rozwoju
polskich miast i calej gospo-
darki narodowej. Szczeg6lnie
za§ tempo odbudowy i rozbu-
dowy Wroctlawia okre$lit on
jako rekordowe na skale
europejska. Podréz po pol-
skich Ziemiach Zacheodnich,
rozmowy z mieszkancami pol-
skich miast zachodnich — jak

@ ..Biennale Fotografiki’’ w Malborku

Na zamku malborskim od-
bylo sie wuroczyste otwarcie
Biennale Fotografiki Krajéow

Swiadczonym pilotem, od 15 Prawa i
lat pracuje w lotnictwie sani-
tarnym i ma za sobg setki
Jotébw w najtrudniejszych wa-
runkach.

ganizujgcemu

Administracji w
1811 r. Wiele os6b po zwiedze-
niu wystawy ofiarowalo or-
sie muzeum
cenne pamiqtki.

Baltyckich. Organizatorem tej
dorocznej imprezy, odbywajg-
cej sie pod patronatem Mie-
dzynarodowej Federacji Sztu-
ki Fotograficznej FIAP, jest

I CAWEDA

26 lat — to nieokragla rocznica, a okrag-
iych rocznic majnowsza historia mie poskqgpita
w tym roku Polsce: 30 lat od wrzes$nia 1939,
25 lat od sierpnia 1944, miesiecy, ktére wry-
ty sie w polska pamieé.

Mimo to i o paZdzierniku 1943, a $cidlej.

moéwiqe o dniach 12—13 paidziernika sprzed
26 lat pamieta sie w Polsce. Dni te bowiem
kazdego roku obchodzone sq w Kraju jako
dni Wojska Polskiego od czasu, gdy w po-
blizu malego miasteczka w obwodzie mohy-
lewskim mna terenie Bialoruskiej Socjalistycz-
nej Republiki Radzieckiej mowo utworzone
polskie jednostki bojowe stoczyly swéj pierw-
szy i zwycieski b6j z wojskami hitlerowskimi.

Poza bezposrednim sukcesem militarnym
istotny byl efekt psychologiczny: wczorajsi
tulacze zamienili- sie jak za dotknieciem
r62dzki czarodziejskiej w bojownikéw, mna-
dzieja ma to, ze Polska powstanie, odzyta i po-
czela przybieraé realne ksztalty, ,,2elazna ar-
mia’’ hitlerowska, ktéra czolgami przejechala
sie we wrzes$niu, mimo bohaterskiego oporu
zZotnierzy polskich, po Kraju, tutaj w oczach
ludzi, ktérzy pierzchali w 1939 przed Niem-
cami, uciekala pod ciosami polskiego zolnie-
rza.

Oczywiécie — to mie ré6zdzka czarodziejska
sprqwtla ten ,,cud’”, to gorqce serca i odwa-
ga 2olnierska, to bron sojusznicza, ktérq Ar-
mia Radzieclga data Polakom — pomogly w
tej pierwszej zwycieskiej bitwie, gdy przy-

. jaciele i wrogowie zobaczyli, Ze ,jeszcze Pol-

ska mnie zginela” — w pierwszym kroku, w
znojnym marszu do Ojeczyzny, w znaczonej
krwiq drodze do Berlina.

Zwykto sie méwié w Polsce, Ze ZzZotnierze
spod Lenino obrali ,najkrétszq droge do Oj-
czyzny”. To i prawda — historia potwierdzilta
ten poglad. Ale nie oznacza to bynajmniej,” by
2olnierski trud i Zolnierska krew, przelana na
innych polach walki, na Zachodzie,“Pélnocy
czy Poludniu, mniej byly cenione miz trud i
krew zotnierzy spod Lenino. Wiele, bardzo

A Nieokragla rocznica A Zolnierska
_ krew jednako wazy A Zbrojna goio-
wos$¢ i pokojowa wola

wiele méwiono o tym w przededniu tegorocz-
nego Dnia Wojska Polskiego na zbowidow-
skim Kongresie, na ktérym spotkali sie zol-
nierze z réznych pél bitewnych; dzi§ juz zjed-
noczeni we wspblnym wysitku nad budowaqg
Ojczyzny, dla odrodzenia ktérej nie szczedzili
krwi. :
Bytem na tym Kongresie. Byl tam taki mo-
ment, kiedy siedzqcy obok mnie weteran tam-
tych walk, putkownik WP (to obojetne z ja-
kiej armii) nagle odwrécit gtowe i zaczql ja-
ko$ podejrzanie mrugaé oczami, a potem niby
wyctieraé mos. Dziato sie to w chwili, gdy zja-
wili sie na Kongresie milodzi ludzie, ktérych
na $wiecie jeszcze mie bylto, gdy ten pulkow-
nik bit sie o wolno$é, i w gorqgcych stowach
zapewnili tysiqc kombatanckich delegatéw, ze
nie zawiodqg, ze — jes$li zajdzie potrzeba —
stanqg znéw w obronie Ojczyzny, ktéra dzi$
jednak, silna nie tylko wumilowaniem Kraju,
lecz réwniez znakomitym wyposaZeniem woj-
skowym i braterskim zwiqzkiem 2z sojuszni-
kiem broni spod Lenino, jest pewna Swego

_ bezpieczenstwa.

Polacy lubia wojsko — to rzecz znana i
bezsporna. Swieto Ludowego Wojska jest
Swietem calego Kraju. Ale lubié wojsko — to
nie znaczy bynajmniej — lubié wojny. Wiaé-
nie ma Kongresie ZBoWiD — wuybaczcie, Ze
znéw wracam do tego wydarzenia — z calq

jaskrawos$cia w wielu wystgpieniach to sie
uwydatnito. Polacy lubiq wojsko, ale niena-
widzq wojny. Rozumieja, 2e w realiach $wia-
ta, w ktérym Zyjemy, konieczna jest mocna,
nowoczesna armia, a jednocze$nie czyniq
wszystko, by zagasi¢ wszystkie ogniska zapal-
ne mna $wiecie, by- rzeczywiscie zapanowat
trwaty pokdj.

Tak tez rozumie sie w Polsce doroczne
Swieto Ludowego Wojska Polskiego; jest to
dzienn udowadniajqcy, gotowosé zbrojng i wo-
le pokojowq. Tak trzeba.

MARIAN

Okreg Gdanski Zwigzku Pol-
skich Artystow Fotografikow.
Na Biennale zgromadzono po-
nad 150 prac nadeslanych z
Danii, Finlandii, NRD, Nor-
wegii, Szwecji, ZSRR i Pol-
ski. Przyznano nastepujgce
nagrody: zloty medal Miedzy-
narodowej Federacji Sztuki
Fotograficznej FIAP — Zofia
Rydet (Polska) za prace
,»,Oczekiwanie-1”, zlote meda-
le Biennale Fotografiki Kra-
jow Baltyckich — Jussi Aalto
(Finlandia) za prace ,Prze-
marsz”, Ingmar Ingestrom
(Szwecja) za prace ,Dziewczy-
na i drzewo”.

@® Wobdka w Polsce
drozsza

Od polowy wrzeSnia podwyz-
szone  zostaly ceny napojoéw al-
koholowych: spirytusu i wobdek
— S$rednio o 15 proc., wina — o
10 proc.,, a ceny win szampan-
skich wzrosly o 15 proe. Jedno-
czeSnie podwyzszono ceny piwa.
PowyZej 15 proc. podniesiono ce-
ny woédek wyborowych zytnich,
niektérych woédek gatunkowych
i koniakow.

Koniecznos¢é podwyzki cen na-
‘poiobw alkoholowych uzasadniono
potrzebg przeciwdziatania Spo-
tecznym skutkom wzrostu spozy-
cia alkoholu obserwowanego Sy-
stematycznie od roku 1964, a jej
celem jest ograniczenie tempa
wzrostu spozycia napojébw alko-
holowych, latach 1964—1968
spozycie spirytusu i wszystkich
rodzajow wobdek (w przeliczeniu
na 100 proc. spirytusu) wzrosto
na mieszkarnica o 37,5 proc., win
importowanych o blisko 100 proc.,
piwa o 21 proc.

Konsumpcja alkoholu jest w
Polsce znacznie nizsza niz we
Francji (28 litrbw w przeliczeniu
na spirytus), lecz o zwiekszonym
spozyciu wysokoprocentowych
alkoholi (3,4 litra w przelicze-
niu na spirytus), przesgdzaia
»aktywno$§é” stosunkowo matej
czeSci spoteczenstwa. Alkoholizm
mezczyzn pracujgcych w prze-
myS$le i transporcie jest zjawi-
skiem szczegblnie szkodliwym.
Zmiana cen nie zlikwiduje go
oczywiScie, lecz na pewien czas
odgrywaé¢ bedzie role hamuleca.

Niezaleznie od potrzeby prze-
ciwdzialania spotecznym skut-
kom nadmiernego spozycia na-
poibw - alkoholowych, podwyzka
cen przyczyni¢ sie powinna do
oszczednosci surowcobw zuzywa-
nych na produkcje alkoholu,
przede wszystkim ziemniakow,
umozliwiajgc przeznaczenie ich
na pasze.

stwierdzil — pozostawily u
niego glebokie wrazenie pol-
skoSci tych ziem i ich pelnej
integracji z Krajem. Albertz
odpowiadajgc na liczne pyta-
nia dziennikarzy miejscowych
i zachodnioniemieckich, wy-
powiedzial sie ponownie za
uznaniem przez rzad NRF
polskiej granicy na Odrze i
Nysie. Dal on jednocze$nie
wyraz pelnego poparcia dla
inicjatywy polskiej, przedsta-
wionej 17 maja br. przez
W. Gomulike.

7

ZDANIEM

@ Pierwsza w tegorocznym
sezonie premiera reprezenta-
cyjnej Opery Warszawskiej
byla ,,Hrabina” Moniuszki.

® ..Nowiny Rzeszowskie”,
pierwszy wielki dziennik wy-
chodzacy w tym miesScie, ob-
cl.md'zily dwudziestolecie ist-
nienia.

® Delegacja polskich firm
eksportowych zlozyla robocza
wizyte wladzom Berlina Za-
chodniego z burmistrzem
Schuetzem na czele.

@ Z inicjatywy dzieci od-
slonieto w Kaliszu pomnik
Marii Konopnickiej, ktora
mieszkala az dwadziescia lat
w tym mieScie.

@ Lekarze-uczeni, specja-
liSei choréb wewnetrznych z
14 krajow, obradowali przez
trzy dni w Warszawie.

@ W Poznaniu odbyl sie
Jubileuszowy (w 50-lecie)
XXI Zjazd Fizykoéow Polskich.

@ We wrzeSniu w porzad-
kowaniu swego miasta wzi¢lo
udzial w ochotniczych pracach
ponad 50 tys. mieszkafcéw
Warszawy.

@ Finski minister komuni-
kacji przebywal z kilkudnio-
wa wizyta w Polsce.

@® Po 83-dniowym rejsie
(6450 mil morskich) na zim-
nych wodach wokél Islandii
i Grenlandii powrdcit do
Gdanska jacht ,Freya”.

@ Najwybitniejsi chemicy
polscy proponuja, by wyko-
rzystaé krajowe zloza gazu
ziemnego do produkecji tanich
nawozéw azotowych.

® W Kutnie uroczyscie o-
tworzono Muzeum Bitwy nad
Bzurg, gdzie bohatersko wal-
cﬁyli polscy zolnierze WrzeS-
nia.

@® W celu nawiazania bliz-
szych kontaktow gospodar-
czych zlozyl w Warszawie
wizyte indyjski minister pe-
trochemii, gérnictwa i metali.

@ W Gdansku zwodowano
statek (12,5 tys. DWT) ,,Gene-
ral K. Obray” dla armatora
tureckiego.
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DLA DOBRA 0JCZYINY

Gléwna organizacja kombatancka w Polsce ma
szczegblny i mozna $mialo powiedzieé wyjatko-
wy charakter. Kto byl na sali obrad IV Kongresu
ZBoWiD w Warszawie, mégt to doskonale zaob-
serwowaé. SpotykaliSmy ws$sréd weteranéw stera-
nych zyciem zolnierzy Powstan Slgskich lub Pow-
stania Wielkopolskiego w charakterystycznych
mundurach. Byli takze ksieza w sutannach
z przypietymi rzedami odznaczen: to kapelani pol-
skich zolnierzy w II wojnie $§wiatowej lub' byli
wiezZniowie hitlerowskich okozéw koncentracyj-
nych. W§ré6d 1086 delegatéw byla znaczna ilo§é
dawnych zolnierzy Armii Krajowej i Batalionéw
Chilopskich, ktérych wielu aktywnie pracuje w
szeregach organizacji. Byla takze grupa b. zZolnie-
rzy réznych formacji wojskowych z zachodu Eu-
ropy; ci, ktérzy walczyli na lgdzie, w powietrzu
i na morzu.— przeciw hitleryzmowi. Byla znaczna
grupa b. partyzantéw Armii Ludowej i zolnierzy
Ludowego Wojska Polskiego. Bylo wiec zewnetrz-
nym objawem jedno$ci opartej o platforme patrio-
tycznego przywiazania do Polski socjalistycznej, ze
tak réznorodnego pochodzenia *kombatanci z tak
ogromnga jednomys$lnoScig- i spontanicznos$cig po-
pierali J6zefa Cyrankiewicza, bylego wigznia obo-
zu koncentracyjnego, jako przewodniczgcego kom-
batanckiego parlamentu (Rady Naczelnej) i bylego
dowo6dce oddzialéw partyzanckich AL — Mieczy-
slawa Moczara, obecnie zasluZonego prezesa orga-
nizacji Zarzadu Gléwnego ZBoWiD.

Dazenie do pelnej jedno$ci bylo rzucajgcg sie w
oczy cechg przebiegu obrad. Trzeba powiedzieé, ze
raduje sie polskie serce, gdziekolwiek ono bije, Zze w
Kraju traktuje sie wszystkich, ktérzy bronili Oj-
czyzny, jednakoWo, sprawiedliwie rozdzielajac za-
stugi i honory, obiektywnie oceniajgc historie.
Trudno nam cytowaé wszystkie wypowiedzi dys-
kusyjne lub referaty. Podkre§lamy tylko, ze atmo-
sfera cieplej rzeczowoS$ci historycznej w stosunku
do przeszlo$Sci daje podstawy do tego, by zapowie-
dzieé dalsze poglebienie tego procesu.

W zwigzku z IV Kongresem dokonala sie istot-
na zmiana w statucie ZBoWiD-u. Zrealizowano
wniosek poprzedniego kongresu, a mianowicie uzy-
skano uchwale Rady Ministrow PRL o przyzna-
nie ZBoWiD-owi praw tzw. ,organizacji wyzszej
uzytecznos$ci publicznej”.

Oproécz pokolenia bojownikéw w wieku emery-
talnym, powazna cze§é czlonké6w ZBoWiD-u — to
ludzie w sile wieku: po czterdziestce a przed
sze§édziesigtky. Jest to nie tylko pokolenie uczest-
niké6w krwawych walk o wolno$§é, lecz takze ogrom-
nego wysilku w odbudowie i rozbudowie XKraju.
Ich postawa i ofiarno$§é wobec Ojczyzny, ich do-
S§wiadczenie jest potrzebne calemu spoleczenstwu.
Do nich wlaSnie zwrbécone bylo haslo rzucone
300-tysiecznej masie czlonkéw przez IV Kongres
ZBoWiD-u: ,,Wczoraj w walce, dzi§ w pracy dla
dobra socjalistycznej Ojczyzny”.

Na zakonczenie tej garSci uwag nalezy takze
podkreslié, ze jedno§¢é kombatancka w Kraju zna-
lazla pelne odbicie w skladzie wladz. Zadne hi-
storyezne ugrupowanie nie zostalo pominiete. Przy-
kladowo: gen. Skibinski, ktéory walczyt we Fran-
cji i w szeregach czolgistow, zostal wybrany wi-
ceprezesem Rady Naczelnej, a w§r6d Prezydium

Zarzadu Gléwnego znalazl sie ponownie pik Ma-
zurkiewicz-Radostaw z. warszawskiego Kedywu
AK, plk Netzer z Komendy Gléwnej AK oraz Ma-
rian Soltysiak-Barabasz, dowo6dca znanego oddzia-
lu partyzanckiego AK w Kieleckiem. Wybrano
takze do Prezydium Marszalka Polski w st. sp. Mi-
chala Role-Zymierskiego i wielu innych.

-

BYLI NA KONGHESIE

WsSréd reprezentantdw organizacji polonijnych z W.
Brytanii znajdowali sie: prezes Zrzeszenia Polonii Bry-
tyjskiej, zolnierz kampanii wrzeSniowej — A. Krajew-
ski; czionek prezydium tegoz Zrzeszenia, uczestnik walk
wrzesSniowych a nastepnie lotnictwa polskiego na Za-
chodzie — Z. Soltysik; uczestnik walk pod Tobrukiem
— Zygmunt Kotkowski i prezes Stowarzyszenia Odra-
-Nysa, uczestnik walk wrzeSniowych oraz wiezien obo-
z6w koncentracyjnych — M. Lang oraz kilku innych.

Z Francji przybyl prezes kota b. zolnierzy I Dywizji
Pancernej w Potigny — S. Barylak. Z Holandii b. zoi-
nierze tejze dywizji: M. Hachlik, F. Klak i S. Grendel.
Z Belgii: J. Czech i W. Kowalski, rowniez reprezentu-
jacy zolnierzy dywizji pancernej. Ze Szwecji przyjechatl
b. marynarz okretu podwodnego ,,Zbik’> — Z. Piechocki.

*

PRZEMAWIAt STEFAN BARYLAK
L POTIGNY

W imieniu b. zZolmierzy I Dywizji Pancernej
Polskich Sit Zbrojnych walczacych na Zachodzie,
a zamieszkalych obecnie w Potigny we Francji,
przemawial Stefan Barylak, przekazujac Kongre-
sowi braterskie, Zzolierskie pozdrowienia.

— Dzieki wam, drodzy koledzy — powiedzial Stefan
Barylak — my, Polacy, rozsiani losami wojny po Sswie-
cie, znalezliSmy sie w jednej z wami wielkiej rcdzinie
zolnierskiej. Bez wzgledu na Kkraj zamieszkania jestesS-
my synami tej samej matki-Ojczyzny, te sama synow-
ska krew przelewaliSmy na Monte Cassino i pod Leni-
no, na Wale Pomorskim j pod Falaise. W pelni solida-
ryzujemy sie z wasza zbowidowska idea dalszego zjed-
noczenia wszystkich kombatanéw II wojny S$wiatowej.
Z prawdziwa duma patrzymy na wszechstronny roz-
woéj zycia polskiego, jaki dokonal sie w ciagu 25 lat
Polski Ludowej. Zdajemy sobie w pelni sprawe, ze mogl
byé on osiagniety jedynie w warunkach sprawiedliwos-
ci spolecznej. Zapewniamy was, ze bedziemy strzec te-
z0 dorobku, a wszelkie zakusy ze strony rewizjonistow
i odwetowc6w zachodnioniemieckich, zmierzajacych do
zmiany granic na Odrze i Nysie, spotkaja sie ze zde-
cydowanym odporem wszystkich Polakéw za granica.
Nie pozwolimy, aby réznego autoramentu wrogie osSrod-
ki dla swych brudnych celéw szkalowaly dobre imie
Polski i narodu polskiego. Zapewniamy was, drodzy ko-
ledzy, ze macie wW nas swych wiernych sojusznikéw,
majacych czestokro¢ juz nowa ojczyzne, ktoérej checa
by¢é najlepszymi obywatelami, ale pamietajcie, ze ser-
cem jesteSmy z wami i z Ojczyzna naszych ojcow —
Polska!

5 . i o

Przedstawiciele organizacji mlodziezy dekoruja od-
znakami weterana ruchu kombatanckiego. Na
pierwszym planie prezes M, Moczar, obok — mi-
nister obrony narodowej gen. broni W. Jaruzelski

MIGAWKI Z KONGRESU

9 Jeden z przedstawicieli delegacji francuskiej z wy-
raZnym zainteresowaniem przyglgdat sie wuczestnikom
Kongresu. Wiekszoé§é z nich nosila odznaczenia wojen-
ne, a nawet mundury swoich dawnych formacji. Wre-
szcie powiedziat potgltosem: = £
— Teraz dopiero rozumiem dlaczego Polacy buyli tacy
goaleczni! Przeciez nie mogli daé sie wyprzedzié ko-
tetom. 5

® C:zlonek delegacji z W. Brytanii widzac kilku mto-
dych ludzi przed trzydziestkq na sali obrad spytal sie
asystujgcego mu Polaka:

— Czy ci miodzi to cztonkowie organizacji, czy tez
petniq jakies jfunkcje na odbywajqcej sie mnaradzie?

— Sq to najbardziej petnoprawni czlonkowie naszego
Zwigqzku z Tracji, z2e wurodzili sie w hitlerowskich obo-
zach zagtady.

Brytyjczyk pokiwal glowaq.

WYSTAWA PLAKATOW
1 MINIATUR POMNIKOW

s»s;Napasé na Polske byla poczatkiem II wojny
Swiatowej®’.

»sPolska byla w pierwszej linii obrony przed agre-
sja hitlerowska przeciwko Europie”.

»Trzeba pieleggnowaé pamie€é o tamtym zbrojnym
czynie i jego obrazy wtopi¢é w prace prowadzona
nad edukacja milodych pokolen’’,

»sNie wolno o tym zapomnieé!’...

Oto stowa wypowiadane najczeSciej przez gosci
Kongresu, ktérzy zwiedzali rozmieszczona na pierw-
szym pietrze, w korytarzu otaczajacym amfiteatr,
niezwykla ekspozycje. Pamiatki z minionych lat.
Unikalne plakaty od 1917—1918 roku pocCzawszy, az
do ostatnich czas6w. Mapy przedstawiajace walki i
miejsca martyrologii narodu polskiego. Miniatury
pomnikéw, Swiadectwa udziaitu Polakéw w walce z
hitleryzmem na jej wszystkich frontach.

OPIEKA NAD GROBAMI PRZYJACIOL

W Stargardzie Szczecifiskim odsloniety zostat pomnik ku czci zZotnierzy-
jencéw wojennych. Pomnik usytuowano na cmentarzu, na ktérym spoczywa
okoto 5 tys. zZoinierzy i oficeréow dziesieciu mnarodowos$ci, w tym Francuzi
i Belgowie, z okresu II wojny Swiatowej. Niemcy stworzyli tu jeden z naj-
wiekszych obozbéw jenieckich. Juz od potowy wrzes$nia 1939 roku hitlerowcy
zaczeli zwozié do Stargardu wzietych do niewoli Zotnierzy i oficerow Wojska
Polskiego. PéZniej, w miare rozszerzania sie niemieckiej agresji — zaczeli
przybywaé jency z armiij francuskiej, belgijskiej, holenderskiej, jugosiowian-

szym cmentaru.

skiej, a takzZe Wtosi, Rumuni, Wegrzy i inni. Wielu z nich nigdy juz nie
ujrzato swoich stron rodzinnych i majblizszych. Ciata ich spoczely na tutej-

Osobnqg cze$é stargardzkiego cmentarza zajmuja mogity Zotnierzy radziec-.
kich, ktérzy polegli w 1945 r. podczas ciezkich walk o wyzwolenie Pomorza
Zachodniego. Na zdjeciu: pomnik na cmentarzu jencéw wojennych w Star-
gardzie Szczeciniskim jest dzielem szczecinskiego rzeibiarza — Henryka
Boelke. Obok gréb nieznanego Belga. Grobdw takich jest wiecej.




- SIEDMIU
BRACI

Kiepsko uzbrojeni, ale zg¢

Siedmiu braci, ktérzy poszli w béj: ,,O wyzwolenie i powrot ziemi Slaskiej do Polski” SIEDMIU BRACI POSZEO W BOJ — tak
tez mozna by mazwaé¢ film, ktéry pod mazwa
,, 9501 ziemi czarnej”’ makreca na Slasku Kazi-
mierz Kuc. On sam jest Slgzakiem i pochodzi
z rodziny, ktérej dzieje sg w gruncie rzeczy
podobne do los6w bohaterow makrecanego fil-
mu. Ukazuje on drugie powstanie Slaskie,
gdy w Nikiszowcu pod Katowicami kiepsko
uzbrojeni powstancy atakuja niemiecki magi-
strat. Wsrod walczacych znajduje sie siedmiu
braci, ktérych ojciec wysyta w boéj... Ilu ich
wroci?

Film krecony jest w gwarze s$laskiej i dla-
tego dla lepszego zrozumienia, z koniecznosci
wprowadzane beda mna tym panoramicznym,
kolorowym filmie, napisy w literackim jezyku
polskim. Nie wszyscy bowiem rozumieja ,,$13-
skg gadke’”. Sam Kazimierz Kuc rozumie do-
skonale. Gdy w Nikiszowcu nakrecal wiele
scen z filmu, rozmawial z tlumem gapiow w
$laskiej gwarze, sypat slaskimi dowcipami.

W filmie panuje co$ z nastroju powiesci Gu-
stawa Morcinka i pelen autentyzm ,,czarnej
ziemi”. Chodzi o ukazanie tego, ze powstancy
zdani sg wylgcznie na wtasne sily, przy catko-
witej, biernej neutralnosci aliantow. W kon-
cowej fazie filmu dom rodzinny siedmiu bra-
ci-bohateréw zostaje po prostu rozstrzelany z
dzial Grenzschutzu.

Przy nakrecaniu filmu panowal na Slgsku
specyficzny mnastréj: huty odlewaly dziata, aby
byly autentyczne (nie mozna bylo bowiem
znalez¢ juz takich, ktéore moglyby byé rekwi-
zytami w  filmie). Dlugo szukano autentycz-
nych ,;automobili” z tych lat, by wsadzi¢ do
nich przedstawicieli alianckiej komisji plebi-
scytowej.

Nakrecanie filmu bylo wiec prawdziwym
wydarzeniem na Slasku, ktéry chce zobaczyc¢
swa patriotyczng przeszlo$¢é na szerokim ekra-
nie.” Ci, co ogladali dotychczasowe wyniki
pracy rezysera Kuca i jego autentycz-
ny ch aktoréw Slgskich, zapowiadajg ciekawe
wydarzenie filmowe.




Stara babcia dobrze pamieta: ,,Tak, tak, moi chlopcy

tez poszli walczyé

Zryw ludu roboczego:

o wolno§é Slaska i Polski!”

,,W krotkim czasie plomienie

»Les 7 fréeres au combat” — c’est
ainsi que l'on pourrait également
appeler le mouveau film intitulé:
»Le sel de la terre moire” tourné
actuellement en Silésie par Kazi-
mierz Kuc. Ce film retrace les évé-
nements qui ont marqué la II-eme
Insurrection silésienne (1920) dans
localité de Nikiszowce preés de Ka-
towice, ou les insurgés mal armés
attazjuérent les Allemands retran-
chés dans le siéege de la municipali-
té. Parmi les combattants se trou-
vent 7 freres que le pére avait en-
voyés au combat. Combien d’entre-
eux reviendront sains et saufs?

Kazimierz Kuc, Silésien de mnais-
sance, a tenu a réaliser son film
dans le patois de sa région. Il sera
panoramique et en .  couleurs avec
sous=titres en polonais car tous mne
comprennent pas le parler des Si-
lésiens, tout comme en France tous
ne comprennent pas le patois du

Dans ce film, selon des faits
authentiques, les insurgés, face a la
violence de Vennemi, mne peuvent
compter que sur eux mémes car les
Alliés observent une neutralité to-
talement passive.

Dans la reconstitution de cette
parcelle de Uhistoire des luttes du
peuple silésien pour le rattachement
de cette région a la mere patrie,
Kazimierz Kuc veille a chaque dé-
tail. On a di, par exemple, couler
dans les fonderies de la région des
canons de l’époque et rechercher
dans toute la Pologne d’anciennes
automobiles dont se serwvaient dans
leurs déplacements les représentants
de la Commission Alliée du Plé-
biscite.

Le tournage de ce film éveille
un grand intérét en Silésie, ou il y
a toujours foule lors des prises de
vue extérieures, et gageons que cet
intérét s’étendra aussi a toute la
Pologne ainsi qu’a Uétranger.

Magistrat w Nikiszowcu: , Biale plachty zwisaly z okien”

powstania objely caly Slask”

Pod Bytomiem pozycje Grenzschutzu:

Rezyser
dowcipami

s, Rozstrzelali

Kazimierz

Kuc:
w  Slaskiej

dom - siedmiu

»Sypal
gadce”

braci”
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YEA ZIMA, kiedy przed kilko-
ma laty odwiedzilem Wilno.
Kroczylem wtedy, ogarniety re-
porterskag pasjg, $ladami Mic-
kiewicza. Odwiedzilem miejsca, ktére
stanowily czastke jego mlodzienczego
zycia. Dziedziniec uniwersytecki, kté6-
ry przemierzal jako student, ulice,
ktéra $pieszyl na spotkanie z Czeczo-
tem czy Zanem, sklep, w ktérym nie-
gdy$§ miescila sie oficyna ksiegarza
Zawadzkiego, wydawcy pierwszego to-
miku mickiewiczowskiej poezji; dom,
w ktérym pisal strofy ,,Grazyny”, wre-
szcie cela klasztorna, w ktoérej uwie-
zila go wszechwladza carskiego na-
miestnika i skad poeta wyruszyl na
wygnanie, nie wréciwszy nigdy do
swojego miasta.
Tym razem odwiedzilem Wilno w

upalne dni lata, wtedy, kiedy jakze
piekna wilenska przyroda roztacza
wszystkie swoje zima ukryte blaski.
Zielen, kwiaty, kwiaty, =zielen. Bez
przesady mozna powiedzieé, ze pra-

wie trzysta tysiecy mieszkancéw zyje

'w wielkim ogrodzie.

Prawda,
rodkiem przemysiowym. Przed wojng nim
nie bylo. Ale zaklady -przemyslowe — te
wielkie, produkujace maszyny, kompletne
elementy budowlane -— ulokowane zostaly
w jednej dzielnicy, za rogatkami, w Kkie-
runku na Ponary.

Nazwa Ponary kojarzy sie w umy-
slach mlodego pokolenia z nowoczes-
nym przemyslem. Starsze pokolenie
do dzi§ pamieta tragedig, ktéra w
czasié hitlerowskiej okupacji rozegra-
ta sie w lasach ponarskich. Ponad sto
tysiecy ludzi zostalo tam bestialsko
zamordowanych. Odwiedzilem skrom-
ne muzeum. Zawiera wstrzgsajgce do-
kumenty. Jakze malo wiemy o tym
najwiekszym grobie na litewskiej zie-
mi. Tak samo zresztg jak i o spalonej
wraz z mieszkancami Wwsi Pirczupis.
Ktokolwiek jedzie pobliska szosg, mo-
ze z daleka zobaczyé pomnik — ka-
mienng postaé kobiety zastyglej w su-
rowym bélu. Kiedy odwiedzalem od-
budowane, a wilasciwie zbudowane
piekne osiedla, przybyla akurat wy-
cieczka Litwinéw ze Stanéw. Zjedno-
czonych. Niektérzy mieli tu niegdys$
swoich bliskich. e

Tury$ci, ‘wycieczki, jakie§ grupy auto-
stopowiczéw 2z mnapisami ,,Kaunas”, ,Ta-
11in’’ na kolorowych czapkach. Na kazdym
kroku daja o sobie znaé. Bo to i w sto-
1o6wce dlugo sie czeka na posilek i restau-
racje wypelnione. i o bilety do teatru nie-
tatwo, tym bardziej ze zawital Teatr Dra-

matyezny im. Gogola z Moskwy.
Ludzie ' przyjezdzajg tu 2z calego
Zswigzku Radzieckiego. Jest tez co

ogladaé w tym miescie,
przeszlo§é i terazniejszo$§é tworzg nie-
jako organiczng ciaglo§é kulturowa.
Go6ra Zamkowa ze starg twierdza ge-
dyminowskg, koé$ci6t Piotra i Pawla —
perla europejskiego baroku, katedra
neoklasyczna, w ktérej mieSci sie mu-
zeum artystyczne, gotycki ko$ciét Ssw.
Anny, tak lekki i koronkowy w kon-

miasto stalo sie powaznym o0S-.

w ktéorym-

strukecji, ze na jego widok Napoleon
mial powiedzieé: ,Na dioni bym go
przeniést do Paryza”. Jest i stara cer-
kiew Troicka — kopia zagorskich
wspanialo$Sci i Ostra Brama z odsla-
nianym obrazem Matki Boskiej Ostro-
bramskiej i mala cerkiewka, w ktoérej
chrzczono puszkinowskiego przodka, i
pozostatosSci Sredniowiecznych muréw
obronnych i liczne podwoéreczka z re-
nesansowymi arkadami...

W to stare Wilno wtopione sg no-
we budynki z aluminium, szkla, ka-
mienia. Nowoczesna galeria wystawo-
wa — znakomito§é architektury, pa-
wilony handlowe i uslugowe 2z ka-
wiarniami. A przy tym nie ma tu te-
go uniwersalizmu, zwlaszcza w archi-
tekturze wnetrz, ktéry tak upodab-
nia do siebie wielkie miasta, nieza-
leznie od polozenia geograficznego.
Ot6z ta niepowtarzalna wilefiska spe-
cyfika bierze sie stad, ze mloda sztu-
ka litewska, i to bez zadnej przesady,
po prostu kocha sie w ludowos$ci, w
starolitewskich motywach i wzorach,
w znakach slawetnych hufcéw rycer-
skich. Pasjonuje sie dainami — pies-
niami ludowymi, azeby je transpono-
waé na wizualne dziela sztuki.

Kiedy sie Wilia plynie w gére rzeki, no-
wy most wyrasta przed dziobem statku
lekki i napiety niczym cieciwa. Na wzgo0-
rzach ciagnacych sie na lewym brzegu
powstala nowa dzielnica mieszkaniowa —
Zirmunu.

Wiezowce ogladane z poziomu rzeki przy-
pominaja wielkie ptaki szykujace sie¢ do
lotu, Jest w tym pieknie co§ z zaskocze-
nia. Architekt, urbanista zrazu dojrzai w
tym umiejetno§é komponowania nowego
krajobrazu w symbiozie z zastang tu przy-
roda, naturalnym otoczeniem.

To, co jest typowe dla wilenskiego
budownictwa, nie jest jeszcze powsze-
chne w- litewskiej republice. Do tego
sie jednak zmierza. Interesujace byly
na ten temat wypowiedzi na ostatniej
sesji Rady Najwyzszej
SSR. Zabral glos deputowany ZXuka-
szewiczius. ,,Méwiono niejednokrotnie,
Ze musimy stworzyé specjalne pro-
jekty dla poszczegblnych stref etno-
graficznych, ktére uwzgledniatyby tra-
dycje, zwyczaje ludowe i sztuke. Ale
na razie ich niestety nie ma — stwier-
dzil REukaszewiczius. Catkiem natural-
ne jest; Ze osiedla, miasta, rejony
przemyslowe rozszerzaja swe granice
— kontynuowal — ale w swoim 702-
woju mnie powinny one psué ogélnego
widoku. W sprawach - dotyczqcych
zmiany krajobrazu wladze administra-
cyjne powinny koniecznie zasiegaé ra-
dy architekta ¢ pracownikéw ochrony
przyrody”.

Tak wiec dzialalno§é twércé6w ma
pelne poparcie parlamentarnej opinii.
No, ale — jak widaé — nielatwo jest
przekonaé urzad.

Wielu turystéw, ktérych spotykalem, to
wczasowicze i kuracjusze (z réznych stron
ZSRR — najwiecej z Leningradu i Gruzji),
przebywajacy w litewskich uzdrowiskach,
znanych zreszta i w Polsce, jak Druskie-
niki czy Palanga.

Litewskiej —

TYLKO CI POZNAJIA POLSKE, KTORZY
OGLADAJA JA WLASNYMI OCZYMA

. Dokorniczenie ze str. 3

cia jego urodzin. W celu spopulary-
zowania tych obchod6éw nasza organi-
zacja wydrukowala specjalny napis na
kopertach, w ktérych wysylamy nasze
listy. Napis ten przypomina zaslugi
naukowe Kopernika oraz co nie mniej
wazne, ze byl Polakiem. Jest to ko-
nieczne z tego wzgledu, ze w Amery-
ce prowadzona jest kampania majgca
wykazaé, ze Kopernik by! Niemcem.

Pani Eagodzinska szczeg6lnie pod-
kres$lala wazno§é pracy Komisji Obro-
ny Dobrego Imienia Polski i Polonii:

= Jdest to praca nietatwa, wyma-
gajaca wielu wysitkbw — oéwiadczyla
— 8dyZ mamy do czynienia ze zorga-
nizowang kampaniy oszczerstw, rozsie-
wanych przez prase, radio i telewizje.
Odpieramy wszystkie oszczerstwa, §lac
protesty i wysylajac delegacje tam,
gdzie trzeba. DuZe wrazenie zrobit ma-
nifest Kongresu Polonii, ktéry zostal
ogloszony w prasie amerykanskiej.
Manifest ten opracowany przez Zrze-
szenie Adwokatéw Polsko-Amerykan-
skich domagal sie zaniechania kam-
panii oszczerstw. Odpieraniem o0sz-
czerstw zajmuje sie nie tylko gléwna
komisja, lecz komisje powstale w po-
szczegblnych stanach.

Z entuzjazmem moéwila pani Eago-
dzinska o dwoéch jeszcze sprawach: o
bezposredniej pomocy Zwigzku Polek
dla 20 instytucji w Polsce i o pracy
Rady Polonii Amerykanskigj.

20 instytucji w Polsce otrzymalo pomoc
od Zwigzku Polek, Nalezg do nich m. in.
Szkola im. Marii Konopnickiej w Zarnow-
cu (kolo Krakowa) — pelne nowoczesne
wyposazenie; szkola w Jatowcu w woj. bia-
lostockim (meble i urzadzenie), Uniwersy-
tet Katolicki w Lublinie (wyposazenie wy-
dzialu biologii i sali wykladowej), Zakiad
dla Ociemnialych w Laskach oraz szkoly
dla niedorozwinietych dzieci, prowadzone
przez siostry zakonne.

JeSli chodzi o Rade Polonii Amerykan-
skiej, to w zwigzku z likwidacjg pomocy
zywnosS$ciowej dla dzieci — w 1970 r. prze-
stawiona ona zostaje na poemoc w formie
sprzetu i urzadzenn medycznych dla nie-
ktérych szpitali polskich.

Dla Fabryki Protez w Katowicach Rada
Polonii dostarczyla maszyny i urzgdzenia
techniczne. Niedawno szpitale otrzymaty
od Rady Polonii specjalny nowoczesny apa-
rat do operacji kostnych oraz szafe kli-
matyzacyjng. Rada Polonii jest specjalnie
zainteresowana OSrodkiem Rehabilitacyjnym
dla Dzieci w _ Swiebodzinie, ktoére choro-
waly ma paraliz dzieciecy.

Na pytanie o wrazenia uczestniczek
z ostatniej wycieczki Zwigzku Polek
z pobytu w Starym Kraju — pani Fa-
g(_)dziﬁska odpowiedziala, ze wszyst-
kie sg zachwycone. ,,Tylko ci pozna-
ja Polske, ktorzy ogladaja ja wlasny-
mi oczami”. s

Rozmawial J. P.

Jedna z nowyec

W Druskienikach owinietych Niem-
nem moglem obejrze¢ budowe naj-
wiekszego na Litwie pensjonatu na
tysiagc 16zek, co§ w rodzaju wielkiego
kombinatu zdrowia. Przy zZr6diach wo-
dy: mineralnej — tlumy ze szklanecz-
kami i to o kazdej porze dnia. Mia-
steczko zdobig wkomponowane w zie-
len laséw pawilony uzdrowiskowe i
bungalowy = wypoczynku. Prosperuje
tez — i to nienajgorzej — prywatne
wynajmowanie pokoi, czy tak jak u
Eas,h t6zek. Ciasno jest w Druskieni-

ach. .

Patanga — nadbatltycki osrodek ka-
p1§10wy, wydmy piaszczyste wsciekle
miecgce przy sztormie, i te ‘sosny o

h dzielnic

Wilna

garbatych korzeniach siegajgcych w
gilab lgdu, i nowoczesne pensjonaty i
bary szybkiej obstugi pod golym nie-
bem. Tu cias$niej jeszcze niz w Dru-
skienikach i gorzej z ,prywatnym’”
urzgdzeniem sie. Totez las namiotéw,
jak na naszym poélwyspie helskim,
ciggnie sie wzdluz palangskiego wy-
brzeza. Méwiono mi, ze w najblizszych
latach inwestycje uzdrowiskowe wzro-
sna szeSciokrotnie w poréwnaniu z in-
westycjami w biezacej pieciolatce, co
w duzym stopniu rozwigze w pewien
spos6b sprawe locum dla wszystkich
chetnych, ktoérzy odwiedzajag te uro-
czg miejscowoseE.

Bronislaw TRONSKI

W ostatnich kilku miesigcach z wy-
bitnych przedstawicieli Polonii zagra-
nicznej w roéznych krajach i na réz-
nych kontynentach odeszli sposrod
zyjacych:

JOZEF-STEFAN SONTAG, lat T2, urrw

Przemys$lu, zm, 21V 1969 w Toronto (Ka-
nada), dzialacz emigracyjny kolejno: w
Anglii, Argentynie, Urugwaju, Peru, na
Kubie, Meksyku, na Bahamach, w USA i

Kanadzie. &

TADEUSZ USTANOWICZ zm. 22VI w
szpitalu polskim w Penley (Anglia), zol-
nierz Brygady Karpackiej, przed wojng
komisarz budowlany miasta Lwowa.

JOZEF TYKOCINSKI, ur. w 1877 we Wio-
clawku, zm. 16 VI 1969 w Urbana w Stanie
Illinois (USA), profesor, wynalazca pierw-
szego na Swiecie modelu filmu dzwiekowe-
go (w 1921), dilugoletni doradca techniczny
firmy Marconi, dzieki ktoéremu przestano
(w 1902) pierwsza telegraficzng wiadomosé
przez Atlantyk; laureat nagrody National
flectronic Conference; od 1948 na emery-
urze_

TADEUSZ ADAM MAJEWSKI, zm, 20 VI
1969 w Toronto (Kanada), general, dowébd-
ca 1 Pulku Pancernego w bitwie o Fran-
cje w 1940 r. i 10 Brygady Kawalerii Pan-
cernej w 1944, czlonek honorowy zrzesze-
nia kfgl oddzialowych broni pancernej,
uczestnik dwéch wojen S$wiatowych.

FRANCISZEK BIELEC,
Angeles (Kalifornia — USA), starszy wach-
mistrz, uczestnik dwéch wojen, zolnierz
II Korpusu.

STAN‘ISLAW LEM, lat 40, zm. 17VI w
Lopdy:rne, dzialacz Polskiego OSrodka Ka-
tolickiego na Ealingu.

zm. 6 VI w Los

_ JAN WISZ, zm. 28 VII w_Londynie, sier-
zant lgcznoSci. uczestnik bitwy pod Monte

Cassino.

ANDRZEJ GRABOWSKI, ur. 4 VI w War-
szawie, zm. 20 VII w Crovkerton (Anglia),
rzezbiarz.

JAN DABEK, ur. 23 VIII 1916, zm_ 5 VII
w Liverpool (Anglia), kapral wojsk lacz-
no$ci 1 Dywizji Pancernej, uczestnik kam-
panii wrzeSniowej w Polsce i kampanii
francuskiej w 1940.

JOZEF MIKICINSKI, ur.
Lwowie, zm. 30 VII w Birmingham, inzy-
nier leSnik, wiezien niemieckich obozbéw
koncentracyjnych, na emigracji dziatacz
katolicki, m. in. prezes Kola Katolickiego
w Birmingham.

9 III 1907 we

KAZIMIERZ FABIERKIEWICZ, lat 73, zm.
24 VII w Londynie, magister, wychowanek
Uniwersytetu Poznanskiego, w latach woj-
ny wychowawca gimnazjum zenskiego w
Szkoeiji,

JOZEF CHOMA. zm. 5VII w Brisbane
(Australia), dzialacz klubu sportowego
,,Polonia’’> w Brisbane.

WANDA MADLEROWA, ur. w 1892 w
Krakowie, zm. 25 VIII w Sztokholmie, nau-
czycielka, przed wojng dyrektor gimna-
zjum im_ Marii Konopnickiej w ZamoSciu,
a nastepnie w Bialej Podlaskiej; dziatacz-
ka podziemia, wiezienn gestapo (na Zamku
w Lublinie i w Ravensbruck), znalazla sie
w Szwecji w 1944 dzieki inicjatywie Ber-
nadotta, gdzie zajela sie pracg pedagogicz-
ng wsr6d mlodziezy polonijnej,

HENRYK HOSOWICZ, ur. 3 VIII 1910,
zm. 19IX w Devoni (Anglia), dyrygent
Chéru KoScielnego przy koSciele polskim
w Londynie-Devoni, czionek honorowy, dy-
rygent i prezes Chéru Akademickiego im.
K. Szymanowskiego w Londynie, profesor.

ADOLF BAEASZ, lat 67, zm,k 111X W
Edynburgu, uczestnik bitwy pod Monte
Cassino, pochowany na cmentarzu Mount
Veren (Szkocja),

STRATY WYCHODZSTWA POLSKIEGO

WERONIKA KOWALEWSKA z d. Jaku-
bowska, lat 83, zm. 12IX w szpitalu pol-
skim dla inwalidow wojennych w Penley
(Anglia), b. rezydentka Osiedla w Penhors.

WEODZIMIERZ KLISZ, ur. 1893 w Utu-
czu k/Lwowa, zm_ 31 VIII w Londynie; ka-
pitan lotnictwa polskiego od 1919 r., pilot
Polskich Sit Powietrznych w Anglii w
czasie II wojny; wykonal m. in. 23 prze-
loty przez Atlantyk, zestrzelony w walce,
wyladowatl na Grenlandii. W okresie mie-
dzy wojnamj szef pilotazu PLL ,,LOT’’, od-
znaczony licznymi Kkrzyzami polskimi i
brytyjskimi Air Force- Cross. Przed przej-
Sciem na emeryture pracownik Air Fran-
ce. Pogrzeb odbyl sie w Newton Abbot
(Devon) na polskiej dziailce._

JERZY POMIAN-PIATKOWSKI, zm_ 10
VIII w San Paulo (Brazylia), porucznik,
lotnik, przedstawiciel LOT-u w latach mie-
dzywojennych w Grecji, na ELotwie i Lit-
wie, w II wojnie czynny w lotnictwie w
Anglii.

JOZEF OLECHNOWICZ zm. w Londynie
15 IX, kapitan WP, dyrektor polskiej ksie-
garni wydawniczej ,,Orbis”” w Londynie.

STEFAN GABRIEL PRAWDA, lat 58, zm.
12 IX w Londynie, technik Uniwersytetu
Surrey, uczestnik bitwy pod Monte Cassi-
no. Pochowano go na cmentarzu w Put-
ney Vale.

RUDOLF UNDEREKA DE TRIANON, ur.
13 III 1887 we Lwowie, zm. 9IX w Bir-
mingham; general, uczestnik dwoéch wojen
Swiatowych, dowéddca artylerii przeciwlot-
niczej, oficer 1gcznikowy DOK Warszawa
przy Komisariacie Rzadu miasta Warsza-
wy, szef sztabu prezydenta Stefana Sta-
rzynskiego w czasie obrony Warszawy
w 1939.

ADAM CZOP, ur. 1III1914 w Tarnopolu,
zm. 29IX podczas pobytu na urlopie w
Anglii; kapitan WP, uczestnik bitwy pod
Monte Cassino.

JACEK BIELAWSKI, zm. 1IX w Kir-
chneinbolander (NRF), rotmistrz, uczestnik
kampanii wrze$Sniowej, dowé6dca 10 pulku

dragonéw w kompanii I Dywizji Pancernej
we Francji, Belgii i Holandii w 1.1944/45,
po wojnie oficer amerykanskich oddzialéw
wartowniczych.

LUCJAN FRANKOWSKI, lat 74, zm. 15 IX
w Cuckfield, Sussex (Anglia), pulkownik,.
zoinierz artylerii I Brygady Legionéow, w
czasie okupacji pod ps. ,,Lucjan Morkow-
ski’””, kierownik administracji szpitala Sw.
Ducha w Warszawie, w czasie powstania
szef sztabu 28 Dywizji AK.

IGNACY MISZCZUK, zm. 28 IX w Old-
ham Royan Infirmary (Anglia), kapral WP,
uczestnik kampanii wiloskiej, ranny ciezko
pod Monte Cassino.

ELIASZ PERELMAN, zm, 29 IX w Penley
(Anglia), doktor medycyny 2 Korpusu, po-
rucznik, dlugoletni lekarz szpitala inwa-
lidow polskich w Penley, Pogrzeb odbyt
sie w Manchesterze,

WEADYSEAW RATZKO, lat 63, zm, 24 IX
w Ascot Berck (Anglia), kapral 24 pulku
utanéw, uczestnik walk w kampanii wrze-
$niowej i francuskiej, odznaczony krzyza-
mi polskimi, francuskimi.

EUGENIUSZ WIRPSZA, zm. 23 IX w Lon-
dynie, major, pilot, uczestnik walk po-
wietrznych w II wojnie, dziatacz Stowa-
rzyszenia Lotnik6bw Polskich.

GUSTAW HOLZER, ur. 28 XI 1888 w Kro$-
nie, zm. 5IX w Edynburgu (Szkocja), dok-
tor weterynarii, dzialacz emigracyjny, od-
znaczony licznymi orderami polskimi i za-
granicznymi,

STEFAN TADEUSZ SIWKO, zm. 5IX w

Londynie, ditugoletni czlonek i sekretarz
Chéru Akademickiego im. K. Szymanow-
skiego, propagator pie$ni polskiej na ob-

czyZnie.



POLSKA w ETERZE
iwRZECZYWISTOSCI

Zlaczyla ich wspélna pasja: poszukiwanie na falach eteru hasla wywolaw-
czego: ICI VARSOVIE, QUI PARLA VARSOVIA, THIS IS WARSAW CAL-

LING...

ILKADZIESIAT tysiecy bez-
K imiennych  milo$nikéw  pol-

skosci, zwigzanych z Polskg

badz to wiezami sentymentu,
zainteresowaniami geograficznymi lub
po prostu hobbystow — o okre§lonych
godzinach zasiadalo przy radioodbior-
nikach, by stuchaé ré6znych audycji z
odleglego niekiedy od nich o setki ty-
siecy kilometréw kraju. W 12 jezy-
kach nadawane programy polskie zy-
skaly szczegéblne zainteresowanie w o-
kresie konkurséw organizowanych
przez Polskie Radio dla stuchaczy za
granicg. Ponad 15 tysiecy zgloszen —
respondentéw z kilkunastu krajéw od-
powiedzialo na tegoroczny, Jubileuszo-
wy Konkurs z okazji 25-lecia PRL.
W listach do Radia Warszawa napi-
sali szczegblowo, jak sobie wyobraza-
ja Polske, znang im w wigkszoS$ci je-
dynie z fal eteru. Co uwazajg za jej
najwieksze osiggniecie w 25-leciu, ja-
kie miasta chcieliby odwiedzié¢ itp.

35 radiostuchaczy z 12 krajow o-
trzymalo konkursowe nagrody za swa
wiedze i zainteresowania — dwutygod-
niowy pobyt w Polsce.

Z dalekiej Syrii i Egiptu, z Francji
i Belgii, z Wielkiej Brytanii, Szwecji i
Norwegii — przybyli wiec do wyma-
rzonej Warszawy. Juz w czasie pierw-
szego spotkania z fundatorami nagro-
dy wuslyszeli od prezesa Komitetu do
Spraw Radia i TV Wlodzimierza So-
korskiego, iz wszyscy laureaci wyjada
z Polski bogatsi o wiedze o niej, pel-
niejsi przyjazni dla niej i sentymentu.

W czasie zwiedzania kraju okazalo
sie, ze w slowach tych nie ma zadnej
przesady.

Gdziekolwiek byli, z czymkolwiek
zapoznawali sie zwyciezcy konkursu —
wszedzie przeprowadzali konfrontacje
wyobrazni z rzeczywisto$§ciag. Wypada-
ly one na korzy$§é rzeczywisto$ci, o
czym samij laureaci powiedzieli w
przeddzien opuszczenia Polski. Odby-
to sie bowiem woéwezas przyjecie zor-
ganizowane w Polskim Radio w War-
szawie, w czasie ktérego dyrektor Pro-
gramu Zagranicznego PR Witold Skra-
balak powiedzial m. in.:

— Chciatbym gorgco podziekowaé
naszym =zagranicznym stuchaczom, kté-
T2y mie tylko mieli cierpliwo$é stucha-
nia naszych audycji, ale co wiecej —
brania udziatu w mnaszych konkursach...

Warto dodaé¢, zZe byla . tu mowa o
laureatach konkursu z okazji 25-lecia
PRL oraz laureatach z poprzednich
konkurséw turystycznych i in. organi-
zowanych w ub. r., ktérzy woéweczas
nie mieli okazji przybyé do Polski.
Ponadto przypominamy, zZe o warun-
kach konkurséw, o zasiegu programéw
PR — pisaliSmy obszernie w n-rze 34
»ITygodnika”.

Jakie wrazenia wywiezli z Polski
laureaci tych konkurs6w? Co zwréci-
to dch szczegblng uwage? Jakie sg i
byly ich zwigzki z Polskg?

Wiekszo§é laureatéw w ogéble po raz
pierwszy widziala Polske, znajgc jag
tylko z fal eteru, z  literatury, budu-
jac jej obraz jedynie w wyobrazni. Do
takich nalezeli m. in. p. Annie Delo-
pez z Paryza, ktéra specjalnie dla na-
szych czytelniké6w przestala ,,Un sou-
venir d’un trés beau voyage en Po-
logne”, p. Paul Verdren z Brukseli, p.

MALGRE LES BARIRERES DE LANGUES

Parmi les invités 'qui se trouvaient
dans la salle de réception de la Ra-
dio, Madame Annie Delopez, professeur
a L’Institut de Géographie de Paris,
était trés entourée. Elle a bien voulu
cependant me dire ces quelques mots:

‘— Mes impressions sur ce voyage —
que j’ai eu la chance de faire gréce a
la Radio polonaise — c’est avant tout
I’immense effort que j’ai constaté pour
reconstruire les villes, le pays, re-
créer le passé, le patrimoine détruit
par la guerre.

— Est-ce que vous vous étes fait au
départ une idée de la Pologne que
vous avez dl reconsidérer aprés con-
frontation avec la réalité?

— I1 y a eu quelques différences. La
principale est que je ne pensais pas
que les Polonais soient aussi gais
qu’ils le sont. La seconde c’est que, en
parlant d’histoire, on attache ici be-
aucoup d’importance aux rois, et cela
me parait curieux dans un pays soO-
cialiste.

— Je pense que cela n’est pas in-
compatible puisque, comme vous venez
de le dire, la Pologne qui a été deé-
truite recrée son passé, duquel font
également partie nos rois, tandis que
le socialisme c’est le présent.

— Oui, mais en France, a part Hen-
ri IV pour lequel nous avons quelque
affection, nous ne prétons que peu
d’importance aux rois.

— Pour en revenir a votre voyage
en Pologne — quelles villes avez-
vous visité?

— Cracovie, Wroclaw, Poznan,
Gdansk et Varsovie. Malheureusement
ce périple s’est fait trop rapidement
a mon gré.

— Dans quelles villes voudriez-vous
vous arréter plus longuement si vous
reveniez, et pour quelle raison?

— A Cracovie, parce que c’est une
ville qui a un patrimoine artistique
vraiment trés important, et aussi par-
ce \que c’est une ville qui se dévelop-
pe avec Nowa Huta grand complexe
sidérurgique qui est imposant.

Il y a encore une autre ville que
je voudrais revoir — c’est Wroclaw.
La propagande occidentale nous la
présentait comme une ville vide. Ean
fait, j’ai remarqué qu’elle est trés
animée et peuplée, J’aimerais y reve-
nir dans quelques années lorsqu’elle
sera entiérement reconstruite car ma-

intenant elle constitue un immense
chantier ou les quartiers modernes co6-
toyent des immeubles anciens qui
sont restés. Je suis curieuse de savoir
ce que ca va donner sur le plan ar-
chitectural, une fois la construction
achevgée.

D’autre part, j’aimerais revoir la
province polonaise, les régions agri-
coles que je savais trés arriérées
avant guerre. J’y ai constaté une gran-
de évolution. Bien sGr je n’ai pas en-
core rencontré une meécanisation des
travaux comme en France par exem-
ple, je pense que cela viendra. Dans
la ' région agricole de Cracovie queée
nous avons parcourue les constructions
sont en dur, et pourtant il y a encore
une vingtaine d’année ces maisons
étaient de bois. C’est la, a mon avis,
I’'une des plus grandes transformations
de la campagne polonaise.

Apreés avoir remercié Madame De-
lopez je me suis tourné vers Monsieur
Mahmoud Elshérif, du Caire, qui a
aussi répondu favorablement au con-
cours de Radio Varsovie puisque le
voici en Pologne parmi les gagnants.
Nous nous sommes entretenus en fran-
cais au sujet de ses contacts avec les
Polonais.

Annie Delopez z Paryza
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uczestnicy wycieczki dzielili

Amal Husseini z Syrii,

Elshérif z Kairu i int
Wielu uczestnikéw zwigzanych byto

takze z Polskg pochodzeniem. Przez

p. Mahmoud

“20 lub 30 lat nie widzieli Starego Kra-

ju. Niektérzy odwiedzili juz go w o-
statnich latach. Do takich nalezal m.
in. p. Michal Wrzesinski z Brukseli,
kt@ry podzielil sie z mami wrazenia-
mi:

— Caty ten konkurs, cala ta wy-
cieczka byty dla mnie. ogromnym
przezyciem, ktérego nigdy mnie zapom-
ne. Nigdy bowiem nie spodziewalem
sie, Ze doczekam takiego speinienia
swych marzen. -

Organizacja wycieczki byta bardzo
interesujqca, a trasa piekna. Organi-
zatorzy robili wszystko, by mnam ten
pobyt mna kazdym kroku wuprzyjemnid.
Szczegodlnie serdecznie ciesze sie z te-
go, Ze mogtem zobaczyé te ziemie, kto-
rych migdy przedtem nie widzialem, a

ON S’ENTEND BIEN

— Personnellement j’ai pris contact
avec des Polonais vers la fin de la
Deuxiéme Guerre mondiale, alors
qu’ils combattaient en Afrique dans
les rangs des armées Alliées. Jai déja
compris a cette époque que les Polo-
nais sont nos amis. Ma visite actuelle
en Pologne a confirmé cela. J’ai re-
marqué que la nation polonaise com-
prend trés bien le juste combat que
ménent les Arabes contre Israél. L’hi-
stoire récente de la Pologne, qui a eu
tant de pertes au cours de la derniére
guerre et qui s’est relevée maintenant,
est pour nous un encouragement, 3
savoir qu’un peuple qui lutte pour une
cause nationale remporte toujours 1la
victoire."

En visitant la Pologne ces derniers
jours j’ai vu que les Polonais travail-
lent d’arrache pieds pour leur patrie.
Le socialisme en Pologne a fait beau-
coup de choses et ;a complétement
changé en mieux la vie des citoyens.

En Egypte nous apprécions beaucoup
les travailleurs polonais qui sont ve-
nus construire des usines, nous aider
dans notre développement.

Propos recueillis par

Ludwik KADUCZEK

Aldo Monetti z Francji

.te byty kiedys$ polskie

SEIEEIET

Podczas przyjecia wydanego w Polskim Radio w Warszawie wszyscy laureaci,
sie¢ swoimi

wrazeniami z pobytu w Polsce

o ktéorych — jak kazdy Polak — za-
wsze marzytem.

Po zwiedzeniu Wroclawia, jego za-
bytkow pismiennictwa i sztuki, stwier-
dzi¢ mozna z catq pewnosciq, Ze ziemie
i prawnie sie
Polsce nalezq. Niezapommniane wraze-
niq wywoze tez 2z innych regionéw
Polski, z ktérej przeciez pochodze, choé¢
jestem obywatelem belgijskim.

Warto zaznaczyé, ze p. Michat Wrze- .
sinski, urodzony w Warszawie, gdzie
skonczyl! Instytut Pedagogiki Specjal-
nej i gdzie pracowal w latach poprze-
dzajgcych drugg wojne §wiatowsa, od
1945 r. mieszka w Brukseli. Podczas
wszystkich oficjalnych spotkan w
Polsce, zaleznie od Srodowiska w ja-
kim sie znalazl, przemawial w jezy-
kach: francuskim lub flamandzkim,
angielskim, rosyjskim i niemieckim.

Inny uczestnik wycieczki, p. C. A.
Lane z Londynu ze szczegdblnie gorgcg
sympatig moéwil o Polsce, gdyz w
1940 r. zobaczyl ja po raz pierwszy.
Byl woOwczas jencem wojennym i 5
lat pracowal w Polsce. W czasie przy-
musowego marszu do Niemiec, uciekl
do Torunia, skad dostatl sie do War-
szawy. J

— Jakiz potworny obraz przedsta-
wiato to miasto w marcu 1945 r.; by-
io ono jak mi sie wydawalo mnie do
odbudowania. I oto teraz, bedgc na
miejscach tego dawnego usypiska gru-
26w, na kazdym kroku doznaje gizbo-
kiego wzruszenia, miemalZe osobistej
satysfakcji. Polska bowiem jest mi
bardzo bliska i kazdy jej sukces cie- -
szy mnie tak samo jak sukces mego
wlasnego kraju.

Studiuje polska
podziwiam wysokie osiggniecia pol-
skich sportowcow w Swiecie, Sledze
rozkwit wszystkich dziedzin waszego
2ycia spotecznego i politycznego. Dum-
ny jestem, Ze ten wila$nie kraj jest mi
bliski. Moje wrazZenia wyniesione =z
bezposredniego kontaktu z réznymi. re-
gionami waszego wspaniatego kraju
utwierdzily mnie w ogromnej sympa-
tii jakq Zywie dla Polski.

A wiec wiele doznan, wrazen, po-
réwnan. Wszyscy za§ — jak powie-
dzieliSmy na poczgtku — wyjezdzajgc
z Polski wzbogaceni bezposredniag
wiedzg o niej, stali sie jeszcze bardziej
oddanymi jej przyjaciéimi.

sztuke i kulture,

KK.
Foto: Eugeniusz WOJDECKI

Michal Wrzesinski z Brukseli




16 TYGODNIK POLSKI

Wiadystaw Uminski

ZNOJNY CHLEB

Po ciezkim wypadku, jaki spotkal Sobiestawa w
fabryce-stalowni w Pittsburgu, miody emigrant z
Poznanskiego odbywa podr6z do odlegiego o setki
kilometrow stanu Indiana. Mieszka tam i pracuje je-
go nieodlaczny przyjaciel — Kujawiak z pochodze-
nia, Witold Grzymala. Mrocki ma nadziejg, ze znaj-
dzie tam lepsze warunki zycia niz w mieScie pei-
nym setek bezrobotnych. Podroz odbywa bez biletu,
w zwartej grupie innych emigrantébw, jadgc pocig-
giem towarowym. Podr6zowanie w takich warunkach
bylo jedyna szansa na uchronienie sie przed wy-
rzuceniem z pociggu pasazerow jadacych na gape,
czego juz nasi bohaterowie doswiadczyli, jadac przed
wielu miesigecami z Nowego Jorku do Pittsburga.
I oto teraz Sobiesitaw czuje sie pewny; nareszcie
nie jest sam, ma solidaryzujacych sie z nim kole-
gow, ktorych laczy wspoélny los. ,,Partia’” robotni-
kOow podrbézowala w ten sposOéb: co drugi z jej czion-
kow mial bron, a wszyscy zajmowali jeden lub dwa
wagony. Konduktorzy w obawie przed strzelaning i
zamieszkami tolerowali takich dziko podrézujacych
pasazerow, Nie obylo sie jednak bez strzelaniny;
‘ ofiarg utareczki z grupa uzbrojonych konduktorow
padly 4 osoby. Mrockiemu nic sie nie stalo. Wszyscy
podjeli postanowienie pomszczenia ofiar. Czym  sie
zakonczy ta pelna niepokojow i przygdéd podrbéz —

czytamy ponizej.

. R e —

ODCINEK 39

— A ja drugi raz w zyciu i znow wpad-
lem — wtracit Sobiestaw kiwajac glowsg.

— Masz, chlopie, pecha!' — zawotal Ir-
landezyk uderzajac go po ramieniu. — Ale
to im nie ujdzie na sucho. Towarzysze! —
dodat odwracajac sie. — Przyszedl mi do
glowy doskonaly plan. Urzadzimy im figla,
co sie zowie. Tylko cicho, sza. Za mna. Mu-
simy wyprzedzi¢ poscig. =

— Tak, trzeba sie stad wynosié¢, bo jesz-
cze nas tu znajda!

I partia, ukrywajac sie w gagszczu, poda-

zyta, jak tylko mogla najpredzej, w kierun-

ku, dokad miat odjechaé¢ pociag.

Uszedlszy ze dwie mile, wszysey zatrzy-
mali sie.

Nasyp kolejowy byt w tym miejscu wy-
soki na sze$¢ metréw . przynajmniej.

— No, jaki kawal obmysliles? — zapytal
Irlandczyka przywodca. — Poczestowaé ich
z zasadzki kulkami, he?

— To na nic! Mozna chybi¢!

— Prawda! Wiec co?

Irlandczyk usmiechngl sie szatansko,
wgramolil sie na plant i rzucit okiem wkoto.

— A chodzcie no tu, chlopcy, bo sam nie
poradze! — krzyknal.

Wszyscy zywo wdarli sie na tor. Mrocki,
wiedziony ciekawoscig, szedl w tyle za nimi.

Irlandczyk nic nie méwiac chwycit ze sto-
su lezgcego obok plantu stary podktad i
przy pomocy towarzyszy potozyl go w po-
przek szyn.

— Co6z to? Pocigg chcecie wykolei¢? —

zagadnal przerazony Mrocki.

— No to co? — odpart Irlandczyk. — Ina-
czej nie dostaniemy tych lobuzow.

T Alez to'straszna zbrodnia! — zawolal
Sobiestaw. — Ja do tego za nic w $wiecie
nie przyltoze reki.

— Gdybys sam co oberwatl, nie bylbys tak
glupi! — odezwal sie z przekasem jeden z
rannych.

— Pewnie! — dorzucil drugi.

— Jak was zlapia, pdéjdziecie na cale zy-
cie do wiezienia — przektadal Mrocki.

— Choéby i posiedzie¢ za takich tajda-
kow, to sie optaci! — rzekt Irlandczyk. —

No, predzej, bo juz dym widaé¢. Trzeba ulo-

- zyé te trzy podklady i jeszeze podeprzeé ka-

mieniami, zeby lokomotywa na bok ich nie
odsuneta! : :

Mrocki widzgc, ze nie zdola przeszkodzi¢
zamachowi, usung! sie na bok i, bezsilny,
z dala. patrzy}, co nastagpi.

,,Czyby nie ostrzec maszynisty? — myslal
stangwszy na plancie, — Zatrzymam po-
ciag”.

Bylby tak postapil, ale Litwin, plonacy
nienawisciag za otrzymang rane, kazal
wszystkim odsunagé sie na sasiednie wzgoérze
i stamtad partia, jak z lozy cyrkowej, przy-
gladala sie nadbiegajacemu szybko pocig-
gowi.

Mrocki, widzgc, ze lokomotywa zbliza sie
do fatalnego punktu, zerwal sie, podniést re-
ce w goére i juz, juz mial krzyknaé: ,,Stop!”’,
gdy go przemocag obalono na ziemie.

— Jaki mi litosciwy! — rzekl szyderczo
Irlandczyk. — Siedz, bo na $wietego Patry-
ka, nauczymy cie, z kim powinienes$ trzy-
mac. - ;

Zamiar uderemnienia zamachu pociggnal-
by niezawodnie bolesne dla Mrockiego na-
stepstwa, lecz dano mu spokoj w tej chwili.

. Wszyscy z natezong uwaga Sledzili pedzacy

pociag. ‘

Wnet lokomotywa natknela sie na pod-
ktady; pierwszy szczesliwie odrzucila, ale
drugiego juz nie zdolala. :

I nagle stala sie rzecz straszna.

Wsroéd ogluszajacego trzasku olbrzym sta-
lowy gwaltownie wyskoczy?l z szyn, zachwiak
sie i stoczyl z nasypu, pociagajac za sobag
najblizsze wagony. Inne z lomotem, ktoéry o
mile wokolo bylo stychaé¢, wspinaly sie na
siebie, przewracaly, spadaly z walu. -

Trwalo to pare sekund zaledwie. Spraw-
cy widzac zniszczenie wykrzykneli radosne
,,hura!” Na twarzach tych uczciwych skad-
ingd ludzi malowala sie nienawisé¢ i okrutna
radosé.

Kiedy wiatr odpedzil tuman, ujrzano loko-
motywe, ktéra lezgc obracala szybko kolami
i machala korbami jak zraniony zwierz usi-
lujgcy daremnie sie podzwigngé. Z czter-
dziestu wagonow pozostalo dziesie¢ zaled-
wie na nasypie. Reszta lezala w rowie po-
gruchotana tworzgc dlugi stos potamanego
drzewa i pogietego zelastwa.

Mrocki utkwil oczy w tych szczatkach i
upatrywal, czy nie ukaze sie wsréd nich
kto$ z ocalonych konduktoréw. Ale nie mogt
nikogo dostrzec. Po piekielnym loskocie, jak
po wybuchu, nastgpila gieboka cisza.

Nagle cisze te przerwal rozdzierajacy
krzyk bolu. Odpowiedzial mu jek z poblis-
kiego wagonu. Ktos usilowal sie wydoby¢
spod szczatkoéw; deski z trzaskiem poruszyly
sie. Mrocki rzucit sie znéw naprzod, ale ze-
lazne ramie Irlandczyka powstrzymalo go.
Sobieslaw spojrzal po swoich towarzyszach.

— Idzmy stad — powiedziatl.

ROZDZIAL VII
NA FARMIE

Po tym strasznym dniu Mrocki nie chciat
ani chwili dluzej pozostaé wséréd dotychcza-
sowych towarzyszy.

Zarzad kolejowy postapil z nimi okrut-
nie — ani slowa; ale placié¢ zbrodnia za nie-
ludzkosé, mscié sie tak bezlitosnie... :

Postepowanie takie nie licowato z pogla-
dami Sobiestawa.

Tego samego wiec dnia niepostrzezenie
opuscil partie, ktéra zreszta, na razie przy-
najmniej, nie moglta mu postuzyé¢ do urze-
czywistnienia planéw.

Po wykolejeniu pociggu sprawcy musieli
sie ukrywaé przed okiem sprawiedliwosci,
ktéra, méwigc nawiasem, niedowidzi czesto
w Ameryce.

Nasz tulacz pozostal wiec oddany swoim
srodkom i sitlom.

,,Przylacze sie do innej gromadki albo
sprébuje zapracowa¢., Moze tutaj, z dala od
Pittsburga, pojdzie mi to latwiej” — po-
myslat.

Zakrzatngwszy sie dostal istotnie zajecie,
ale tymczasowe. Po tygodniu przyszedt na
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jego miejsce robotnik dawniej zgodzony i
Mrocki postanowil co predzej jechaé¢ do
Grzymatly, za ktéorym bylo mu juz teskno.

Polubil niezmiernie poczciwego Kujawia-
ka, ktory z nim dzielit tyle przygéd.

Mrocki udal sie zatem na stacje i nocag
§ledzit, czy nie jedzie ktérym pociggiem
partia. i

Czekat dwa dni bezskutecznie, trzeciego
wiec wieczorem ukry! sie doskonale w wa-
gonie natadowanym duzymi pakami. Ma sie
rozumieé, ze wagon byl otwarty, dla latwiej-
szej ucieczki w razie koniecznosci.

Sobiestaw zywil sie oszczednie, gléwnie
jadl suchy chleb ze stoning zjelczatg od sta-
rosci. Za napoj stluzyla mu woda czerpana
na stacjach.

Nauczony doswiadczeniem, Sobiestaw cho-
wal sie tak dobrze, iz nie wykryto jego
obecnosci. Podrézowal wylacznie nocg, w
dzieh za$ wysypial sie w zaroslach przy-
droznych. Raz tylko spostrzegl go ktorys z
brekowych, ale udal, ze nie widzi intruza;
bal sie widocznie wszczynaé awanture, bo
owa bitwa z partia, opisana w gazetach w
mocno przesadzonej postaci, rzucita poptoch
na konduktoréw i rozgoryczyta silnie war-
stwy pracujace. Nie szczedzono stéw obu-
rzenia zarzadowi, ktéry wywolat calg te
awanture.

Miodzieniec nasz czul sie wielce wyczer-
pany, kiedy nareszcie dotart do wskazane]
przez Witolda stacji kolejowej.

Tutaj dowiedzial sie z przestrachem, ze
czeka go przechadzka pieszo okolo osiem-
dziesieciu kilometréw, towarzysz bowiem
pracowal w farmie dos$é odleglej i tym sie¢
ttumaczy wysoka placa, jaka w niej otrzy-
mywali pracownicy rolni. : ;

Byla to najgorsza proéba, ale Mrocki pod-
jat ja po bohatersku, jak przystalo na Zzol-
nierza. :

Znajdowal sie w stanie zamieszkanym
przez Indian i z zaciekawieniem stuchat o
plemionach czerwonoskérych, ktore tutaj
prowadzily zycie na wp6t koczownicze, na
wpo6l osiadle.

Farma, gdzie pracowal Witold, lezala juz
na granicy posiadlosci indianskich. Wedru-
jac Mrocki dowiedzial sie, ze gdyby poszedi
pareset kilometréw dalej, dotariby do wig-
waméw indianskich,

,,Musze poznaé¢ tych ludzi, o ktérych tyle
naczytalem sie w opisach podrézy Aimarda,
Coopera i innych autoré6w — myslal sobie
Mrocki. — Skorzystam z pierwszej lepszej
sposobnosci, zeby to uczynié”. :

Sobieslaw nie przeczuwal nawet, jak nie-
daleka jest chwila, w ktérej jego pragnienia
zostang spelnione.

Tymeczasem jednak maszerowal wytrwale
do celu podrézy, zatrzymujac sie na nocleg
w farmach, gdzie go przyjmowano dos¢ gos-
cinnie.

Nie tylko pozwalano mu przespaé¢ sie za
darmo, ale chetnie dawano co$ do zjedzenia,
zwlaszcza za drobne ustugi domowe; raz za-
proponowano mu, zeby pojechal do lasu po
drzewo, kiedy indziej znéw,. zeby nargbat
opatu, mnapoil konie; slowem, za drobne
czynnosci, ktére kosztowaly go nie wiecej
nad godzine czasu, otrzymywal w naturze
szczodrg zaptate.

Zalowal, ze teraz dopiero poszedl za rada
Witolda, ktéry szukal sobie chleba na roli.
Pobyt w miescie, praca w przemys$le byla
istng katorgg w poréwnaniu z przyjemnym
i korzystnym zajeciem na roli. :

Nareszcie po trzydniowej uciazliwej we-
dréwce po wertepach w pustkowiu, bo jed-
na ferma lezala od drugiej nieraz o kilka-
nascie mil angielskich, Mrocki dowldk!l sie
do kolonii, gdzie go oczekiwal przyjaciel.

Grzymata znajdowal sie wlasnie na polu,
kiedy zjawil sie Sobiestaw. Ujrzawszy towa-
rzysza przygoéd brazylijskich rzucil mu sie
na szyje witajagc niby rodzonego brata.

Mrocki rn’L}sial w  krotkosci opowiedzieé
s‘.rvoja podréz; Kujawiak wystuchawszy po-
kiwal glowsg.

Dalszy ciqg nastapi '
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ZANIM ROZLEGNIE SIE

GWIZDEK

Na Srodku boiska lezy piekna, nowa
pitka. Od czasu gdy mecze pilkarskie
transmitowane sa przez telewizje pil-
ka jest koloru bialego, nakrapiana
licznymi tatkami.  Tysigce, dziesigtki
tysiecy, a nawet setki tysiecy ludzi
jak urzeczeni wpatrujg sie w te
bialo-czerwona, napelniong powietrzem
kule. Przez dziewieédziesigt minut jej
lot zapiera dech w piersiach kibicow,
a czesto wywoluje okrzyk radoSci, Jest
to, jezeli sie mozna tak wyrazié, wiel-
ka chwila w zyciu pilki. Po tym me-
czu zostanie zdegradowana do roli
treningowego przedmiotu lub bedzie
dalej sluzyé pilkarzom rezerwowych

druzyn. Wreszcie, ktérego§ dnia przy
mocniejszym kopnieciu puszczg szwy
i tak zakonczy sie jej zywot.

Sa jednak ludzie, ktérzy pracujg nad
tym, by ten zywot przedluzyé. Znana
firma

na calym S$Swiecie francuska

Wielki dzien pilki polskiej produkeji —
miedzynarodowy mecz Polska-Holandia

Oto ,kon”, na ktorym ¢wiczy Wilhelm
Kubica; wykonany zostal w caloSci w
polskiej wytwoérni sprzetu sportowego
sztangi zdaly

Polskie celujaco

egzamin

SEDZIEGO

,Hungaria” byla do niedawna niedo$-
cignionym wzorem. Piszemy ,,do nie-
dawna”, gdyz od kilku lat rynki euro-
pejskie i pozaeuropejskie staly sie
widownig szybkiego wzrostu popular-
nosci pilek z napisem ,Made in Po-
land”, co jak wiadomo oznacza, Ze zo-
staly one wykonane w polskich fabry-
kach.

W roku 1968 Polska wyeksportowala
126.094 pilek do gier, a gldéwnie do gry
w pilke nozng i siatk6wke, Prawie po-
lowe, gdyz ponad 57 tysiecy zakupily
kraje zachodnie. Plan na rok 1969
przewiduje sprzedaz zagranicznym od-
biorcom 150 tys. pilek., Co powoduje
wzrost popularnos$ci polskich mecz6-
wek?

Rozmawiam 7 dyr. technicznym
Zjednoczenia Przemysiu Sprzetu Spor-
towego w Polsce Tadeuszem BRY-

SIEM:

— Polskie pitki produkowane w
Krosnie i Walbrzychu — méwi moéj
rozmoéwca — nie od razu zdobyly so-

bie uznanie zagranicznych odbiorcéw.
Ich najwiekszg wadg bylo szybkie na-
sigkanie woda i tracenie okraglego,
idealnie kulistego ksztaltu. Dla zlikwi-
dowania tych wad zesp6t naszych pra-
cownik6éw przeprowadzil Zzmudne bada-
nia i opracowal wreszcie metode im-
pregnacji, rozciggania i walcowania
skér pilkowych oraz prasowania w

podwyzszonej temperaturze. Nastepnie,

opracowano calg technologie razem =z
wykonaniem niezbednych urzgdzen.
Jest to osiggniecie polskiej mys$li tech-
nicznej i zostalo przez nas opatento-
wane. Po wprowadzeniu nowej techno-
logii do produkcji uzyskaliSmy rady-
kalng poprawe jakosci produkowa-
nych w Polsce pilek, Wpystarczy po-
wiedzieé, Ze przeprowadzone specjalne
badania wykazaly, iz w wielu wypad-
kach nasze pilki przewyzszajg fran-
cuskie ,Hungarie’”’. Dotyczy to zwlasz-
cza rozciggliwos$ci, a wiec utrzymywa-
nia przez dilugi czas idealnie kulistego
ksztaltu. Jezeli za§ chodzi o nasigka-
nie woda, to po godzinie zaré6wno na-
sze pitki jak i ,,Hungarie” mialy ten
sam procent wchlonigecia wody, ktoéry
réwnat sie liczbie 13. Po dwu godzi-
nach préby znowu jednakowy pro-
cent — 18. Liczymy sie jednak z moz-
liwoScig zmniejszenia nasigkliwo$ci
skéry i prowadzimy w tym kierunku
nowe proby.

— Nie tylko jednak pilki do futbo-

lu majg dobrg marke. GloSna swego
czasu byla wojna przemysiu sprzetu
sportowego Polski i Japonii. Kto ja

wygral?

— Tak, chodzilo w tym wypadku o
pitki do siatk6wki. Wojna zakonczyla
sie remisem, choé musze powiedzieé, ze
przeciwnik nie zawsze stosowal sie do
sportowych -zasad fair play. W kaz-
dym razie Miedzynarodowa Federacja
Siatkéwki uznala zaré6wno nasze jak i
japonskie pitki. Oznacza to, ze wszyst-
kie oficjalne turnieje mozna rozgrywaé
wylgcznie pitkami tych dwu produ-
centéw. W ten sposéb turnieje olimpij-
mistrzostwach

na Swiata

e

Hala warszawskiego Torwaru,

skie, mistrzostwa $wiata i Europy,
rozgrywki o Puchar Swiata i Puchar
Europy mogg by¢ rozgrywane jedynie
polskimi i japonskimi pilkami. Wybor
zalezy tylko od organizatorow.

Tyle o pilkach. Ale przeciez polski
przemysi produkuje wiele innych
rzeczy, chetnie kupowanych przez za-
granicznych odbiorcéw. Nalezg do nich
jachty pelnomorskie, o czym juz pisa-
liSmy w ,,Tygodniku Polskim”, narty i
obuwie sportowe. Klingi szermiercze, a
przede wszystkim szable, produkowane
w znanej szeroko na $§wiecie wytwoérni
w Gorze Kalwarii poszukiwane s3g
przez najznakomitszych mistrzow, u-
zyskujac na rynku wysokie ceny.

Dzialaczy sportowych miedzynarodo-
wych federacji coraz czeSciej oczekujg
w Polsce zaskakujgce niespodzianki,
Oto w maju, kiedy odbywaly sie w
Warszawie mistrzostwa Europy w
gimnastyce mezczyzn komisja technicz-
na Miedzynarodowej Federacji Gim-
nastycznej zebrala sie w hali Torwa-
ru, zeby dokonaé ogledzin sprzetu, na
ktéorym mieli éwiczyé zawodnicy spo-
nad dwudziestu krajéw naszego kon-
tynentu. Czlonkowie komisji mieli do
wyboru przedstawiony im przez orga-
nizatoré6w mistrzostw podwéjny zestaw
przyrzadéw — jeden produkcji zachod-

nioniemieckiej, drugi — polskiej. Ci
fachowcy, ludzie, ktérzy przez wiele
lat sami byli zawodnikami, a po za-

konczeniu kariery trenerami i dziata-
czami, nie mogli wyjS§¢ =z podziwu.
Wszystkie przyrzady polskiej produk-
cji w zdecydowany sposOb przewyzsza-
ty swa jakoScia i wygladem sprzet
wzorcowy z NRF. Ich decyzja byla
jednogloéna: Mistrzostwa Europy odbe-
da sie na polskim sprzecie!

Warto dodaé, ze wszystkie ekipy
startujgce w mistrzostwach byly bar-
dzo zadowolone z tego sprzetu, a czlon-

wyposazona w najnowoczesSniejszy
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sprzet

kowie miedzynarodowej federacji zapo-
wiadali, ze by¢é moze sprzet polski be-
dzie wzorcowym na nastepnych mi-
strzostwach.

Podnoszenie ciezaréw jest jedna =z
najlepiej rozwijajgcych sie dyscyplin.
Polska nalezy do poteg Swiatowych
dzieki wynikom Waldemara Baszanow-
skiego, Mariana Zielinskiego, Marka
Golgba, Mieczystaw Nowaka i wielu
innych. Ostatnio odbywaly sie w War-
szawie mistrzostwa $§wiata i jednocze$-
nie Europy w podnoszeniu ciezaréw.
Dotychczas na wszystkich tego rodza-
ju imprezach organizatorzy uzywali
sprzetu produkowanego w ZSRR, gdyz
jakoScig i staranno$cia wykonania byt
bezkonkurencyjny. Warszawskie mi-
strzostwa rozegrane zostaly za pomoca
polskiego sprzetu. Trzeba przyznaé, ze
zanim wykonano te popisowe sztangi,
musiano pokonaé wiele trudnosci. O-
statecznie jednak pokonano je i naj-
silniejsi ludzie $wiata dzwigali ciezary
wykonane w polskiej fabryce.

Byé moze, drogi Czytelniku, ze kie-
dy$§ patrzac na mecz, zawody szer-
miercze lub inng impreze sportowg
nie zdawale$§ sobie sprawy z tego iz
twoi ulubiency postugujag sie sprzetem
produkowanym w Polsce. Jezeli kiedy
zobaczysz na wystawie sklepu, w ma-
gazynie lub w klubie napis na pilce,
klindze szermierczej, . obuwiu sporto-
wym lub na przyrzadach gimnastycz-
nych méwigcy, ze sa to produkty pol-
skie, pamietaj, iz jeszcze dwadzieScia
lat temu istniala i pracowala tylko

jedna, niewielka wytwoérnia, nie mo-
ggca nawet w czeSci zaspokoié
zapotrzebowania Kraju. Dzisiaj 10

wytwoérni, wyposazonych w nowoczesne
maszyny produkuje na potrzeby spor-
towecéw polskich i na eksport sprzet o
najwyzszej jakoSci.

Waclaw KORYCKI

W stolicy Grecji odbyly sie IX Mistrzo-
stwa Europy w Lekkoatletyce. Impreza ta
zgromadzila na starcie najlepsze lekko-
atletki i lekkoatletow naszego kontynentu,
a wsr6d nich ponad 50 os6b liczaca ekipe
Polski. Skiladaia sie ona 2z zawodnikOw
starszych, zahartowanych juz w ogniu ciez-
kich walk sportowych oraz z wielu mio-

dych, ktoérzy stawiajg dopiero pierwsze
kroki i sg nadziejami na Igrzyska Olim-
pijskie w roku 1972, W tej sytuacji pol-

scy kibice z umiarkowanym optymizmem
oczekiwali na wieSci z Aten. Niestety nie
zawsze byly one tak przyjemne jakby tego
zyezyli sobie milto$nicy tej pieknej dyscy-
pliny sportu, Przezyli oni sporo rozczaro-
wan, cho¢ nie zabraklo przyjemniejszych
niespodzianek. Ostatecznie Polska zdobyla
siedem medali, w tym dwa zlote i pieé
brgzowych, Oba zlote medale zaliczyé na-
lezy do tych przyjemnych niespodzianek,
o ktérych byla mowa powyzej. Mirostawa
Sarna wygrata skok w dal — 6.49. Ta sym-
patyczna lekkoatletka nie miala dotychezas
szczeScia, zawsze bowiem byla w cieniu
swych ‘wielkich kolezanek. Teraz, gdy ich
zabraklo na starcie, niestrudzona zawodnicz-

ka zebrala owoce swej dlugoletniej pracy.
Drugi ztoty medal zdobyl! w biegu na 400
metréw Jan Werner, uzyskujgc 45,7 sek.

ATENSKIE SUKCESY
I ROZCZAROWANIA

Brgzowy medal zdobyl? w tej konkurencji
Stanistaw Gredzinski — 45,8. Sz6ste miej-
sce zajal trzeci polski finalista — Andrzej
Badenski.

Jedna z najprzyjemniejszych niespodzia-
nek sprawil niespozyty w swym sporto-
wym mistrzostwie Janusz Sidlo. Rzucit on
oszczepem 82,90 m i zdobyl brazowy me-
dal, jednoczeSnie dowodzac, ze jeszcze nie
rezygnuje z walki o najwyzsze tytuly. Po-
zostale brazowe medale uzyskali dla Pol-
ski: Teresa Nowakowa w biegu na 100 me-

trow przez plotki — 13,7 sek, Henrvk
Sz_ordykowski w biegu na 1500 m — 3.39.8
min. oraz Zenon Nowosz na 200 m — 20,9

sek. W nieoficjalnej
jeta sz6ste miejsce,

Nieprzyjemne niespodzianki spotkaly pol.
skich kibicow ze strony Danieli Jawor-
skiej, ktora w oszczepie wywalezyla za-
ledwie szb6ste miejsce, i sztafety mezezyzn
4x 400 m. Polacy uwazani za faworytow

punktacji Polska za-

tej konkurencji zajegli ostatecznie dopiero
czwarte miejsce. s
Na pocieszenie polscy zuzlowey zdobyli

tytut druzynowych mistrzéw S$Swiata, wy-
przedzajac po zacietej walce reprezentacje
Wielkiej Brytanii, ZSRR i Szwecji.

w. K.
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| HENRI SEROKA
BELGIJSKO-POLSKI PIOSENKARZ

Henri SEROKA — piosenkarz belgijski, znany m. in. z
Radia Luksemburg, jest pochodzenia polskiego. Jest on
réwnocze$nie wirtuozem gitary i utalentowanym kompozy-
torem nie gustujacym W zadnych ze wspélczesnych idoli,
lecz zakochanym w muzyce Beethovena i Mozarta. Jego
matowy glos, spokojna choé pelna zaangazowania inter-
pretacja i osobisty urok sprawily, ze wystepujac po raz
pierwszy w Polsce (na Festiwalu w Sopocie) z miejsca
zdobyt tlum wielbicieli.

— Podobno to Polak z pochodzenia — szeptaly tu i o6w-
dzie nastolatki, majgce jeszcze w uszach melodie pt. ,,Spa-
cer dzikg plazg”. I zaczgl sie prawdziwy szturm do nie-
bieskookiego Henri Seroki po autografy.

— Jestem poi-Belgiem, poét-Polakiem — powiedzial
wreszcie 19-letni piosenkarz po otrzymaniu nagrody ,,Glo-
su Wybrzeza” jego przedstawicielom. — Urodzilem sie

.wprawdzie w Anderlecht w Brabancji, ale moim ojcem jest

Polak, matka =za$ Belgijkq. Do Polski, kraju, ktéry mdéj
ojciec odwiedzat juZ niejednokrotnie w ostatnich latach,
jechatem bardzo wziruszony. Gdy poznatem troche Polakéw,
gdy zwiedzitem Gdansk, Gdynie j; Sopot, stwierdzitem, Ze
tu jest moja druga ojczyzna. I dlatego przez wszystkie dni
pobytu w Polsce czulem sie jak u siebie w domu.

Ojciec mlodego piosenkarza, r6wniez Henri Seroka, przy-
byl do Belgii tulaczym szlakiem zolnierskim w czasie ostat-
niej wojny Swiatowej. Walczyl w Dywizji gen. Maczka.
W Belgii zastala go demobilizacja i tu juz pozostai. Tu
sie¢ ozenil, tu pracuje, prowadzac zaklad ku$nierski przy
Avenue du Roi w Brukseli i tu mieszka wraz z Zong, Bel-
gijkg. Swemu synowi postanowil daé pelne wyksztalcenie
muzyczne, gdyz wszyscy W rodzinie seniora Seroki zawsze
mieli zamilowanie do muzyki. Senior za mlodych lat gral
nawet w orkiestrze wojskowej.

Henri Seroka junior zdobyl na Miedzynarodowym Fe-
stiwalu Piosenki w Sopocie Grand Prix de la Presse oraz
nagrode ufundowang przez redakcje miejscowego ,,Glosu
Wybrzeza”. Nagrody te sprawily mu ogromng rado$é. Dzie-
lili jg wszyscy sluchacze i najblizsi krewni Henryka —
ojciec, ktéry przybyl! juz do Polski na Kkilka dni przed
rozpoczeciem Festiwalu, kuzynowie mieszkajgcy stale w
Warszawie — 25-letni Krzysztof Hauzer i Krystyna Pie-
karska — mnauczyciele z zawodu oraz grono przyjaciét i
krewnych, z ktérymi od wielu lat panstwo Serokowie z
Brukseli pozostajg w stalych kontaktach.

8-dniowy pobyt w Polsce stat sie dla belgijskiego pie$-
niarza duzym przezyciem i wydarzeniem w jego karierze
artystycznej. Uzyskanie cennych nagréd i mozliwo§é zapre-
zentowania sie mie tylko przed wyrobiong muzycznie i wy-
magajgcg widowniag, ale takze przed miedzynarodowym
gronem fachowc6é4w, nie bylo na pewno bez znaczenia.

Szczegblnie wzruszajgcymi momentami dla Henri Seroki
byly gratulacja i serdeczne slowa uznania za wykonaw-
stwo i wysoki poziom artystyczny Spiewanej przez niego
piosenki pt. ,,Spacer dzikg plazg”. Autor tekstu polskiego
Kramer oraz Bogdan Kedzielewicz z popularnego polskiego
zespolu skifflowego ,,Bizony” oraz czolowy solista tego ze-
spolu Stan Borys wreczyli miodemu wykonawcy z Brukseli
specjalny ,dyplom” i zlozyli podziekowanie za przyjazd do
Polski. Setki mlodych dziewczat otrzymalo autografy od
Seroki.

W podrézy po Polsce, w czasie zwiedzania zabytkéw hi-
storycznych Tréjmiasta i Stolicy Henri Seroce towarzyszyl
jego wierny przyjaciel, réwniez kompozytor i aranzer pio-
senek pisanych dla Seroki oraz kierownik muzyczny, ktéry
dyrygowal piosenkg — p. Saint-Preix.

Henri Seroka ma zamiar w niedalekiej przyszioSci po-
nownie odwiedzié Polske j wspélnie z Saint-Preixem oraz
drugim swym brukselskim przyjacielem Pierre Fontella,
tez piosenkarzem i gitarzysta — zaprezentowaé cykl kon-
certébw w Polsce. Musi jednak na to znalezé czas. WczeS-
niej musi dokonczyé w Paryzu kursy specjalnej nauki
§piewu, tanca i deklamacji, ktére odbywa od kilku miesiecy,
a trzeba dodaé, ze réwnolegle do swych wystep6w i nauki
estradowej studiuje on w Conservatoire de la Musique
w Brukseli. (KK)
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WYMIENIAMY KORESPONDENCIJE

ANDRZEJ ROMAN PIASECKI
— Warszawa 33, ul. Kadeté6w 2
— pragnie, za posrednictwem
TP, nawigza¢ kontakt ze swoi-
mi roéwieSnikami z Francji lub
Belgii. Ma 20 lat i interesuje sie

Wielkopolskie, ul. Lipowa 2

MARIA SERAFIN — Oborniki
jest uczennicg 3 klasy licealnej,
pragnie nawigzaé korespondencje
z milodziezg polonijng 2z Francji
lub Belgii. Interesuje sie muzy-

zyciem mlodziezy polonijnej, ich kg i turystyksg, zbiera znaczki

pracg, nauka i rozrywkami. Je-
go hobby to kolekcjonerstwo
folderéw turystycznych, fotos6w

chetnie wymieni,

pocztowe i widokowki, ktoére
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zespoldw muzycznych i widok6-
wek kolorowych.

JANA BLICHARSKA — Poz-
nan, ul, Listopadowa 11 m 1 —
poszukuje korespondentéw wsrod
Polonii francuskiej, najchetniej
wymieniataby poglady na temat
malarstwa. Chceiataby rowniez
wymieniaé widok6éwki kolorowe.

ANDRZEJ KORUS — Wroclaw,
ul, Wieckowskiego 19/18 — ma
17 lat i bardzo chcialby kores-
pondowaé z mlodziezg polonijng
na temat jej zycia i zaintereso-
wan. Jego zainteresowania to fi-
latelistyka, numizmatyka, film,
turystyka; zbiera widokowki,
nalepki hotelowe, militaria itp.

ANNA i ANDRZEJ TREPCZYN-
SCY — Blonie k/Warszawy, ul.
Sienkiewicza 7 m 15 — sg ro-
dzenstwem. Anna ma lat 16,
Andrzej 18. Oboje interesu-
ja sie turystyks, architekturs,
zbieraja antyki, monety i wido-
kowki, bardzo chcieliby kores-
pondowa¢ z milodziezg polonijnag
z Franciji,

BARBARA KAZMIERSKA e
E6dZ, wul. Wroctawska. 18/22 —
uczennica 1 klasy licealnej,

lat 15, pragnie korespondowaé z
rowiesnikami z Francji i Belgii
na temat literatury, teatru, fil-
mu, poezji, muzyki lekkiej i po-
waznej. Chetnie wymieni znacz-
ki pocztowe i widokowki.
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C’est donc déja l’automne.
Comme chez Baudelaire, ,,plu-
vidse, irrité contre la ville
entiére, de son urne a grands
flots verse un froid téné-
breux”. Autrement dit il fait
un temps de chien, et c’est
la raison pour laquelle je
voudrais étre reine. Pour-
quoi cela? Eh bien, parce
que dans le temps, quand un
roi demandait 1’heure a ses
courtisans, on lui répondait:
— Il est I'heure qu’il plait a
Votre Majesté. — Si j’étais
reine;, ‘et si aujourd’hui la
reine Martine I-ére (je dis
I-ére, car, autant que je sa-
che, I’'histoire ne connait pas
d’Altesse Royale répondant
au merveilleux nom de Mar-
tine), s’enquerrait du temps
qu’il fait, nul doute que mes
adulateurs de courtisans me

répondraient: — Il fait le
temps qu’il plait a Votre
Gracieuse Majesté. — Encore

faudrait-il que le temps veuil-
le se plier a mes désirs, bien
str. Enfin, on a bien le droit
de réver, non?

Dimanche. I1 pleut et il
vente. Mes parents sont allés
déjeuner chez des amis, et
comme les amis en question
sont au moins aussi bavards
queux, il y a gros a parier
que mes vieux ne rapplique-
ront pas avant dix heures du
soir. Mon frére est en vadrou-
ille. ,,Seulette suis” comme
Christine de Pisan. A la télé
on passe un film que je trou-
ve tout aussi ennuyeux que
la pluie qui tombe dehors. Je
baille & me décrocher la ma-
choire. Qu’est-ce que vous
voulez, cela arrive méme 2a
des gens bien.

Je m’ennuie, -dis-je, com-
me un hippopotame, et je
pense que si jétais reine, eh
bien, j’en ferais des choses.
Oh, n’allez surtout pas vous
imaginer que je me mettrais
@ suivre les brisées de Mes-
saline, ou celles de Margue-

rite de Bourgogne, la reine
qui faisait la nouba dans la
tour de Nesle et qui ordonna
que Bouridan soit ,,jeté en
un sac en Seine”, ou encore
celles de la Grande Catheri-
ne, c’est-a-dire que je m’abi-
merais dans la débauche.
Non, je suis une fille sérieu-
se, moi. Il s’agit de tout autre
chose. Je voulais dire que si
j’étais reine, je mettrais bon’
ordre @ un certain nombre de
choses qui ne laissent pasde
m’exaspérer.

Je commencerais par rap-
peler "a l’ordre les grands
couturiers parisiens. Pour qui
nous prennent — ils donc?
Vous avez vu ce qu’ils nous
proposent de porter cet hiver?
Vous avez vu ces jupes et
ces manteaux longs comme
un jour sans pain? Qu’en
pensez-vous? Pour moi, j’esti-
me que la jupe longue (au-
dessous du genou), c’est une
horreur, que c’est un ana-
chronisme, que c’est triste,
laid et incommode, que cet-
te jupe dépare 1la femme,
qu’elle nuit a sa beauté et
que, comme l'a dit un jour-
nal, elle la transforme en
porte-manteau, en quelque
choses d’éminemment disgra-
cieux, en quelque chose qui
est tout juste bon a rester
dans une penderie. Puisque
tout le monde s’accorde pour
dire que les jambes constitu-
ent un ¢€lément capital du
charme et de la grace des
femmes, alors pourquoi vou-
loir allonger les jupes et les
manteaux? Pour qui la mode
est-elle créée: pour l’ensemble
des femmes ou seulement
pour les couturiers et les
mannequins? Les couturiers
ne commenceraient-ils pas
par hasard a incliner a faire
de Yart pour l’art? C’est en
tout cas I'impression qu’on
éprouve en contemplant leurs
collections. Pour ce qui me
concerne, je tiens a dire que
je ne me ferai aucun scru-
pule de passer outre a leurs
instructions et continuerai
d’étre . fideéle a la minijupe.
Non mais des fois! Je ne vais
tout de méme pas attendre
d’avoir la trentaine pour
m’habiller jeune, non? De
quoi aurais-je l’air? Courage,
les filles! Tenez bon! Ne nous
laissons pas intimider! Con-
tinuons de montrer hardi-
ment nos beaux genoux! Et
honni soit qui mal y pense!

Si jlétais revétue de la di-
gnité royale, je m’applique-
rais aussi a confondre ces hy-
pocrites d’hommes. Pourquoi
est-ce que je les traite d’hy-
pocrites? Mais parce qu’ils le
meéritent! Ne voyez-vous pas
qu’ils cherchent a nous embo-
beliner, a nous circonvenir?
Qu’ils parent les femmes de
titres flatteurs pour éviter
d’avoir a se pencher sur leur
condition? Tenez, voici quelges
exemples de leur fourberie.
sLa femme — aiment-ils a
dire — est la gardienne de la
civilisation.” La gardienne de
la civilisation! Comme si la
civilisation se gardait en
faisant ce qu’ils font faire
aux femmes, c’est-a-dire en
épluchant les pommes de ter-
re et en maniant la machine
a laver ou l’aspirateur! Vous
ne trouvez pas gu’ils ont un
sacré culot! Comment ces
pauvres femmes qui consac-
rent tout leur temps a leur
ménage pourraient-elles trou-
ver encore le temps et la for-
ce de garder ou de sauver
quoi que ce soit? Les hom-
mes disent aussi que la fem-
me-est ,la reine ' du foyer”.
Mais ce qu’ils ne disent pas,
c’est que la ,reine” ignore le
loisir et la détente que con-
nait son ,sujet” de mari,
que c’est la ,reine” qui se
tape tout le travail, et que
s’il arrive au ,sujet” de pren-
dre la ,reine” en flagrant
délit de lire un livre ou le
journal, il se met immeédiate-
ment a la regarder comme
une redoutable paresseuse.
Vous ne pensez pas qu’il y
a de l’abus? :

Comment obvier a cette si-
tuation? Ah, si seulement
j’étais reine!... Malheureuse-
ment, je n’ai aucun pouvoir
et n’en aurai probablement
jamais. Mais je ne me rTési-
gnerai jamais non plus. Si un
jour je prends un mari, je
vous jure que je saurai m’en
faire obéir et que je ne me
laisserai pas traiter en objet
ou en fonction.

Je ne saurais trop wvous
conseiller de prendre bien
vite la résolution d’en faire
autant. Ce n’est que comme
cela nous pourrons mettre fin

a la tyrannie masculine.
Vive la liberté! Vive l'éga-
lité! Vive les femmes!
Je vous fais une grosse

bise.
MARTINE

NONONINONIONINONIONONIONIONIONIONIONONON!
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23, rve Taitbout -—
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d'Antin

BANK POLSKA KASA OPIEKI S.A.

M Udziela wszelkich informacji osobiscie, telefonicznie i odpowiada na zapytania listowne.

B Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pieniqdze jako pomoc
+ dary dla rodzin i znajomych w Polsce. Dostawa towardw i gotéwki nastepuje wprost
do domu adresata.

B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Polski do Francji.

B Przyjmuje wklady na oprocentowanie oraz zatatwia wszelkie inne operacje bankowe.

@ Na zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materialy informacyjne. |

ardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obi!ugg
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chcialabym pani

DROGA PANI ANNO! g
wiem w

Mysle, zZe mozZe pani znaj-
dzie dla mnie jaka$ rade, bo
mam okropne kiopoty i mnie
umiem sama podjaé decyzji.
Przed kilkoma miesiqgcami
miat sie odbyé méj Slub.
Wszystko byto przygotowane.
Mieli$émy sie przenie$é do in-

cujgcg. Jesli tak,

rywala z jej

diadziewczqt i kobietd o dila dziewczgt

EADY

U

KOCHANA PANI!

Decyzja nie jest latwa, bo
oczywiScie moze sie okazaéd,
ze pani obawy sg uzasadnio-
e. Ale moze Dbyé i
Fakt, Ze narzeczony
po tylu miesigcach zdecydo-
wal sie na ten krok, ze wyco-
fal sie¢ z poprzedniego stano-
wiska, §wiadczy, ze on panig

do tego. malzenstwa powaz-
nie. To jedna sprawa. Druga

delikatna i i
urazié.
jakich warunkach
zyje pani matka, czy jest oso-
ba samodzielng, zdrowg, pra-

mi sig, ze nie jest konieczne,
by ja pani brala z sobg, ruj-
nowata jej obecne zycie, wy-
S§rodowiska,

przyjaci6él, znajomych, sgsia-
doéw. Ani ona nie czulaby sie

szczeS§liwa ani pani. Matka
tesknilaby stale =za starymi
kgtami i trudno byloby jej

sie przyzwyczai¢ do nowych.
Moim zdaniem w og6ble nie
jest wskazane, by rodzice
mieszkali z mlodym malzen-
stwem. To nigdy nie wycho-
dzi nikomu na zdrowie. Oczy-
wiscie, je$li kto§ z rodzicow
jest chory, potrzebuje pomo-
cy — to calkiem inna sprawa.
Pragne takze dodaé¢, iz fakt,
ze matka jest kobietg prostg
nie moze mieé najmniejszego
znaczenia w stosunkach ro-
dzinnych. Je§li pani narzeczo-
ny powaznie wysuwal taki
argument, to bardzo go to
kompromituje.

ANNA

nego miasta, tam gdzie miesz-
ka moéj marzeczony. Na dwa
tygodnie przed Slubem on mi
oSwiadczyl, Z2e mie zgadza sie,
aby z nami zamieszkala moja
matka. Byt to dla mnie o-
kropny cios, a poniewaz trak-
towat to jako warunek mal-
zZenstwa, powiedziatam, zZe
rezygnuje. Przecierpiatam to
bardzo ciezko, bo go napraw-
de kochalam. Przed paroma
dniami otrzymatam list, w
ktérym mdéj bylty narzeczony
przeprasza Mmnie za wszystko
i odwotuje swoja decyzje,
proszqc bysmy wzieli Slub i
zamieszkal; razem 2z Mmoja
matka. I teraz nie wiem co
robié. Bo jego poprzednie sta-
nowisko bardzo mnie rozcza-
rowato, obawiam sie wiec, Ze
pomylitam sie w ocenie jego
jako cztowieka. Tym bardziej
mam obawy, 2e kiedy$, tuz
przed zerwaniem powiedzial
mi, 2Ze moja matka jest prosta
kobietq, wiec bedzie go kom-
promitowadé przed znajomymi.
Czy myS$li pani, 2Ze moge zary-

jes$li po S$lubie zacznie doku-
czaé matce, bedzie dla mniej
niedobry? A jeSli zacznie
mi wymawiaé, Ze nie jestem
tak wyksztatcona jak on? Co
wtedy 2zrobie? Wtedy mozZe
byé za péino. Musze dodaé,
Ze ciagle go kocham i 2Ze mie
jestem juz takim podlotkiem,
mam trzydzieSci lat i bardzo
chciatabym wyj&é za mMmaz.
Czekam ma pani rade.
NIE'ZDECYDOWANA

CE FUMET
SAVOUREUX

Les frimas revenus, il est
bon de déguster une nourri-
ture plus consistante. Le bi-
gos est le plat de résistance
par excellence. Autrefois, lors
des grandes chasses dans les
profondes foréts polonaises,
les chasseurs emportaient le

,,bigos”’ avec eux et ils le
consommaient pendant les
bivouacs. I1 est inutile de

vous dire que le bigos sup-
porte trés bien un petit ver-
re de vodka! Celui proposé
aujourd’hui, n’est pas le bi-
gos traditionnel — je vous en
entretiendrai une prochaine
fois — il s’agit d’un bigos
pour gens pressés, une recet-
te facile a réaliser-et qui
saura ravir votre palais.

Vous avez acheté de 1la
choucroute et vous 'avez faite
cuire . avec les épices indis-
pensables, si vous avez des
champignons secs — des ceps
ramenés de Pologne — vous
les aurez ajoutés a la chou-
croute, bien entendu apreés
les avoir fait tremper,

Une fois 1la choucroute
cuite, vous ferez revenir dans
une poé€le les restes coupés
en morceaux, de ro6ti de
boeuf ou de veau, des ron-
delles de saucisson (la sau-
cisse de Toulouse fera tres
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fois I’aspect exigé obtenu,
vous versez tout ceci sur la
choucroute cuite et vous

ajoutez également le roux
brun d’un gros morceau de
beurre. Salez, poivez selon

votre goht et ajoutez un peu
d’eau si nécessaire. Vous mé-
langez bien et vous laissez
un peu mijoter. N’oubliez pas
que plus le plat est réchauf-
fé, meilleur il est.

Si vous pensez que ce ,mi-
ni-bigos” ne sera pas suffi-
sant & contenter I’appétit des
votres, ouvrez le repas par
un potage; en Ioccurence une
soupe a la biére. Vous faites
boullir un litre de biére dans
une casserole couverte. D’au-
tre part, vous battez deux
jaunes d’oeuf avec deux cuil-
lerées de sucre en poudre.
Ensuite, petit a petit, vous
versez dessus la biére, sans
cesser de battre au fouet.
Quand une nio_usse se sera
formée a la surface, vous
servez avec des petits mor-
ceaux de fromage blanc bien
égoutté, ou, a défaut de fro-

GAGAGAGAGEG G GG,

bien l’affaire) des petits dés
de lard et un oignon.

mage, avec des biscottes.

Une Ernestine DODUE.

Dzisiaj

zaleznie

niejsze.
Dtlugie,

BUNT EMIGRANTOW NA ,,PULASKIM”

Dokoriczenie ze str. 7

sale. Byly jasne, przestronne, pelne Swiezego po-
wietrza. Ale ludzi z ,,Pulaskiego” w nich nie bylo.
Przebywali w parku, wraz ze swymi bagazami.
Nie mieli prawa mieszkaé w dzien w tych piek-
nych salach. Mogli jedynie spozywaé¢ positki i no-
cowaé. Przejelam sie tg sytuacja bardzo. Zwlasz-
cza ze po potudniu zaczgl padaé ulewny deszcz
i ci biedacy nie mieli sie gdzie schroni¢. A byli
przeciez wsrod nich starcy, matki z malymi dzie¢-
mi, ludzie bezradni. Zwroécilam sie z tg sprawag
do mojego szefa. Doktor odpowiedzial:

— Jak siostra wyobraza sobie naszg pomoc?
Przeciez tu jest nasz konsulat, Niech sie tam zgila-
szajg. A jak siostra bedzie sie do wszystkiego wtra-
caé, to drugi raz siostry na statku nie zatrudnig.

Nazajutrz ubralam sie ,,po cywilnemu”. Posziam
odwiedzié pasazer6w ponownie. W parku spotka-
tam ,,ukralnsklego dziadka”. Gdy mu wytluma-
czylam, zZe, niestety, nasza opieka nad nimi skon-
czyla sie, rozplakal sig... Powiedzial mi, ze wszys-
cy, ktérzy przyjechali, by zostaé, czuja sie teraz
oszukani.

— Ja im pokaze! Namoéwie chlopcéw i
bedzie — wykrzykiwal energicznie.

Dlugo rozmawialam ze starszymi i milodszymi.
Gdy odchodzitam tak oni, jak i ja — phkaliémy
Po powrocie na statek doktor wypytywal mnie,
o czym rozmawialam z emigrantami, czy ich nie
podburzatam. Co mu moglam odpowiedzie¢?

Wieczorem znaczna cze$§¢ zalogi wybrala sie do
miasta. Cukiernik i szef kuchni, pan Lapa, ktory
zawsze okazywal mi duzg zyczliwo§é, urzednicy,
oficerowie, kierownicy hotelu itd. Ja objelam dy-
zur w szpitaliku.

WieczOr uplynal dosyé niespokojnie, bo niektdorzy mto-
dzi ludzie wroécili na statek zbyt rozbawieni. Nazajutrz
ja w towarzystwie stewardessy kapitanskiej Jadzi Bo-
browskiej, jednej z ,,matek okretowych” oraz kilku ma-

strajk

rynarzy -— Wwybratam sie¢ do miasta. KupiliSmy sobie
rdzne pamiatki z jaszczurczej i krokodylej skoOory oraz
inne drobiazgi. Potem poszliSmy do kawiarni. Rozejrze-
liSmy sie po sali. Byli tu sami mezczyzni.

Dopiero wtedy 'przypomnieliSmy sobie, ze tu, w Ar-
gentynie, istnieja oddzielne kawiarnie dla mezczyzn, dla
kobiet i dla rodzin. Czulismy sie wiec zazenowani
i szybko opuSciliSmy lokal.

Nastepnego dnia znalezliSmy inn3j, angielska kawiar-
nie, gdzie graia orkiestra ziozona z emigrantéw TO-
sy jskich.

Po powrocie na statek dowiedzieliSmy sig, ze
w domu emigracyjnym wybuchl bunt. Jak sie o-
kazalo, gléwnym organizatorem byl ten wspomnia-
ny poprzednio ,,ukrainski dziadek”. W domu bo-
wiem mieli prawo przebywaé za dnia tylko Zy-
dzi. A ci zbiedzeni uchodzcy innej narodowosci
nie mieli prawa pobytu. Nazajutrz wigec po mo-
jej rozmowie z dziadkiem, ktoéra na nic sie nie
przydala, jak sie okazalo — dziadek doprowadzil
do buntu. Rankiem nikt z emigrantéw nie poszed?
do parku. Wszystkie rodziny pozostaly w poko-
jach noclegowych w domu. Dopiero gdy zainter-
weniowala policja i przedstawiciele wladz brazy-
lijskich, pozwolono wszystkim emigrantom pozo-
stawaé przez cale dnie w domu.

Gdy objetam dyzur, przyszedl. do mnie jaki$
marynarz i dal mi paczuszke. Bylam bardzo za-
ciekawiona od kogd ona pochodzi, Otworzylam.
Znajdowaly sie tam owoce oraz kartka od ,mo-
jego” dziadka. Pisal, zebym nie pokazywala sie
w domu emigracyjnym, bo moge mieé przykroSci
w Gdyni, w GAL-u (przedsigbiorstwo, do ktérego
nalezat Pulaski — przyp. red.) Informowal, ze jest
im juz znacznie lepiej, Ze czekajg na przydzial
miejsca, do ktérego stad wyjada. Majg otrzymaé
dziatki do karczowania i zagospodarowania.

W Buenos Aires zabraliSmy grupe pasazeréw,
wsréd ktoérych przewazali Niemcy. Dziwilo mnie
to, gdyz obok ,Pulaskiego” w porcie staly dwa
ogromne, piekne statki. Jeden byl angielski, dru-
gi niemiecki. Czyzby tam nie bylo miejsc dla
Niemcow?

Powrotna droga do Kraju uplywala w spokoj-
niejszej atmosferze. MieliSmy niewielu chorych.

dosy¢ szerokie,
ciasno na .takie same guzxczkx jak przod sukni.
z czarnego miesistego jedwabiu, Ozywxa ja diuga, blyszczaca rbézowa
szarfa i rowniez w tym kolorze roéze.

<« DLA ODWAZNYCH

chcialabym zaprezentowaé Czytelniczkom bardzo odwazng
kreacje przeznaczona na jasxenny bal,
Pisalam juz poprzednio,

ze aktualna moda dopuszcza trzy diugosci

figury i gustu zalntetesowanej pani. Proponowana

suknia posiada tzw. falszywa diugosé.

Polega to na tym, ze suknia jest w zasadzie do samej ziemi. Tyl—
ko przy poruszaniu sie modelki dostrzegamy, ze pokazuje ona nogi
tak jak przy
nej Kkreaciji.

,,Starej” mini. I to jest cala przewrotnosc tej efektow-

Poniewaz i dekolt w naszej sukience nie nalezy do naj-
mniejszych, przestrzen miedzy nim a ostatnim guziczkiem, na ktory
suknia jest zapieta, jest minimalna. Za to rekawy s3a jak najskrom-

zakonczone wysokim mankietem zapietym
Suknia uszyta jest

KRYSTYNA

Oddano mi pod opieke starszg kobiete, Niemke,
z ktérg prowadzilam dilugie rozmowy.

DzieA po dniu mijal spokojnie na rozmowach i
roéznych zabawach. ,Matki” przygotowywaly naj-
mlodsze dzieci do wystepéw, bowiem bylo to w
zwyczaju, ze przed dobiciem do portu docelowe-
go i do portu macierzystego organizowalo sie na
statku przedstawienia. Co kto umial, tym sie po-
pisywatl. Przewaznie w takich przedstawieniach
braly udzial dzieci. Uczyly sie réznych wierszy-
kéw, krakowiaka i innych tancow, Byly zajete,
wiec rodzice mieli czas na rozmowy.

Wszyscy w miare zblizania sie do macierzyste-
go portu myS$lami biegli do swych doméw. Po-
waznie martwilam sie o dzieci. Nie mialam od
nich przez caly czas ani jednego listu. Jak tez one
zyja? Czy uda mi sie splaci¢ dlugi, jakie opie-
kunka dzieci zaciggnela w czasie mojej nieobec-
nosci. Wioze wprawdzie dla co6rki i syna troche
rzeczy, a nawet mam do sprzedania jakie§ skory,
ale czy to kto§ kupi? Czy splace raty za dom?
Coraz wiecej niepokojoéw, a zarazem radoSci.

Po drodze — w Dakarze — dowiedzieliSmy sie,
ze wszyscy nasi dawni pasazerowie pozostawieni
w szpitalu ozdrowieli i juz powyjezdzali.

W Zatoce Biskajskiej nasz ,,Pulaski” musial wal-
czy¢ z poteznymi falami. Potem wplyneliSmy na
Kanal La Manche, skad dostaliSmy sie w jeszcze
wiekszg kotlowanine wiatru i fal, Dopiero na Mo-
rzu Poélnocnym uspokoilo sie wszystko. W Kilonii
pozegnaliSmy niemieckich pasazeréw. Kiedy na-
reszcie wplyneliSmy do Zatoki Gdanskiej, wszyscy
byli szcze$liwi, podnieceni. Przed nami byla Gdy-
nia i dom...

Oprac. Krystyna KOZELOWSKA

Dzieje statku pragniemy uzupelnié jego rolag w okre-
sie okupacji. ,,Putaski’”’, ktory w 1936 r, zainaugurowal
pierwsza podr6z na nowej woOwezas linii polskiej pa-
sazersko-towarowej do Ameryki Poludniowej (Gdynia —
Rio de Janeiro — Santos — Montevideo — Buenos
Aires — Victoria) w lecie 1939 r. odbywal na Baltyku
podréze wycieczkowe.

Po wybuchu wojny, od pazdziernika 1939 r. przewozil
z portéw balkanskich do poludniowej Francji polskich
Zolnierzy i uchodzco6w. Internowany po klpl‘“he i Fran-
cji w Konakry (Afryka Zachodnia), od 19 l r. byl trln;
sportowcem na Oceanie Indyjskim. L e
sprzedany Wielkiej Brytanii. W 1949 r. pocic¢to go
zlom.

1
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Nasze zespoly

ZESPOL TANECZNY
LIGI FLANDRY JSKIE]

LANDRYJSKIE Stowarzyszenie

F Przyjaciélt Kultury i Folkloru
Polskiego istnieje od 1962 r. Za-

lozone zostalo w Montigny. Ma ono

swob6j — jakby reprezentacyjny — ze-
sp6l taneczny Ligi Flandryjskiej. W
jego szeregach skupia sie bowiem

wiele
nych, takich jak: ,Kujawiak” z Har-
nes, ,,Lublin” z Pecquencourt, ,Kra-
kowiak”, ,,Oberek”, ,Karolinka”, , We-
seli Gorale” oraz ,,L.owiczanka” i
»Mlodo§é i Przyjazn”, ktére zrze-
szajg prawie 400 tancerzy. Wiek-
szo§¢ z nich stanowi uczgca sie
lub pracujgca milodziez -~ polskie-

innych zespoléw folklorystycz- .

go pochodzenia. Czesto czlonkami ze-
spolu sg takze Francuzi, a nawet emi-
granci wltoscy, ktérzy zainteresowali
sie polskim folklorem.

Zespo6i taneczny Ligi Flandryj-
skiej uczestniczy od wielu lat
w roéznych uroczysto$ciach polonij-
nych i francuskich, a takze w festi-
walach $piewaczych i tanecznych, jak
na przyklad podczas dorocznych festi-
wali w Pas-de-Calais, w turniejach
folklorystycznych w Lille, wystepuje
z okazji $wigt narodowych Francji i
Polski, a takze w czasie licznych im-
prez gwiazdkowych.

Sposréd zespoléw polonijnych we
Francji, zespo6l flandryjski wyré6znia
sie dobrze opracowanymi tancami rze-
szowskimi i lubelskimi. Inne jego tan-
ce to: ,Mazur”, ,Krakowiak”, ,Polo-
nez warszawski”, ,,Trojak Slgski”’,
,,Polka podlaska” i ,,Oberek opoczyn-

-ski”.

Kierownikiem zespolu jest Henri
Guenez, a choreografem Helena Look-
Mazur.

% Dziwny urok kewbojskiej krainy

PANIE REDAKTORZE!

Podobnie jak dziesiagtki, ba, jak set-
ki tysiecy, jak miliony Francuzéw, Po-
lakéw, Belgéw, Anglikow, itd., podob-
nie jak dobre dziewiedédziesiqt dzie-
wieé procent mieszkancow mnaszego
globu czuje sie kim$ ma ksztatt hono-
rowego obywatela tej krainy, lubie sie
do mniej przenosi¢ myslag, lubie w mniej
przebywaé. Zakochatem sie w mniej
wiele lat temu; a doszio do tego za
sprawq jednego pisarza, mianowicie
Karola Maya, autora ,,Winnetou”,
,Czarnego Mustanga” i wielu innych
petnych zgieltku, strzelaniny i tetentu
kopyt konskich powiesci, oraz za Spra-
wa filméw, ktérych bohaterami byli
,»Mocny” — tak sie podéwczas, to jest
w pierwszych latach mnaszego bytowa-
nia ma =ziemi francuskiej w koloniach
mowito — i jego, to znaczy tego ,,Moc-
nego”, ,,Siksa”. ,,Mocny” byt silny jak
tur, jak Wyrwidab i Waligéra razem
weieci, odwazny jak lew, a strzelaé
potrafil pieron jeden tak, Ze mégt tra-
fié do rzuconej w powietrze monety.
Cechowalo go takzZze umilowanie spra-

wiedliwos$ci. Kiedy =zdarzalo sie — a
zdarzalo sie to w kazdym filmie — ZzZe
jemu samemu albo komu innemu

wchodzily w parade jakie§ oprychy, to
on sie tam diugo mie mamyslat, nie pa-
tyczkowal sie =z dziadami, tylko z
miejsca prat po tych wraZych mor-
dach, aZ sie kurzylo. Zasie jego ,,Sik-
sa” byla to baba jak sie patrzy, przy
ko$ci, ponetna, a mawet wyywajaca.
Pamietacie?

Pierwsze filmy z ,,Mocnym” i jego
,,Siksq” byly mieme ¢ troche sztuczne.
Zaréwno sam ,,Mocny” jak i inni kow-
boje — przypuszczam, zZe domysliliscie
sie juz, Ze za temat dzisiejszego SwoO-
jego ,,Listu” postanowitem obraé ksia-
Zki i filmy kowbojskie — wystepowa-
li w mnich w mniepokalanych biatych ko-
stiumach nigdy sie nie brukajacych.
Mimo iZ galopowal on bezustannie po
réZnych preriach, witéczyt sie po roz-
maitych stepach, chaszczach, kanio-
nach, itd., to jednak , Mocny” mnigdy
nie byt zakurzony, nigdy nie byt brud-
ny, zawsze wygladat tak, jakby dopie-
ro co wyszedt od golarza; mimo
iz czesto bywat w tak tegich opalach,
Z2e bedgc ma jego miejscu kazdy mnor-
malny cztowiek bylby sie ze strachu
posiusiat w galoty, i to mie raz i mnie
dwa, to jednak on mnieodmiennie za-
chowywat sie tak, jak gdyby byt prze-
konany, Z2e jego $mieré imaé sie nie
moze; mimo i2 czesto mnie dosypiat i
mimo iz caly prawie czas z kim§ sie
boksowal, to jednak mine mialt zawsze
takq, jakby dopiero co wrécit z mie-
stgcznego wurlopu nma Capri czy na in-
nym tam jakim rajskim Honolulu. Nie-
bawem jednak cata ta sztuczno$é zo-
stala z westernéw wusunieta. ,,Mocny”
stal sie bardziej ludzki. Zaczety po-
wstawaé filmy, ktérych bohaterowie
nosil; zwyczajne portki z bawetniane-
go pltotna i nmie pierwszej czystosci fla-
nelowe koszule, filmy, w ktérych
,,Mocny” czesto byt poczqtkowo gamaj-
da, niedorajdq albo pijakiem i leniem,
w ktérych mistrzostwa w strzelaniu,
mestwa i gotowo$ci do bohaterskich
czynbébw musial sie niejako dopiero
dorabiaé. Poniewaz 2z tym nowym

,,Mocnym” moglo sie utoZsamiaé mna-
wet i najbardziej zamorzone chuchro,
nawet i najbardziej lekliwy wymoczek,
wiec filmy kowbojskie jely cieszyé sie
jeszcze wiekszq aniZeli uprzednio po-
pularnoéciq i w konicu podbily nie tyl-
ko cata Ameryke i calq Europe, ale
nawet ¢ dalekq Japonie, gdzie filmow-
cy sptodzili im potomstwo w postaci
filmoéw samurajskich.

Od szeregu tygodni w telewizji od-
bywa sie ,festiwal westernu”. W
kazdy poniedziaiek wieczorem odzZywa
na szklanym ekranie bas$niowa kow-
bojska kraina i skiadajg mam wizyte
nasi i naszych dzieci i wnukéw dobrzy,
starzy znajomi — kowboje, ujezdzacze
dzikich koni, lowcy =zdziczalego bydta,
pasterze, poszukiwacze zlota, awantur-
nicy, w ktérych mieszka wielki duch
i ktérzy w walce Dobrego ze Ziem za-
wsze staja po stronie Dobrego. Prawde
powiedziawszy, we wszystkich tych
filmach powtarza sie w kétko jedna i
ta sama historia, raczy sie nmas zawsze
tematem ogranym, znanym az do znu-
dzenia i w dodatku tak naiwnym, Ze
az idiotycznym, ale choé wielu z nas
doskonale zdaje sobie z tego wszyst-
kiego sprawe, to jednak wszyscy jak

jeden maZ oglgdamy te cotygodniowe’

westerny z wypiekami ma policzkach
i z zapartym tchem. Mnie osobiscie
tak nieraz te filmy porywaja, Ze kiedy
sie ,,Mocnemu” co$§ mnie udaje, to sa-
pie ze zlo$ci i klne na czym Swiat stoi.
Wydaje mi sie, Z2e to ja, Ze ja tez ga-
lopuje z kowbojami po preriach Tek-
sasu, Arizony, Nowego Meksyku, ZzZe
mnie tez ostrzeliwuja, na szcze$cie nie-
celnie — bandyci, ze S$cigajqg mnie In-
dianie, a jes$li akcja filmu dzieje sie
na granicy amerykansko-kanadyjskiej,
to z miejsca zaczynaja mi Sie Przypo-
minaé ,,Ostatni Mohikanin”, ,Jezioro

Ontario” i inne powiesSci Fenimore
Coopera, a takze i traperskie ksiaZki
Curwooda: ,Szara wilczyca”, ,,Bari,
syn szarej wilczycy”, oraz ksigzki Ja-
cka Londona, ktére przeciez tez sq na
swoj sposéb westernami. Stowem, je-
stem pod urokiem westernéow, i juz.

Skad sie ten dziwny wurok kowboj-
skiej krainy bierze? Na czym on po-
lega? Co =toZylo sie ma ogromng DpPO-
pularno$é filmoéw ¢ ksigzek kowboj-
skich? Dlaczego je lubimy? Czy dlate-
go, Ze fascynuijq nas miecodzienne i
niezwykte kowbojskie i indianskie u-
biory, egzotyczme pejzaze, szalone i
niebezpieczne galopady, gonitwy, pos-
cigi? Z pewno$ciq tak. Ale mnie sig
wydaje, zZe majbardziej kochamy kow-
bojéw i Indian za ich rycersko$é, to
znaczy za to, Ze sq oni szlachetni, Ze
dziatajqg w imie Dobra i Sprawiedli-
wos$ci, czyli za to samo, za co kocha-
my bohateréw takich pisarzy jak, ma
przyktad Henryk Sienkiewicz (ktéry
zresztq podrézowat po Stanach Zjed-
noczonych i ogladat kowbojéw i Dzi-
ki Zachéd, co zdaniem wuczonych ba-
daczy literatury ogromnie mu sie przy-
dato przy pisaniu ,Trylogii’) i Alek-
sander Dumas ojciec.

Niektérzy silacy sie ma wyszukanosé
i oryginalno$é madrale powiadaja, Ze
westérny to sq bzdury, i Ze takie rze-
czy moze tylko lubié ktos$, kto jest
ciemny jak tabaka w Togu. Niech so-
bie powiadajaq. Ja tam uwazam, Ze te

nasza potrzebe utozZsamiania sie =z
dzielnymi ludZmi, ktérzy walcza ze
Ztem mozZna mnam tylko zapisaé na
plus.

Bywajcie zdrowi. Drodzy moi.

Jozef Grzybek
z Nordu
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KONCERTY CHOROW POLSKICH

W sobote 18 pazdziernika br. o godz. 20.00
w Salle des Fétes de la Clochette w WAZIERS (Nord)

odbedzie sie
WIELKI WIECZOR SPIEWU I FOLKLORU

organizowany przez Chér Goérnikow Polskich w DOUAI
: z udzialems
CHORU ZWIAZKU ZAWODOWEGO KOLEJARZY , HASLO”
z POZNANIA
pod kierownictwem p. prof. W. BUCHWALDA
ZESPOLU TANECZNEGO ,, OBEREK” z WAZIERS
oraz CHORU GORNIKOW POLSKICH z DOUAI
pod kierownictwem p. Zygmunta KOWALEWSKIEGO
Oba chéry wystapia ponadto: w niedziele 19.X. w Salle des
Fétes w BRUAY-en-ARTOIS o godz. 16.00; ,,Haslo” — 20.X.
w AULNOYE i 21.X. — w PARYZU.
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NOWE POLSKIE
PRZEPISY CELNE

Otrzymalismy kilka zapytan co do
nowych przepisé6w celnych obowigzujg-
cych od poczatku wrzeénia 1969 r. przy
wjezdzie do Polski. Jak wiadomo
oplaty celne za towary wwozone do
Polski opierajg sie¢ na dwoch tabelach:
pierwsza — znacznie nizsza, obejmuje
taka ilo§é towar6w, jaka moze byé zu-
zyta na prywatne potrzeby odbiorey.
Natomiast tabela druga — o znacznie
wyzszych oplatach, dotyczy takich
iloSci wwozonych towarow, ktore
wskazuja na cheé dalszej sprzedazy i
praktycznie nie moga byé¢é indywidual-
nie skonsumowane lub w inny spos6b
zuzyte. Nowe przepisy celne zwiekszy-
ly réznice w oplatach miedzy tymi
dwoma tabelami, cho¢é w paru przy-
padkach réwnocze$nie zwiekszono ilo§é
lub wage jednorazowo wwozonych lub
przesylanych pocztg towaréw, ktére
podlegaja clu wedlug pierwszej tabeli.

Pare przykladéw.

Materialy dziane, w metrach biezg-
cych, podlegaja clu wedlug tabeli I: do
3 kg w wysokoSci 400 zt za 1 kg (jed-
wab, szych, welna, wilékno syntetycz-
ne), a za kazdy kg powyzej dozwolonej
normy — 1200 zl. Dzianiny z innych
materialéw wiléknistych (np. bawelna)
pierwsze dwa kg po 200 zi, a trzeci ki-
logram — 300 zi.

Wprowadzono istotng zmiane w
przepisach celnych dotyczacych przy-
wozu bluzek, swetrow, kamizelek dzia-
nych, gdyz tworzg one jedng pozycje
taryfy celnej, a oplata jest zalezna nie
od wagi, lecz od sztuki. Pierwsze trzy
sztuki po 120 zl, a czwarta sztuka i
dalsze juz po 500 zi. Podobnie garson-
ki (komplety) pierwsze trzy po 200 zi
od sztuki, nastepne po 1000 zi; spodni-
ce — pierwsze trzy po 100 zl, a dalsze
po 400 zi; spodnie elastyczne trzy
sztuki po 100 zl, a czwarte — 500 zi.
Pierwsze dwa plaszcze letnie (jedwabne
lub wilékna sztuczne) po 300 zl, a na-
stepne po 800 zi. Plaszcze zimowe 1z

materialow imitujgcych futra, za
pierwszy 1000 zl, za nastepne po
2000 zi.

Reszta nie wymienionej odziezy (nie
dziana) podlega clu wedlug wagi; wy-
konane z jedwabiu naturalnego, wilo-
kien syntetycznych za pierwsze
1,5 kg po 400 zl, za nastepne po 800 zi
za kg; z welny za pierwsze 3 kg po
300 zl, a za nastepne po 600 zl za kg;
z imitacji skéry, innych materialow
wibknistych, plastycznych 1lub ceraty
— za pierwsze 3 kg po 100 zl, a na-
stepne po 200 za kg. Odziez ze skory
(bez futra!) podlega clu za pierwsze
5 kg po 250 zl, a za nastepne po 500 zi
za kg.

Zmieniono takze przepisy dotyczace
przywozu futer w skérkach wysokich
gatunkéw; podlegajg one ciu po 3000 zi
za pierwsze trzy kilogramy, a 10.000 zi
za nastepny i dalsze kilogramy., Tansze
futra: rysie, katanki, cywety, tchoérze,
wiewioérki oproécz popielic, pizmowce,
skunksy, szopy, §wistaki, karakuty, po6l-
karakuly, wyporki czyli brajtszwance,
oposy, rude lisy, oposy nieamerykan-
skie, nutrie — podlegaja clu 1000 zt od
kg przy 3 kg, a za nastepne po 4000 zi
od kg.

W spos6b istotny zmieniono przepisy
dotyczace przywozu maszyn do liczenia,
gdyz za pierwszg wwieziong maszy-
ne ptaci sie 30% wartosci, a za nastep-

ng 80°% wartoSci. CzeSci pioér wiecz-
nych, kulkowych, rurkowych, czeSci
ol6wkoé6w automatycznych — podniesio-

no cto do 3000 zt za 1 kg bez wzgledu
na ilosé.

Z dokonanych zmian wynika, ze
obloZzono wyzszymi oplatami towary
przeznaczone do dalszej sprzedazy, a
uproszczono oplaty celne od odziezy
najczeSciej do Polski wwozonej jako
prezenty.
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- W SOBOTE 18.X
BAWIMY SIE W MONTREUIL

Stowarzyszenie Obrony Granic na Odrze i Nysie
organizuje w Montreuil-sous-Bois wielki bal

GRANDE NUIT FRANCO-POLONAISE
w sobote 18 pazdziernika 1969

Bawi¢ sie bedziemy w odnowionej, klimatyzo-
wanej sali merostwa Montreuil-sous-Bois, do kto-
rej dojazd z Paryza jest bardzo latwy: métro

Mairie de Montreuil.

Doskonala orkiestra Braci

Kubiakéw z Pas-de-Calais bedzie przygrywala do
tanca od godz. 21.30 do Switu. Orkiestra Freéres
Kubiak znana jest wielu amatorom tanca i muzyki
z radia, telewizji, z nagran na plytach Barclay.
Oproécz niej oczekuje goSci wiele innych atrakcji
oraz bufet obficie zaopatrzony w przysmaki pol-

skie i francuskie.

Wstep — 12 fr. Stoliki
Association Oder-Neisse,

rozerwowagé¢ .mozna:
13, rue Paul Lelong,

Paris 2-éme, tél.: 236-80-32.

MEDALE PRACY

GRUPA DOUAIL. Uprzednio po-
daliSmy juz czesSciowo liste od-
znaczonych medalami pracy przez
Ministerstwo Pracy i Opieki Spo-
lecznej. Ponizej podajemy dal-
szy cigg tych odznaczen:

FOSSE nr 9: pp. Eugeniusz
Malina_ Stanistaw Jop, Fryderyk
Kopeé, Edmund Koralewski, Jan
Eawniczak, Henryk Michalik.
FOSSE nr 10: pp. Wiladysiaw
Archacki, Jozef Ciesielski, Jan
Kaczmrek, Raymond Konkol,
Stanistaw WIlazlo, Szymon Kacz-
marek. USINES de SOMAIN-
-GAYANT: pp. Roland Ganczar-
czyk, Emmanuel Ganczarczyk.
CHEMIN-de-FER: pp. Wladyslaw
Kamulak, Zdzistaw Sadowski.
SERVICE ELECTRO-MECANI-
QUE: pp. Felix Topczewski, Wal-
demar Wypych. SERVICE DES
CONSTRUCTIONS' p. Michat Os-
trowski. SERVICE BUREAUX
CENTRAUX: pp. Leon Zdrojew-
ski. Leon Kazmierczak. Wszyscy
wyzej wymienieni otrzymali me-
dale srebrne. Medale vermeil
otrzymali: FOSSE-PEJARDIN: p.
Wiadysiaw Cyprys. FOSSE BON-
NEL: pp. JO6zef Golab, Stanistaw
Tomcezak. FOSSE-de-SESSAVIL-
LE: pp. Michat Myszkowski, Fe-
lix Polus, Felix Milkowski, Fe-
lix Witkiewicz. FOSSE BAR-
ROIS: pp. Leon Hofman, Pawel
Olszewski, Czestaw Polonski, JO-
zef Grzaga, Jan Kaminski, Lud-
wik Majorczyk, Antoni Matzke,
Bruno Swi-
stak. FOSSE LEMAY: p. Edmund
Sniady. FOSSE DELOYE: pPP.
Walerian Walczak, Ryszard Zy-
dorczyk, Mariusz Jablonski, Ka-
zimierz Koterba, Jan Kramkow-
ski, Leon Nijaki, Roman Wis-
niewski, Jan Wojciechowski.
FOSSE DECHY: pp. Stanistaw
Genge, Edmund Komisarek, Ed-

ward Kormanek, Jan Nowak,
J6zef Olek, Stanisitaw Plewa, Jan
Stawski, Alfons Wiodarczyk.

FOSSE NOTRE DAME: pp. Ste-
fan Kubiak, Jan Bodanowski,
Franciszek Niesuchowski, Leon
Majchrzak, Andrzej Paterczyk,
Kazimierz Prus, Stefan Rodek,
Bruno Zygmunt. PUITS-du-MIDI:
pp. Franciszek Okoniewski, Ste-
fan Szczepaniak, Stanisilaw Win-
ka. FOSSE nr 9: pp. Antoni
Szymczak, Stefan Glina. FOSSE
nr 10: pp. Marian Andrzejczak,
Jan Baryczko, Stanistaw . Grem-
plewski, Michat Komar, Marceli
Kaminski, Marian Kula, Wiady-
staw Kula, Leon Madry, Leon
Malik, Jo6zef Swirdg, Stanistaw
Tarant, Antoni Wackowiak, SER-
VICE-de-CONSTRUCTIONS: PP-
Jozef Jankowski, Franciszek
Krzyzostaniak. SERVICE ELEC-
TRO-MECANIQUE: pp. Jozef Id-
kowiak. BUREAUX CENTRAUX:
pp. Kazimierz Tuszynski, Lud-
wik Dakowski, Bronistaw Jas-
kulski.

Liste odznaczonych
ztotymi podamy w
numerze ,,Tygodnika”.

EGZAMINY MUZYCZNE

MONTCEAU-les-MINES, Na
podstawie zlozonych egzaminow
zostali dopuszczeni do tzw. CE

medalami
nastepnym

z dzielnicy Centre: Gilles Ka-
minski; z La Land: Christian
Kobiezycki, Serge Mikolajczak,

Franciszek Szmatuta. W kat. sol-
fezu CM zostali dopuszczeni z
dzielnicy Centre: Eric Szczepan-
ski, Wincenty Szczepanski; Zz
dzielnicy Bois-du-Verne: Luc
Cerenik, Jean-Francois Eady, Gil-
les Krzezalek. W kat. CM2 =z
dzielnicy Centre: Alain XKobie-
rzycki, Patrick Kaczmarek, Jean-
Claude Miciorek; z dzielnicy
Bois-du-Verne: Jean-Luc Szy-
manek, W kat. wyzszej solfezu
zostal dopuszczony Dominik Mi-
ciorek, Pierwsza nagrode w za-
kresie instrumentoéw muzycznych

otrzymat Christian Led6chowski
(bugle).
BETHUNE. Dopiero niedawno

tutejsza miejska szkola muzycz-
na oglosila wyniki egzaminow.
I tak w kat. teorii i solfezu na

II roku wyrodznienia otrzymali:
Patrice Wiodarczyk, Jean-Luc
Chiostawa. Martine Kubala, Ka-

tarzyna Sobecka, Weronika Chtlo-
stawa; w zakresie gry na instru-
mentach: Martine Kubala (wy-
roznienie specjalne).

DYPLOMY
ZAWODOWE

VALENCIENNES. W tut. cen-
trum ksztalcenia zawodowego dy-
plom W zakresie ceglarstwa
otrzymat p. Jean-Luc Gawron-
ski.

BULISCI

MONTCEAU-les-MINES. Z ini-
cjatywy stowarzyszenia ,,Joyeuse
Petanque Montcelienne’ na tere-
nach La Saule zostat ostatnio
zorganizowany konkurs dla naj-
miodszych. Zwycieskg parg zo-
stali ©° EKumorek-Nowak (52-20)
przed parag Rogalski-Burtin (46-26).
Dalsze miejsca zajely pary Czap-
la-Ciupek (39-19), Rzeczynskl-
Kierzkowski (39-28).

KACIK HODOWCY
GOLEBI

NOYELLES-sous-LENS. W ra-
mach tegorocznych zawodédw or-
ganizowanych przez stowarzysze-
nie ,,LLa Colombe’ wyrdznily sie
gotebie p. F. CieSlaka (czwarte
w kategorii vieux l-er inscrits),
P. Stanisitawa Wendzynskiego
(czwarte w kat. jednolatkéw), P.
S. Lipowicza (piate w kat. go-
lebx miodych).

HULLUCH, Ostatnio stowarzy-
szenie hodowcOw gotebi ,,La Re-
vanche’” oglosilo zestawienie wy-
nikow calorocznych zawodow.
Golebie p. René Szkudlarka za-
jely szbste miejsce, a p. Henry-
ka Mroza — dziewietnaste.

GUESNAIN. W konkursie sur
Chantilly golebie p. Baszynskie-
go zajely 5 miejsce, p. Sulkow-

skiego z Montigny — 13, p. Ma-
S§laka — 14, p. Kominka 16,
p. Biernackiego — 36. Konkurs
zorganizowany byl przez tzw.
Entente.

Sektor SOMAIN-SESSEVALLE.

Konkurs sur Angerville dla mlo-
dych golebi wygrat p. Pawlak
z Sessevalle zajmujgc wszystkie
cztery pierwsze miejsca. P. Mul-

kowski z Somain byt 6, p. J.
Dychus z Somain — 15, p. Bon-
czyk z Sessevalle — 16 i p. Wal-
kowicz z Somain — 18,

AUBERCHICOURT. W konkur-
sie sur Creil p. Eukowiak zajal
miejsca 3, 4, 6, 19, 32, 33, { 35.

WYSTEP GRUPY
POLSKIEGO FOLKLORU

SARRALBE, Olbrzymim powo-
dzeniem cieszyl sie tu wystep
grupy taneczno-wokalnej ,,Tram-
blanka” z Krakowa. Zespo6l ten

DOWltE?_i w imieniu miejscowej
Po!on;x p. Zarembski oraz WwW
imieniu zarzadu miejskiego p-

Becher., Z tej okazji miejscowy
zarzad miejski podejmowati ze-
sp6t tradycyjnag lampksg
pana.

DAWCY KRWI

SOMAIN, Decyzja ministra dla
spraw ludno$ciowych srebrnymi
medalami dawcow krwi zostali
ostatnio wyrobdznieni zastuzeni
dzialacze tutejszego stow. Ami-
cale des Donners de Sang p. Ka-
zimierz Bruss. p. Mieczysiawa
Koterba i p. Gabriela Skurzyc.

STRZELANIE

BETHUNE. W konkursie calo-
rocznym stow. Amicale Miche-
let w kat. kadetow drugie miej-
sce zajat p. Franciszek Ostrow-

BILLY-MONTIGNY. Mimo ok-
resu wakacyjnego tutejsze Brac-
two Kurkowe prowadzi w dal-
szym ciggu swoje niedzielne
strzelania towarzyskie. W kat.
dostepnej dla wszystkich prowa-
dzi p. Stanistaw Lukas przed
p. Christianem Zalewskim, p.
J6zefem Dombrowskim i p. Ja-
nem Jedraszczakiem. W kat, 4
blasons mouche, grupa 3, pro-
wadzi p. Marc Jedraszak, ktory
jest réwnoczesnie drugim w kon-

kursie specjalnym dl kadetow. -
pecj y a adetow gu, gd21e

SPOTKANIE
WEDKARZY

NOYELLES-sous-LENS. W ra-
mach konkursu koncowego roku
1969 stowarzyszenie ,,Lia -~ Truite
Aixoise”” p. J. Nowak zajatl miej-
sce piagte.

zji odjazdu

lo sig
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Podczas pozegnania konsula Ejmy-Multanskiego w Konsulacie
PRL w Paryzu.
BEL. wSréod przedstawicieli Polonii okregu paryskiego.
obok niego — Konsul Gen. PRL w Paryzu p. Jerzy Eukomski

POZEGNANIE KONSULA
EJMY-MULTANSKIEGO

W zwigzku z mianowaniem
Konsulem PRL w Strasbour-
otwarto
nowy KXonsulat PRL, opuScil
ostatnio Paryz p. konsul Ma-
rian Ejma-Multanski. Z oka-
konsula Ejmy-
Multanskiego z Paryza odby-
w salonach KXonsulatu
Generalnego PRL w Paryzu
przyjecie, -w ktérym

Konsul Ejma-Multanski (trzeci od prawej)
Po lewej

udzial wiele osobistosci fran-
cuskich i polskich oraz licz-
ostatnio ni przedstawiciele Polonii z
okregu paryskiego. Wszyscy
obecni na przyjeciu, szczegol-
nie ci ostatni serdecznie ze-
gnali  konsula Ejme-Multan-
skiego, ktoéry byt szeroko
znany w§$roéd Polonii okregu
paryskiego i cieszyl sie duzag

wzielo sympatig. .

MONTCEAU - les - MINES, Le
Creusot. W ramach spotkania o mi_
strzostwo dep. Sadne-et-Loire Pp.
Brzozowski z Montceau zajal
miejsce 7 (32 pkt), p. Kaczma-
rek z Le Creusot-Breuil — 12 (53
pkt), p. Kochanek z Montceau —
40 (130 pkt), p. Jan KosScinski z
Gueugnon — 46 (152 pkt), p. Stru-
tynski z Monceau — 54 (178 pkt).

B.DOWOJNA-BIENAIME '

TEUMACZKA
PRZYSIEGLEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARY2U

Tilumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

cent

JESZCZE
DIJON

W tegorocznej, dwudzies-
tej czwartej z kolei im-
prezie — Jeux d’Automne
et Féte Internationale de
la Vigne w Dijon obecny
byl p. Leon Ozga, produ-
doskanalego
sault’’. Na zdjeciu: p. L.
Ozga rozmawia z mlodzie-

za lubelska.
FOT.: WiL. SEAWNY

,,mer-

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyty sig. Os-
tatnio wurodzili sie:

AVION: Odile Michalik. MERICOURT: David
Anisiewicz, Pascal Roszak, RYszard Mankut. OS-
TRICOURT: David Zak. NOEUX-les-MINES: Ka-
rine Zielinska. VERQUIGNEUL: Frangoise Za-
krzewska. BULLY-les-MINES: Alain Walczak.
DOUAI: Franck Ciarski. LA BASSEE: Thierry
Koprowski, Pascal Walkowiak, Bertrand Wrob-
lewski, VERMELLES: David Sotomski. OIGNIES:
Nathalie Pieprzyk. ROUVROL-sous-LENS: Lud-
wik Maékowiak. LENS: Weronika Jedrzejczak,
Lyse Kordek. ELEU: Nathalie Nowak. AUCHEL:
Bertrand Bobrowski (Cauchy-la Tour), MAR-
LES-les-MINES: Weronika Nowicka, ST. ETIEN-
NE: Rachele-Marie Marszewska,

Szczeé$liwym Rodzicom zyczymy duzo pociechy
z majmtodszych! 2

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciét ostatnio zawarli
matzenstwa:

MERICOURT: Dorota Turakiewicz i Jean Moo-
dy. OSTRICOURT: Annie Guisgand i Edward No-
ja. RAIMBEAUCOURT: Annie Zapata i Jean Po-
ras. BUGNICOURT: = Monique Peugniez i Jean-
Claude Milanowska. BULLY-les-MINES: An-
ne-Marie Wojciechowska i Daniel Pruvost. BIL-
LY-MONTIGNY: Jeannine Mikolajczak i Jean-Ma.

NASZA KRONIKA RODZINNA

rie Marette, Danielle Jezyk i Jean-Claude Abra-
ham, Christianne Pietka i Marc Trouville, Syl-
viane Palczynska i Raymond Droczynski. DECHY:
Irena Jankowiak i Christian Hutin, Janina Hu-
chrak i Wiadystaw Brzendyk,

Nowozericom 2zyczymy pomyslnosci i tradycyj-
nych stu lat!

Z ZALOBNEJ. KARTY

Z zalem donosimy, Ze ostatnio odeszli od nas:

OSTRICOURT: ' Walentyna Wpychlacz z domu
Kumradowska, lat 84, MERICOURT: Marianna
Hewinska z domu Dymkowska, lat 76. ST. ETIEN-
NE: Wiladysiaw Skoczen, lat 69, Maria Wegiel z
domu Pytka, lat 71. LENS: Stanistaw WIloch, lat
80, JO6zef Krzeminski, lat 77. BRUAY-en-ARTOIS:
Bronistawa Nawrot z domu Maékowska, lat 70.
HARNES: Kazimiera Leonarczyk-Gruchata.
AVION: Kazimierz Czarnecki, CARVIN: Zofia Fi-
minska, lat 57. MARLES-les-MINES: Bernard
Pawlak, lat 62. VIEUX-CONDE: Franciszka Zu-
recka, lat 74. HOUDAIN: Marianna Domaniecka
z domu Nowaczyk, lat 86. AUBY: Franciszek Rud-
nicki. FRAIS-MARAIS: Jan Klimoszek. THION-
VILLE: Jan Kaczmor, lat 60. METZ: Julian Ka-
linowski, lat 75, Michalina Szcze$niak z domu
Myszynska, lat 76, FLERS-en-ESCREBIEUX: JO-
zef Pilarski, lat 60, Antoni Okraszewski, lat 68,

Rodzinom Zmarlych skiladamy serdeczne wyras
zy wspblczucia,
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Z dowodzit w bitwie pod Koc-
S kiem, byla to ostatnia bitwa
z hitlerowskim najezdicg w
kampanii wrzeSniowej 1939 r.,
POZIOMO: 1) uklon kobie- ci, 20) kruche ciasto z jablka- zmarl w niewoli, 5) lekki,
cy ze zgieciem nogi w kola- mi, 21) lokalne narzecze lu- przewiewny budynek w ogro-
nie, 3) odlam religijny, grupa dowe, zargon Srodowiskowy, dzie, 9) wada wzroku, 11) dwa
odszczepiencéow, 6) godlo wia- 22) kolczasty krzew z bialy- szeregi krzewbéw tworzgce ale-
dzy kroélewskiej, 7) miejsce mi kwiatami. je parkowa, 13) narzedzie do
dla aktorow w teatrze, 8) ze- kopania ziemi, 14) dezerter,
zwolenie na wyjazd do obce- PIONOWO: 1) las debowy, 15) widmo, mara, koszmar

go panstwa, 10) na koncu tra-
sy wyScigu, 12) drobna cze$é
skladowa, drobiazg, 17) opo-
wiadanie dla grzecznych dzie-

MAGICZNE KWADRATY

Przedstawiona figura sklada sie z 5
kwadratéw powigzanych ze sobg naroz-
nymi kwadracikami. Prosimy wpisaé do
poszczegblnych kwadratow odpowiednie
wyrazy 4-literowe o podanych nizej zna-
czeniach w ten spos6éb, aby w kazdym
z kwadratéw mozna bylo je czytaé jedna-
kowo w kierunku pionowym i poziomym.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) prad rze-
ki, ped wody, 2) pole lezgce odlogiem,
czasowo nie uprawiane, 3) krélowa kwia-
tow, 4) ruchome schodki do wchodzenia
na poktad statku, 5) tysigczna czes§é kilo-
grama, 6) tekst przysiegi, 7) wybrany ko-
lor w kartach, ktéry bije inne kolory
bez wzgledu na ich warto$§é, 8) plecionka
ze slomy lub trzciny, 9 rodzaj plywajgce-
go mostu na rzece, 10) mineral, Kkruszec
zawierajgcy metal, 11) odrazajgca wan,
fetor, 12) upiér, widmo, senne widziadlo,
13) wielka gromada ludzi, cizba, tluszcza,
14) noga niedzwiedzia, 15) nieustepliwosé
wbrew zdrowemu rozsgdkowi, krngbrnosé,
16) grozna, zasepiona mina, 17) odezwa,
18) imie Negri, polskiej aktorki filmowej,
19) uczen szkoly wojskowej, 20) plynna
masa wulkaniczna.

Rozwiazania prosimy nadsyla¢ pod ad-
resem redakcji w ciagu dwoch tygodni
od daty ukazania sie numeru z dopiskiem
na kopercie ,,Rozrywki umyslowe”. Wsréd
Czytelnikow, ktorzy nadeSla bezbledne
rozwigzania, zostana rozlosowane

NAGRODY KSIAZKOWE

.. RADIOODBIORNIKI H TELEWIZORY

= Lodéwki,Fmaszyny do prania

i inne artykuly gospodarstwa domowego m

LENG-PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.43, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)

debina, 2) na grzbiecie wiel-
blgda, 3) droga bita o réznej
nawierzchni z asfaltu lub ka-
mieni, 4) general polski, ktory

senny, 16) sztuczna twarz ak-
tora, 18) zastaw w . grze to-
warzyskiej, 19) pudeleczko-
futeral.

~
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ROZWIAZANIE KRZYZOWKI Z PRZYSLOWIEM
Z NRU 38

KTO Z KIM PRZESTAJE, TAKIM SIE STAJE.

Poziomo: 1) podstep, 9) odmieniec, 10) rozklad,
11) traszka, 12) ankra, 14) sprzeczka, 16) Kazimierz

Wielki, 20) fundament, 22) tetno, 24) kedzior, 26)
reklama, 28) oszczypki, 29) energia.
PIONOWO: 1) potrzask, 2) daszek, 3) tral, 4)

poddasze, 5) amator, 6) ocena, 7) piszczel, 8) Scia-
na, 13) armia, 15) Egipt, 17) zanadrze, 18) zatarcie,
19) izolacja, 20) faktor, 21) Europa, 23) twarég,
25) 1dzi, 27) koje.

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur-Lodelinsart

Mme Ol, Eu
C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

kwartalnie: 7 F.— 170 Fr. B.
poirocznie: 12 F.— 120 Fr. B,
rocznie: 20 F. — 210 Fr. B.
Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka’”,
Zakt. nr 1, Varsovie, 'i‘amka 3.

TELE-MIDI —

12 pazdziernika 1969

TV bu 12 AU 18 OCTOBRE 1969

PREMIER' CHAINE

1300, TELE-SOIR — 20.00, TELE-NUIT — 3

la fin du programme.
ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le dimanche)
DERNIERE HEURE — 18.15 (sauf le dimanche)

JEU

MIDI-MAGAZINE —

— 18.20 (sauf le dimanche)
12.30. et 13.15° — la suite.

POUR LES PETITS — 18.55 (sauf le dimanche)

LA

21.05.
23.05.

. s,Les lions sont lachés”

. Football — Sueéde-France (2e mi-temps),

. Samedi et Cie — une émiss.!

CRAVACHE D’OR” —  19.25.

DIMANCHE 12 OCTOBRE

. Télé-Matin.
. La séguence du spectateur,

Les cents livres des hommes — Téal. Claude Santelli.

,»Service des affaires classées” — 2 épisode.

. Pour vous la France.
. Télé-Dimanche.

,,Laurel et Hardy au Far West”,
Les trois coups.

,,Le tresor des Hollandais”.

— un film d’Henri Verneuil. (Claudia
Cardinale, Michéle Morgan, Danielle Darrieux Jean-Claude
Brialy).

Occitanie, Terre Cathare — nr. 4.

LUNDI 13 OCTOBRE

. Magazine feminin.

Variétés: Les connaissez-vous — une émiss. de Felix Marten.

MARDI 14 OCTOBRE %

Les yeux de Pinnocence — une €émiss. d’Armand Jammot.
Les femmes aussi.

. En toutes lettres.

MERCREDI 15 OCTOBRE

relais de Stockholm.
Bienvenue — une émiss. de Guy Beart.
Eureka.

,,Des agents trés spéciaux’ nr. 3.

JEUDI 16 OCTOBRE

Emissions pour la jeunesse.

. Panorama.

,,L.es envahisseurs”. e
Variétés: ,,Cabaret de Ihistoire”
une émiss. d’André Breton.

— la Troisiéme République —

VENDREDI 17 OCTOBRE

,,Bichon’” de Jean Letraz, mise en scéne de

Au théatre ce soir:
de Pierre Sabbagh.

Robert Manuel, une émiss,
L’écran musical.

SAMEDI 18 OCTOBRE

d’Albert Raisner.: rrge
Vivre en France.
Accordéon-Variéteés.

,,Cavalier seul”.
s»Jacquou le Croquant” d’aprés l’oeuvre d’Eugeéne Le Roy,

narxo et adaptation: Stellio L.orenzi.
Jazz.

scé-

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, émissions sans
aucune mention sont exclusivement en noir et blanc.
COLORIX-EMISSIONS POUR LES JEUNES (C) — 19.20 (sauf
mercredi et dimanche)

ACTUALITES REGIONALES ET COURT METRAGE — 19.00
(sauf le dimanche)

TELE-SOIR-COULEURS (C) — 20.30.

14.30.
15.50.
19.40.
22.2

19.40.
20.55.
22.40.

19.40.
20.10.
20.55.

21.55.

DIMANCHE 12 OCTOBRE

(C) ,.La vallée de la vengance’.
(C) L’Invité du dimanche — ,Fédérico Fellini”.
(C) Le cheval de fer.

0 (C) Bibliotheque de poche.

LUNDI 13 OCTOBRE

(C) Monsieur Cinéma,
et ,,Allez au Cinéma”
Cycle ,les héroines” — ce soir: ,,Gilda’” un film de Charles
Vidor (Rita Hayworth),
Demons et merveilles: ,,Musiciens de films”’.
MARDI 14 OCTOBRE
. (©) ,D’Iberville”. =
. (C) 7 jours de sports.
(C) Point Corntrepoxnt — une émiss. réal par Francois Moreuil.
Au coeur de la musique — une émission de Bernard Gavoty.
MERCREDI 15 OCTOBRE
Féotball Suéde-France (ler mi-temps),
(C) 5o 107, Iberville”.
C) Le monde animal — une émiss. de F. de La Grange.
(C) Les dossiers de I’écran:
. (C) ,,A neuf heures de Rama” — un film de Mark Robson
(Horst Bucholtz, Diane Baker).
(C©) Débat.
JEUDI 16 OCTOBRE
(C) ,,D’Iberville’”,
©) Le mot le plus long
(C) ,,L’Odyssée sous-marine de I’Equipe Cousteau’” — nr., 2. —
,,Jungles de corail’”.
(C) ,,Champ visuel”.
VENDREDI 17 OCTOBRE
(C) Au rendez-vous des pecheurs.
(C) L’amour d’art.
(C) ,,A L’affiche du monde”.
. (©) Cméma d’auteur ,,Elle et lui” — £il
(Gary Grant, Deborah Kerry, un film de Leo AcCarey
(C) A propos... une émiss, de Michel Droit.
SAMEDI 18 OCTOBRE
. (©) ,,Contes Fantastiques’ $
(C) Musicolor. e
,Chapeau melon et bottes de cuir’ nr, 3
On en parle. W
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P. Antoine — przyjaciel Xawerego Dunikowskiego

Wielka niespodzianke sprawil pani kustosz Ko-
durowej dodatkowy dar Antoine’a przekazany te-
go samego dnia. Byla to wyjatkowej pieknosSci
glowa kobieca, wykonana przez X. Dunikowskiego

Nowy dar

ONOSILISMY w ostatnim nume-
rze, ze stynny Rodak z Sieradza pan
Amntoine Cierplikowski podarowal
Muzeum im. Xawerego Dunikow-
skiego jeden z najstarszych obrazéw tego
znakomitego rzezbiarza i malarza. Nie jest
to pierwszy dar Antoine’a. W 1966 roku ofia-
rowatl on Muzeum trzynascie rzezb, trzy o-
brazy i cztery rysunki X. Dunikowskiego.
Pan Antoine Cierplikowski jako jeden z
najblizszych i diugoletnich przyjaciét arty-
sty pragngt, aby ofiarowane mu dziela zna-
lazty sie w Polsce — ojczyznie, ktérg obaj
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Antoine’a

bardzo kochali. Ostatni, przekazany w tym
roku obraz jest wyjatkowo cenny. Jak
wspomina p. Cierplikowski, byt on jednym
z najbardziej ulubionych przez jego tworce
— Dunikowskiego. Ilekroé odwiedzal on Pa-
ryz i swego przyjaciela Amtoine’a, diugo
przygladal sie obrazowi wspominajgc daw-
ne, mlodziencze czasy. Teraz mala laleczka
obok lampy =znalazla sie posréd 1800 dziet
Xawerego Dunikowskiego zgromadzonych w
Muzeum jego imienia w warszawskiej Kro-
likarni. Mamy nadzieje, ze nie jest to ostat-
ni dar przekazany przez slynnego Rodaka.

Tak wyglada ofiarowany przez Antoine’a obraz pedzla X. Dunikowskiego. Ma on w sobie co§ bardzo
bajkowego. Mala, delikatna laleczka o ladnej twarzyczce tchnie radosScia i dobrocia malego dziecka

11.IX. br. odbyla sie w Krélikarni wzruszajaca uroczysto§é. B. konsul gen. w Paryzu Dp. St. Pichla
(w Srodku), dzi§ wicedyrektor departamentu w MSZ, przekazal na rece kustosza Muzeum p. Kodu-

rowej dar naszego Rodaka. Obecny byl tez wicedy rektor departamentu w MSZ W. Wojtasik (z prawej)

Warszawska Krélikarnia, dzi§ Muzeum im. X. Du-
nikowskiego, to pickna karta polskiej architektury.
Zbudowana w XVII wieku, stanowila poczatkowo
wlasnos§é krola Augusta II, ktory hodowal tu kro-
liki — stad jej nazwa. Poziniej przechodzila z rak
do rak arystokracji. Walczono o niag w Powstaniu

- il
0&3‘5‘{ .
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Slub i wesele to przyjemne i pamietne na dlugo chwile. Ale nastepne dni
przynoszg codzienne szare zycie, gospodarskie obowigzki i klopoty, zwlaszcza,
ze jak sie okazalo, mimo urodzajow rok dzierzawny okazal sie nie najlepszy
i koniec koncow majagtek Olszowka przyni6st w pierwszym roku malzenstwa
Pana Paska deficyt. ,,Zastatem w Olszéwce urodzaje srogie — zanotowal pod
rokiem 1667 w swym pamietnikuy — ale c6z z tego, kiedy zbyteczna byla ta-
nio$¢. Arenda ekspirowata (wygasla), trudno bylo zatrzymaé, korzec byt za

. nic 1 tylko sie trwonilo zboze”. Odnowil jednak Pan Pasek za namowg zony
' dzierzawe Olszowki, a poza tym podjal jeszcze dzierzawe Milawczyc z Bieg-

l6wkiem od pana Szembeka. Zanim do tego doszlo, przezyt wiele rozczarowan

Bardzo liczyl Pan Pasek, ze doczeka sie w malzenstwie chiopaka. ,,Gdyby do
tego doszlo — mawial p6zniej w staroSci — pewnie bym byt kontent z tego
ozenienia. Ale i tego mie bylo”. Dowiedzial sie tez od znajomych, iz o jego
zonie, zaraz po $lubie z nim, taka byla fama, ze juz dzieci nigdy wiecej mieé
nie bedzie. Postaraly sie o to jakoby z pomocg niewiernej stuzby zlo§liwe sa-
siadki, r6zne na te intencje czynigc zabiegi j zaklecia. Przekonal sie o tym
zresztg Pasek, kiedy mu poradzono, by 16zko malzenskie przegladnat i do-
kladnie go przeszukal. I rzeczywiScie znalazt w nim kilka kawatkéw desek
z trumny podrzuconych przez zlych ludzi, a to wedlug wtajemniczonych
sgsiadéw, bylo widomym znakiem, ze na tym 16zku potomstwa sie nie doczeka

it T 'u“J/"/
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Aby sobie urozmaicié klopotliwe zycie, korzystal Pan Pasek z kazdej okazji
wyrwania sie poza gospodarowang przez siebie wie§. Wkrotce tez odbyl z zona
podréz do Krakowa na pogrzeb niespodziewanie krélowej Ludwiki. Paskowa
wcigz widocznie swego drugiego meza niepewna, chciala mu w Krakowie do-

| zywocie zapisaé i caly swoj posag, jaki miata, ale Im¢é Pasek tego nie chcial.

»Juz ja sobie sam substancje urobie — odpowiedzial Zonie i jej braciom —
byle byto na czym. Dziwowal; sie temu ludzie bardzo, mowiqc, ze to pierwszy
przyktad w tych czasach, Zeby kto biorgc wdowe ' pogardzit jej hojnoscia.
Drudzy za§ chwalili to. ,,Ze swoimi krewnymi w Krakowie sie mie widzia-
’em — inforr~uje Pasek. — Byli oni bardzo niezadowoleni 2 mojego ozenku”

o A S

jakby kontynuacja poprzedniej naszej powiesci rysun-
kowej pod tytulem ,,Kawalerig na okrety”, chociaz te-
matycznie zasadniczo sie od niej rézni. Oparta jest
jednak na tych samych autentycznych zrédiach, szcze-
gblnie zas na Pamietnikach Imé Pana Jana Chryzosto-
ma Paska z Goslawic, ktory zyt w XVII wieku, naleza}l
ra mtodu do wybitnych rycerzy Stefana Czarnieckiego,
i odbyl z nim wyprawe do Danii przeciw Szwedom,
na staros¢ zas zajal sie gospodarstwem, polowaniami,
sejmikowaniem, hulankami i uczestniczyl! w niejednej

awanturze. Pamietniki Paska uznane zostaly przez |

historykéw za jeden z najcenniejszych polskich doku-
mentéw obyczajowych z XVII wieku.

Juz w tydzien po weselu dowiedzial sie Pan Pasek, ze w sgsiednim Wodzista-
wiu zatrzymal si¢ w miejscowej karczmie w drodze do Olszéwki niejaki pan
Komorowski. Jechal on do wdowy, czyli jego zony z deklaracjg co do matzen-
stwa, ktére juz weczeSniej bylo oméwione, o czym Panu Paskowi nikt przed
§lubem slowa nie powiedzial. W karczmie Zyd arendarz zawiadomil Komo-
rowskiego, ze nie ma juz po co do Olszéwki jechaé. ,,Dlaczego?” — zapytal. —
,»,Bo tam juz teraz kto inny gospodarzem. Wdowa w ostatniq niedziele wyszla
za maz”. Komorowski za glowe sie zlapai. Do Olszo6wkj nie pojechal, znaki
przyjazni i pier§cienie zareczynowe odestal. Ozenilt sie z inng wdowa, trafii
jednak zle, byt nieszczesliwy; po jej Smierci zostat ksiedzem i jako ksigdz umark
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Pan Pasek choé¢ czlowiek §wiatowy, ktory z wielu piecow chleb jadl, w malej
Olszowce nabral dopiero zyciowego doSwiadczenia i niejedng dokiryne ze
zdobytej w malzenstwie madro$ci w swym pamietniku potomnym przekazal.
,, Kazdemu, kto sie z wdowq ozeni — czytamy miedzy innymi w jego radach —
przede wszystkim staraé sie trzeba, Zeby zZadnej biatoglowy, krewnej, specjal-
nie za$ dziecinnej, mie treymacé przy sobie. Przeciwnie: zaraz z domu wypo-
sazy¢. A u nas tego pelno bylo ; to nas tez zdradzito.” Do tych i podobnycn
klopotéw Panag Paska dochodzily jeszcze pasierbice; dwie starsze szybko pod-
rastaly i trzeba bylo pomy$leé o ich zamgzpdjSciu, a przy tym na droge zy-
ciowg wyposazy¢. Tak wiec ciezkie obowigzki przypadly na dawnego rycerza

Jak wiadomo, Pan Pasek pochodzit z Mazowsza z Ziemi Rawskiej. Byl wiec
Mazurem. Co prawda nigdy w rodzinnych stronach zbyt diugo nie przebywal,
wojazujgc w celach bitewnych po Swiecie. Teraz po przeniesieniu sie w Kra-
kowskie bracia szlachta uwazala go za obcego przybysza i nazywata adwena.
Na zbiérkach, zjazdach i sejmikach odsuwali sie od niego. Juz na pierwszym
wystepie w Krakowie mo6wi: ,,panowie poczeli sobie mnie lekcewazyé. Dopie-
ro tego w teb, tego w mos, tego po plecach, i tak ci uczynitem sobie pokodj,
ze¢ mie nie nazywali adwenag”. Nie byl to jednak koniec nieprzyjaznej posta-
wy wobec nowego czlonka miejscowej spoteczno$ci szlacheckiej. A ze Pasek
mial duzo zadziorno$ci, doszlo raz do srogiej awantury, o czym za tydzien

Powiesé rysunkowa ,Malzenstwo Pana Paska” jest |

— & — W nastepnym numerze:

BATYRA O MILAWCIYCACH

Rysowat: Wiodzimierz Dyhczyiski
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